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BesonacHocT bg

1 Be3onacHocT

CnagBalite ykasaHuaTa 3a 6e30nacHOCT No-4ony.

1.1 O6wM yKasaHuA

® [IpoyeTeTe BHMMATE/THO TOBa PbKOBOACTBO.

® 3anaseTe PbKOBOACTBOTO, KAKTO 1 NpoayKToBara MHpopmauma,
3a no-HaTaTblHa cnpaBka Wiu 3a cneapalimte coOCTBEHULN.

= He cBbp3BaWTe ypeaa B cnyyan Ha noBpena, nojydeHa no Bpe-
M€ Ha TPaHCMOpPTUPAaHETO.

1.2 YnoTtpeba no npeagHasHaueHue

Vianonseante ypena camo:

® 33 ox/1axdaHe 1 3aMpasfABaHe Ha XPaHUTENHU NPOAYKTU 1 3a
npuroTBAHe Ha KyobueTta nem.

® B JOMaKMHCTBOTO 1 B 3aTBOPEHM NMOMELLEeHnA B JoMallHa oOcTa-
HOBKa.

= 10 BMcoumnHa ot 2000 m Hag MOPCKOTO paBHULLE.

1.3 OrpaHUuYeHHe Ha Kpbra oT noTpebuTenu

Tosn ypen Moxe [a ce 13nonssa OT [ela Ha Bb3pacT Haa 8 roan-
HW 1 OT iMLa C HamaneH MU3nYeckn, CeTUBHN UM YMCTBEHU CMo-
COOHOCTWN UM NUMNca Ha OnuT U/ WK 3HaHKWA, ako ca noj Habo-
JeHVe WK ca UHCTPYKTMPaHM OTHOCHO BesonacHara ynotpeba Ha
ypena v ca pasdpanu nponstuyalimnte ot ynotpedara onacHOCTH.
[euata He TpAadBa aa urpaaT ¢ ypeaa.

MouncTBaHeTO M NoadpbXKaTa OT cTpaHa Ha notpedutens He
TpAadBa fga ce U3BbPLWBAT OT Aeua 6e3 HadnaeHue.

Jeua Hag 3 roanHu 1 noa 8 roanHu Mmorat da 3apexaaT n pasTo-
BapBaT x1aaunHnKka/hpusepa.

1.4 CurypeH TpaHcnopT

A NMPEAYNPEXAEHUE — OnacHocT OT HapaHABaHe!
BucokoTo Terno Ha ypena Moxe aa AoBefe [0 HapaHABaHUA Mpu
noBauraHe.

» He nosaurante camu ypena.



bg BbesonacHoct
1.5 besonacHoO UHCcTanupaHe

A NPEAYNPEMEHUE — OnacHOCT OT TOKOB yaap!
HekoMneTeHTHO M3BBLPLIEHO MHCTaNMpaHe NpeacTaBnABa onac-
HOCT.

» CBbp3BanTe 1 ekcnaoartmpante ypeaa caMo B CbOTBETCTBUE C
NaHHUTe Ha abpuyHaTa Tadenka.

» YpenbT TpAdBa Aa ce CBbp3Ba KbM e/1eKTpuyecka Mpexa ¢ npo-
MEHINB TOK €MHCTBEeHO NMOCpPeaCTBOM UHCTaIMpaH cnopea npa-
BUNaTa 3a3eMeH KOHTaKT.

» Cucrtemara oT 3alnTHM NPOBOAHMUM Ha enekTpuyeckara crpaj-
Ha MHCTanauuna TpAbBa Aa e MHCTanMpaHa CbrNacHO U3NCKBaHK-
ATa.

» Hukora He 3axpaHBanTe ypeaga NocpeaCcTBOM BbHLLIHO KOMyTaLW-
OHHO YCTPOWCTBO, HaMnp. TanMep WM AUCTaHLUMOHHO ynpasne-
Hue.

» AKO ypeabT e BrpafeH, wencensTt Ha kabena 3a CBbp3BaHe KbM
Mpexarta TpAdBa fJa € cBOOOAHO AOCTbMNEH, WK aKo HEe € Bb3-
MOXeH cBoOOeH AOCTbM, B MNOOXKeHaTa HENOABUXHO eNeKTpu-
yecka MHcTanaumA TpadBa ga ce Brpaan pasaenntenHo npucno-
cob/ieHne cbrnacHo pasnopendute 3a MOHTaxX.

» [pn pasnonaraHe Ha ypeaa He gonyckamTe nputucKaHe nunm
noBpexaaHe Ha kabena 3a CBbp3BaHE KbM Mpexara.

MoBpeaeHa nsonauna Ha kabena 3a CBbpP3BaHe KbM MpexaTa

npeacTaBnaBa ONacHOCT.

» Hukora He JonyckanTe KOHTaKT Ha kKadena 3a CBbp3BaHe KbM
mMpexaTa C U3TOYHULIM Ha TOMIHa.

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT OT eKcnino3usa!

AKO BEHTUIAUNOHHUTE OTBOPW Ha ypeaa ca 3aTBOPEHU, Npu Tey

OT XNaauiHUA Kpblr MOXe Aa ce obpasyBa 3anasiuMma CMec OT Bb3-

OyX v ras.

» BeHTnnaumoHHUTe OTBOPU B KOPMyca Ha ypena wiv BbB Brpaae-
HMA KOPMYC [a He ce 3aTBapAT.
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A NMPEAYNPEXAEHUE — OnacHocT oT noxap!

YnotpebaTa Ha yab/KeH Kaben 3a CBbp3BaHE KbM Mpexarta n He-

paspelleHn aganTepun npeacTaBnaBa ONnacHoOCT.

» He n3nonseante paskJoOHUTENN U YOBIHKUTENN.

» IanonseanTe camo paspelleHn oT NponsBoanTeNs afanTepu u
kabenn 3a CBbp3BaHE KbM Mpexara.

» AKO KabenbT 3a CBbpP3BaHE KbM Mpexarta € TBbpae KbC 1 He e
Ha/IMueH No-Ababr Kaben 3a CBbP3BAHE KbM Mpexara, ce CBbp-
XeTe CbC cneunanmanpaHa upma 3a enekTpoTEXHUYECKN YCIy-
rv, 3a [a agantupaTe AoMallHaTa pasnpenenntesiHa Mpexa.

MpeHoCUMM PasKIoOHUTENN UK 3axpaHBall 6/10KOBe Morar Aa

nperpear n Ja npeavssukart noxap.

» [TpeHoCUMN PasKNoHUTENN UK 3axpaHBally 610KoBe Aa He ce
NOCTaBAT OT 3a4HaTa cTpaHa Ha ypeauTe.

1.6 CurypHa ynotpeba

/A NPEOYNPEMEHUE — OnacHOCT OT TOKOB yaap!

lNMpoHKMKBaLlata Bnara MoXe aa npeamnssrka TOKOB yaap.

» Ianonseanite ypeaa camo B 3aTBOPEHN MOMELLEHUA.

» Hukora He nanaranTe ypena Ha cuiHa TonavHa 1 Bnara.

» 3a nouynctBaHe Ha ypeda He M3noa3BanTe MallMHa 3a NoYncTBa-
He C mapa WM ¢ BUCOKO HanAraHe.

A NPEAYNPEMAEHUE - OnacHocT ot 3aayluaBaHe!

[eua morat aa Haxy3AaT Ha raBaTa Cyv ONakoBbYHWA MaTepuan
UNn aa ce yBUAT B HErO W Aa ce 3aayllar.

» [lobXKTe ganed oT Aela onakoBbyHMA MaTtepuan.

» He nonyckainTte geua ga urpaAT ¢ onakoBbYHMUA Matepuan.
[eua morar ga savwar wiv ga norbaHaT Masku yactu 1 aa ce 3a-
aywiar.

» [IobKTe ganed ot Aela Maskute YyacTu.

» He gonyckanTe aeua ga urpaAaT ¢ Masku yacTu.



bg BbesonacHoct

A NMPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT ekcnno3una!

[Npn noBpexaaHe Ha Kpbra Ha X1aguiHuAa areHT 3anaMMnAT xnia-

OWNEH areHT MOXKe Ja U3tede n aa ekcnnogupa.

» 3a yckopABaHe Ha npoueca Ha pa3MpasfaBaHe HEe U3Non3BanTe
APYr MexXaHUYHU CbOPBXEHNA WU OPYr CPeaCcTBa, Pa3UYHN
OT NpenopbyYaHnTe OT NPOU3BOAUTENA.

» OcBoboaeTte 3aMpPb3HAIUTE XPaHUTENHN NPOAYKTM C TbMN Npea-
MET, Hamp. AbPBEHA NbXuLa.

[MpoaykTK C Bb3NIaMEHUMIN aepO30/I1 N EKCMNNO3MBHM BELLECTBA,

Hanp. cnpenose, MoraT Ja ekcnnoanpar.

» He cbxpaHABanTe B ypeaa npoayKTn C Bb3niaMeHnmMm aepos-
O/ N eKCMN/I03VBHW BELLECTBA.

A NMPEAYNPEXAEHUE — OnacHocT oT noxap!
EnekTpuyecknte ypean BbB BLTPELWHOCTTA Ha ypeda moraTt Aa ao-
BedaT A0 noxkap, Hanp. OTOMNTENHN yPean AN eNeKTPUYECKM
neforeHeparopu.

» He nanonseante enekrpoypeamn B ypena.

A NPEAYNPEMEHUE — OnacHocT OT HapaHfiBaHe!

CbloBe C ragmpaHun HanuTku morar [a ce Ccrnykar.

» He cbxpaHABanTe CbAOBE C ra3npaHn HanuTku BbB pursepa.

HapaHABaHe Ha ounTe nopaan U3TnyaHe Ha 3anaanum xnaanieH

areHT 1 BpeaHn ra3ose.

» MNaseTe TPBLOUTE Ha KOHTYpa Ha X1aauIHWA areHT 1 n3onaumArta
OT NoBpexaaHe.

YpeabsT MOXe aa ce npeoObpHe.

» He cTbnBariTe BbPXy OCHOBATa, YeKMemkerara uiv BpatuTe u
HEe ce noanvpanTe Ha TAx.

/A NPEAYNPEMOEHMUE - OnacHocT oT usrapAaHua!

OTaenHn yactn Ha 3afHarta cTpaHa Ha ypeaa npu padoTa ce Har-
pABar.

» Hykora He JIOKOCBANTE ropeLnTe yacTu.

10
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A NPEOYNPEMJOEHUE — OnacHocCT oT CTyAeHo usrapaHe!

KOHTaKTBbT CbC 3aMpasdeHn NPOAYKTU 1N CTYAEHW NMOBBPXHOCTN MO-

Xe [a fosefe A0 HapaHABaHe.

» Hykora He nocTasAnTe B ycTtata C 3aMpasdeHn NPoayKTW Hemnoc-
PENCTBEHO Clief n3BaxaaHe ot ppusepa.

> 136Arearite NpOABb/IKUTENEH KOHTAKT Ha KoxaTta CbC 3aMpase-
HW NPOAYKTW, Ned 1 TpbOuTe BbLB (hprsepa.

/A BHUMATEMHO - OnacHocT oT yBpexaaHe Ha 3apaseTo!
3a na nsberHete 3amMbpcABaHE Ha XpaHu, cnasBanTe cneaHuTe
yKagaHuA.

» AKO BpartaTa ce OTBOpY 3a Ob/Ir0o, MOXe Aa Ce MOBULIN 3HauK-
TeNHO TeMnepaTtypaTa B ypena.

> [TOBBPXHOCTUTE, KOUTO B/IN3AT B KOHTAKT C XPaHUTETHN NPOOYyK-
™ 1 AOCTbIMNHWN CNCTEMIU 3a N3TNYaHEe, peadOBHO Aa Ce MoYncTBaT.

» CypoBOTO Meco 1 pubaTta Aa ce CbxpaHABaT B KOHTENHEPUTE B
XNafAunHUKa Taka, Yye da He oKOocBaTt ApyruTe NpoaykTy unv aa
He KanAT BbpXy TAX.

» AKO XNlannHUKBT/KamepaTa ca npasHu 3a Ab/Aro, U3K/IKYETe
r1, pasmpaseTe, NoYMCTETE U OCTABETE OTBOPEHA BpaTara, 3a
na ce nsberHe obpasyBaHe Ha MnieceH.

Yactute B ypena ot MeTasl UK MeTasiHa onTuka morart Aa Cbabp-

xar anymvHui. Korato KMcennm XpaHuTesiHu NpodyKT BNesHaT B

KOHTaKT C aJIlyMHWA, anyMUHNEBUTE NOHW Morart Ja npemMmnHarT B

XPaHUTETHUTE MPOAYKTH.

> He AXTE 3aMbPCEHUTE XPaHUTETHU NPOAYKT.

1.7 NoBpenaeH ypea

A NPEOYNPEMJOEHUE — OnacHOCT OT TOKOB yaap!

MoBpeneH ypea wnu kaben 3a CBbP3BaHe KbM MpexaTa npeacTas-

NABaT ONacHOCT.

» Hukora He nyckante B eKcrioatauma noBpeaeH ypea.

» Hukora He abpnante Kabdena 3a CBbp3BaHe KbM Mpexarta, 3a Aa
oTaenuTe ypena OT enekTpo3axpaHBallata mpexa. BuHarn xsa-
LanTe wencena Ha kabena 3a CBbp3BaHe KbM MpexxaTa.

11
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» AKO ypeabT uin kabensT 3a CBbp3BaHe KbM Mpexarta ca nospe-
NeHn, HesabaBHO n3gbpnanTe wencena Ha kadena 3a CBbpP3Ba-
He KbM MpexaTa OT KOHTaKTa WK U3kadeTe npeanasutens B
KyTMATa C npeanasuTenu.

» CBBbPXETE Ce CbC cnyxbata 3a 00CNy)XBaHE Ha KINEHTW.

— CrpaHuya 31

HekoMnNeTeHTHUTE PEMOHTK ca OMnacHMW.

» Camo oOyueH 3a LenTa cneuvannampaH nepcoHan Tpadea ga
N3BbPLLIBA PEMOHTK Ha ypeaa.

» 3a peMoHTa Ha ypeaa TpAdBa Aa ce M3nonsBart caMmo OpuUrnHan-
HW PE3EPBHN YaCTW.

» AKO KabenbT 3a CBbp3BaHe KbM MpexaTa Ha To3u ypea Obae
noBpeaeH, Ton TpAdBa Ja ce CMeHW OT NPOU3BOANTENA AN He-
roBMA OTAEN NO 0OCNY)XBaHe Ha KAUEHTU, UaK OT APYro nuue ¢
noaoBHa keanudukauma, 3a ga ce nderHaT onacHoOCTU.

A NMPEAYNPEXAEHUE — OnacHocT oT noxap!

Mpu noBpexaaHe Ha TpbOMTE MoraT Aa usnesHart 3anainum xnaaw-
NIEH areHT 1 BpeaHW ra3oBe 1 [a ce Bb3M/aMeHAT.

» [1ageTe ypena gasney OT OrbH WM USTOYHULUN Ha 3anasiBaHe.
[TpoBeTpeTe NnomeLleHneTo.

N3kntoueTe ypena. — CrpaHuiya 18

NaabpnariTte Lencena Ha kabena 3a CBbp3BaHe KbM Mpexarta
OT KOHTaKTa Uan U3KIoYETEe NpeanasnTena B KyTuATa ¢ npeana-
3uTenn.

CBbpeTe ce ¢ oTaena no o0Cny>xBaHe Ha KINEHTU.

— CrpaHuya 31

v vy

v
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MNpenoTtepaTABaHe Ha matepvanHu wetn bg

2 MNpepoTBpaTAaBaHe Ha
MaTepuasiHU LeTu

BHUMAHUE!

3aknelwBaHeTo Ha posKUTE Ha ypeaa

MOXe [a nospeaun noga npu GytaHe

Ha ypena.

» TpaHcnopTupante ypena ¢ pbyHa
KOJINYKa.

» [pun nsdyTtBaHe Ha ypeaa nanons-
BaTe 3aluTa 3a noja u He npe-
MecTBanTe Ha 3uraar.

Ypes n3nonsBaHeTo Ha ypeana, OCHO-

BaTa, YekMekeTara Win Bpatute Ka-

TO MecTa 3a cAfaHe Win KaysaHe

ypeabT MoXe Ja ce noBpeau.

» He cTtbnBarite BbpXy ypeana, OCHO-
BaTa, YeKMemKeTaTa Uan BpaTute
N He ce noanuparnTe Ha TAax.

Ypes 3ambpcABaHna ¢ Macnio num

rpec morat Aa ce HanykaT niacTMma-

COBUTE YaCTu M yNTbTHEHMATA Ha

BpartuTe.

» [Noagaobpxante naacTMacoBuTe yac-
TV 1 YNOBTHEHUATA Ha BpatuTe
UYMCTK OT Macso 1 rpec.

Yactute B ypega ot MeTan uin me-

TasiHa onTMKa MorarT [Ja CcbhbabpxKar

anyMuHU. Mpn KOHTakT CbC CbAbP-

Xaln KMCennHa XpaHnTes i Npoayk-

TV alyMUHWAT KOpo3upa 1 ce oLBeTA-

Ba.

» CbxpaHasalTe XpaHUTenHuTe nNpo-
OyKTX caMO OMakoBaHu B ypeaa.
AKO YyacTn Ha 06opyABaHETO v Npu-
HaANEXHOCTU Ce UMCTAT B CbAOMUAN-
Ha MalunHa, Te morat aa ce aedop-

MupaT unu oBesLBeTAT.

» Hukora He nouucTBanTe yactm Ha
o6opyaBaHETO U NPUHAANEXHOCTA
CE YUCTAT B CbAOMUAMHA MallnHa.

3 Ona3BaHe Ha OKonHaTa
cpeAa U MKOHOMMUA

3.1 NpepnaBaHe Ha onaKoBKa-
Ta 3a oTNnagbuM

OnakoBbYHUTE MaTEpUan ca CbB-

MECTUMW C OKoNHaTa cpega u morat

[a ce 13nosnsBaT NnoBTOPHO.

» [lpenasaite OTAE/HUTE KOMMOHEH-
T 3a oTNaAbUM pasaenHo cnopes
BMAa.

3.2 MNecTeHe Ha eHepruA

AKO crnasBaTe Tesu ykasaHud, Balu-
AT ypen e KOHCYyMMpa no-masko
TOK.

M360p Ha MACTO Ha NOCTaBAHE

® [lageTe ypeda OT ANPEKTHA C/TbH-
yeBa CBeT/IMHA.
® [HcTanupanTe ypega Ha Makcu-

Ma/sIHO pas3CcTofAHME CNPAMO paana-

TOpW, NEeYKN 1 APYrn U3TOYHMLM Ha

TonnuHa:

— 30 MM pascToaHne cnpamo ney-
KV Ha eeKTPUYeCcTBO UK ras.

— 300 MM pascToaHue cnpamo
NMeykn Ha TeYHO roPUBO WIN Bbr-
auuwa.

= CnasBalite Masiko CTpaHWUYHO pas-
CTOAHME A0 CTeHarta.

= HpKora He MokpuBanTe Unn 3atBa-
PANTE BBLHLWHUTE BEHTUAALUMOHHMK
OTBOPW.

lNMecTeHe Ha eHeprua npu

ynotpe6ba

BenerkKa: Pasnonoxenneto Ha ene-

MEeHTUTEe Ha 000pyaBaHETO He BavAe

Ha pasxoja Ha enekTpoeHeprua Ha

ypeaa.

= Camo 3a KpaTKO oTBapAlTe ypena
N ro 3aTBapAnTe BHMMATEHO.

13



bg PasnonaraHe n cebp3BaHe

® Hukora He nokpusarTe Win 3aTBa-
pATE BLTPELIHNTE OTBOPY 3a Mpo-
BETPEHME WM BbHLIHUTE BEHTWUIA-
LIMOHHW OTBOPMW.

= TpaHcnopTupanTe KyneHuTe xpa-
HUTENIHW NPOAYKTU B XNaauiHa
yaHTa 1 rv noctasete 6bP30 B
ypeaa.

m OcTaBeTe TOMUTE XPaHUTEHN
NPOAYKTU W HANMUTKKN Aa ce oxna-
[OAT Npean CbxpaHeHueTo.

= [locTaBeTe 3amMpaseHnTe NpoayKTu
3a pasmpasfBaHe B X1aAuIHOTO
oTaeneHne, 3a ga usnonsBarte cry-
[la Ha 3ampaseHnTe NPoaYKTH.

= BuHaru octaBaite Masiko npocT-
PAHCTBO MexXay XpaHUTeHUTe
NPOAYKTU W 3aaHaTa CTeHa.

PeX{um Ha roToOBHOCT

AKO ypeabT He ce U3nons3ea, Aucnie-
AT aBTOMATUUYHO MPEMUHABA B PEXUM
Ha roTOBHOCT.

B pexum Ha roTOBHOCT APKOCTTa Ha
nosieTo 3a ynpaeneHne ce peayumpa
1 CBET/IMHHATA NalcTHa cBeTBa.
Korato nanonssare Avcrnies win ot-
BapATe BpaTaTa, PeXUMbT Ha rOTOB-
HOCT ce [eakTuBuMpa.

MoxkeTe Ja UskItounTe CBET/IMHHATA
NlaiCTHa 3a pexrmMa Ha roTOBHOCT.

BxnrouBaHe Ha cCBeTNIMHHATa
NnancTHa
» 3aapbXTe HaTucHat 2° + 8° 3a
3 cekyHau AoKaTo NPO3BYyYM akyc-
TUYEH CUrHa.

U3KnrouBaHe Ha CBeTNIMHHaTa
nancTHa
» 3agpbxTe HaTucHar 2° + 8° 3a
3 cekyHau AoKaTo MPO3BYYM aKyc-
TUYEH CuUrHan.

' Cnopen obopyasaHeTo Ha ypena

2 He BbB BCUYKM CTPaHU
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4 Pa3nonaraHe U CBbp3-
BaHe

4.1 O6xBaT Ha gocTaBKaTa

[MpoBepABanTe cnea pasonakoBaHe-
TO BCUYKM YaCTV 3a TPAHCMOPTHU LLie-
TW U MbHOTa Ha AocTaBKara.

B cnyuaun Ha peknamauma ce oObpHe-
Te KbM Balima Thbprosew Uan KbM Ha-
wara cnyxoa 3a o0c/y)BaHe Ha Ku-
eHtn = CrpaHuya 317.

[ocTtaBkara Bk/ouBa:

= C0oOOAHO CTOAL ype[
O6opyasaHe v NnpuHaanexHocTtn'
P1LKOBOACTBO 338 MOHTaX
PbkoBOACTBO 3a ynotpebda
CnUCHK C KIMEHTCKUTE CyxOu
FapaHLUMOHHA KHIDKKE?

EHeprueH etuker

VIHbopmauma 3a pasxoaa Ha enek-
TPOeHeprva 1 3a WymMmoBse

4.2 Kputepuu 3a MACTOTO Ha
MOHTaM

A NMPEAYNPEXOEHUE

OnacHocT oT eKcnno3usa!

AKO ype[bT € B Masika cTas, npu tey

OT XNaaAuHWA KPbl MOXe aa ce 00-

pasyBa 3anajvma CMec OT Bb3OyX U

ras.

» [locTaBeTe ypena camo B nometle-
HUMe, KOeTO UMa MUHUMYM oOMe OT
1 M° Ha 8 r xnaauneH areHt. Konu-
YecTBOTO X/1aAWEH areHT e Bbpxy

tunosarta tabenka. — Our. Kl

Ternoto Ha ypeaa Moxe aa Bb3nunaa
Ha 0o 100 Kr B 3aBMCUMOCT OT MOJe-
na.



3a na ce noeme TernoTo Ha ypeaa,
TpAGBa ocHOBAaTa [a € JOCTATbYHO
cTadbunHa.

PaspelueHa Temnepatypa B
nomMeLLeH1eTo

PaspelueHarta Temneparypa B nome-
LEHMETO 3aBUCK OT KIIMMATUYHIA
Knac Ha ypena.

KnumatnuHuaT Kiac e Bbpxy TUnosa-
ta Tabenka. — Our. K/ IE3

Knumatu- PaspelueHa Temnepa-
YeH KNac  Typa B NOMELLEeHUEeTo
SN 10 °C...32 °C
N 16 °C...32 °C
ST 16 °C...38 °C
T 16 °C...43 °C

YpeObT € Hamb/IHO roAeH 3a eKCrnio-
aTauvAa B pamMKuTe Ha paspelleHaTa
Temneparypa B NOMeLIEHNETO.

AKO ypef oT kniumatudeH knac SN ce
1M3Mon3Ba npu no-Hucka Temnepatypa
B NMOMELLEHNETO, MOXE Aa Ce WU3KJIIO-
UM BEPOATHOCTTA 3a NoBpean Ha ype-
[a [o TeMnepaTypa B NoMeLleHNeTo
ot 5°C.

Over-and-Under u Side-by-Side
nocTtaBsiHe

AKO 2 oxnaxjalm ypena ce nocra-
BAT €dMH Had Apyr wav eaMH 0o Apyr,
mexay TAx TpAdBa Aa uMa MUHUMYM
150 mm pascTosHue. 3a nsdpaHute
ypeau e Bb3MOXHO nocraBsaHe 6e3
MUHUMa/THO pascToaHue. NonuTtanTe
3a ToBa Bauwwna cneunanusmpaH Tbp-
roBeL WY KYXHEHCKW ausanHep.

4.3 MoHTUpaHe Ha ypeaa

» MoHTupanTe ypena cbrnacHo npu-
JIOXXEHOTO PBKOBOACTBO 3a MOH-
Tax.

3anosHaBaHe bg

4.4 MoparoTBeTe ypena 3a
nbpBaTa ynotpeba

1. BaemeTte nHpopMaunMoOHHNA MaTe-
puan.

2. OTCcTpaHeTe 3almTHUTE honva un
TpaHCNOPTHUTE NpeanasuTen,
Hanp. NeHTUTe TUKCO U KapToHa.

3. [MoumncTBaHe 3a NPbLB MbT Ha ype-
na. — CrpaHuia 24

4.5 CBbp3BaHe Ha ypeaa KbM
eJfleKTpo3axpaHBaLlaTa
Mpexa

1. Bkntouete wencena Ha kabena 3a
CBbp3BaHe KbM Mpexarta Ha ypeaa
B €/1eKTPUYECKN KOHTAKT B Ou-
30CT [0 ypena.
TexHnyeckuTe napameTpu 3a CBbp-
3BaHe Ha ypeaa ca Noco4YyeHn Ha
tdupmenHata tabenka. — Our. [}/

2. [poBepeTe CTABUNHOTO MOJSIOXKe-
HWe Ha wencena.

v YpenbsT e rotos 3a padoTa.

5 3ano3HaBaHe

5.1 Ypen

Tyk Wwe Hamepute obLy npernes Ha
KOMTMOHEHTUTE Ha Baluuna ypeg.

- our. li

XnagnnHo otaeneHne
- CrpaHuya 21

®pusep — CrpaHuija 22

B |
OcBeTnexne
(2|

BbTpeluHy BeHTUNAUUOHHN OT-
BOPU

MocTaBka 3a ByTUIKK
- CrpaHuya 16

15



bg Ob6opyasaHe

Perynatop Ha Temneparypara
(KOHTEMHEP 3a CbxpaHeHune)
- CrtpaHuya 19

holiday BktouBa UAn U3KJ/IHOY-
Ba pexxum [louymska.

®adpunuHa Tabenka
— CrpaHuya 32

fresh BkntouBa nnn nskaoyBa
pexuma 3a NPecHU NPOoayKTU.

KOHTEeNHep 3a CbxpaHeHue
- CrpaHuya 17

® 3 sec. BrOYBA UIN U3K-
NtouBa ypea.

KyTuA 3a N1040BE U 3€1EHYY-
LUn C perynaTop Ha BNaXHOCT-
Ta — CtpaHuya 17

N & E

KyTuAa 3a 3ampaseHn npoayk-
™ — CTtpaHuya 25

BEE&

super (ppursep) BkAKOYBA NN
N3Kato4YBa VIHTEH3MBHO 3aM-
pasfBaHe.

super (xnagunHo OTAesIEHNE)
BKAtoUBa nnm naknousa Cy-
nepoxnaxaaHe.

B
()

3aBUHTBALUM ce KpaueTa

MaHen 3a obcnyxBaHe
- CrpaHuvya 16

|-
=IO

Otnenexne Ha BparaTa 3a ro-
nemMu wuweTa
- CrpaHuya 17

BenerkKa: BbamoxxHu ca oTk/10HEeHKnA
Mexay ypena u urypute B 3aBUCK-
MOCT OT 000pY/ABaHETO.

5.2 MaHen 3a obcnymBaHe

MocpenctTBoM naHesna 3a 00c/yxBa-
He ce HacTpowmBaT BCUUKM DYHKLUK
Ha Bawwna ypen n ce naeexnaa uH-

opmaumAa OTHOCHO pexuma Ha pa-

- @V.Il'. E

Mokasea HacTpoeHarta Temne-
paTtypa B X1aAuHOTO OTAene-
Hune B °C.

[MokasBa HacTpoeHaTa Temne-
paTypa B kamepata B °C.

onTMYHa obpaTtHa Bpb3Ka.

CBeT/MHHaTa nanicTHa nasa

alarm mskntouBa npeaynpeav-
TEHUA CurHan.

€Co BK/II0YBA U U3KIOYUBA pe-
XM Ha necteHe Ha eHep-
rvA.

6 O6bopynsaHe

O6opyaBaHeTo Ha ypena e B 3aBUCK-
MOCT OT Mozena.

6.1 lNMocTtaBKa

3a ga npomeHaTe padta cnopen
Hy>kaaTa, n3BafeTe ro 1 ro nocraBete
Ha Apyro MACTO.

— "CBasiAHe Ha oTAaeseHneTo”,
CrtpaHuya 25

6.2 MocTaBKa 3a OYTUIKK

Cknaanparite 6yTUIKNTe CUrypHo B
oTAeNeHneTo.

3a Ja NpoOMeHATE OTAeNEeHNETO 3a
OYyTUNKK criopen HyxxagaTa, MoXeTe aa
ro u3BaauTe 1 Ja ro nocraBUTEHA
Opyro MACTO.

- "CBasiaHe Ha oTae/1eHNETO",
Crpanuia 25



6.3 KoHTenHep 3a cbXxpaHe-
HUe

B KoHTeNHepa 3a CbxpaHeHne Temne-
paTypuTe ca NO-HUCKN OTKONKOTO B
XNaauIHOTO OoTAeneHne. Bb3MOXHM
ca temneparypu nog 0 °C 3a kpaTko
BpEME.

3a Oa nocTurHete Temneparypu
6nmakm go 0 °C B oTAeneHneTo 3a
cknaaupaHe, HacTpowTe Temneparyp-
HaTa Ha X1aAuIHOTO OTAEeNeHME Ha

2 °C. — CrpaHuya 18

I3non3eante No-HUCKUTE TeMnepary-
pv B OTAENEHMETO 3a ChXpaHABaHe,
3a [a CbxpaHfaBaTe NecHO pasBana-
LMTE Ce XPaHUTETHU NPOAYKTW, HaMp.
puba, Meco 1 canam.

6.4 Kytua 3a nnonose u 3e-
NleHYyLM C perynatop Ha
BNa{HOCTTa

Cknaaupaiite NpecHUTe N1oao0Be U
3e/1eHUyLIM B KOHTeNnHepa 3a ni1oa0Be
N 3eMeHYYLIM HeonaKoBaHMW.
CknaavpaiTte paspasaHuTe nNa1040Be
N 3e/1eHYYLIM MOKPUTW UK OnakoBa-
HY Be3 BbL3AYX.
C nomoulta Ha perynaropa Ha Bnax-
HOCTTa MOXeTe [a peryampare Baax-
HOCTTa Ha Bb3/yxa B KOHTENHepa 3a
naoaoBe W 3enenHuyyumn. o 1031 Ha-
UMH MOXETe Aa CbXpaHaBaTe NPecHu-
Te N10A0BE W 3eeHYyLN NO-Abro,
OTKO/IKOTO NpW TPaAULIMOHHOTO CbX-
paHeHue.
- our. i
MoxxeTe ga perynvpare BAaxHocTTa
Ha Bb3ayxa B KOHTElMHepa 3a
nao4oBe U 3efeHUyUM cnopea Buaa un
KO/IMYECTBOTO Ha CbXpaHABaHUTE
NPOAYKTN UpEes U3MecTBaHe Ha
perynaTtopa Ha BaxHOoCTTa:
= Hucka BNaxHOCT Ha Bbaadyxa o
npu NPEANMHO CbhXpaHABaHe Ha
na1040Be, CMECEHO WM BUCOKO Ha-
TOBapBaHe.

O6opyasaHe bg

= Bucoka BAaHOCT Ha Bb3ayxa
&S npu cbxpaHABaHe NPEaVMHO
Ha 3e/1eHYYLN, KaKTO U NPW HUCKM
KONMuecTBa.

B 3aBMCMMOCT OT CbXxpaHABaHUTE KO-
JIMYecTBa 1 NPOAyKTUTE 3a CbXxpaHe-
HWEe B KOHTenHepa 3a N10A0Be U 3e-
NEHYYLIM MOXe Aa ce obpasyBa KOH-
[eHsar.

OTcTpaHeTe BojaTa OT KOHAEH3

CbC Cyxa Kbprna v HaCTPONTe HUCKa
BNaXXHOCT Ha Bb3ayxa B KyTUATa

3a 3e/eHUyLUn upes perynaropa Ha
BNaXKHOCTTA.

3a ga ce 3anasAT KauecTBOTO U apo-
MaTbT, CbXpaHABaNTE YyBCTBUTENH-
Te KbM CTyA NMAI0A0OBE U 3e/1eHYyLN
U3BbH ypeada npu TemnepaTtypu OT OK.
8 °C po 12 °C, Hanp. aHaHac, 6aHa-
HW, UMTPYCOBK MI0A0BE, KpacTaBuLu,
TUKBUYKN, YYLLKK, JOMATU U KapTODU.

6.5 OTaeneHue Ha BparaTa

3a [a NpOMEHATE OTAENEHMETO Ha
BpartaTta Cnopes Hy)xjaTa, MOXeTe aa
ro u3BaauTe aa ro Manonaeare OTHO-
BO Ha ApYyro MACTO.

— "CBasiAHe Ha oTAe/IeHNeTo Ha Bpa-
rara”, CtpaHuya 25

6.6 MNMpuHagnemHOCTH

VI3non3sante opurnHanHn npuHaa-
nexHoctu. Te ca cneunasHo Npuro-
neHn 3a Bawwva ypen.
MpuHagnexHoctTuTe Ha Bawwua ypen
3aBUCAT OT Mojena.

OTtpeneHue 3a Anua

[MTocTaBAnTe CUrypHo anuara B oTae-
NeHneTo.

Odbpau 3a 6yTUnKu

ObpxaubT 3a OYTUAKK Npedn Ha Oy-
TUIKUTE [a najat npu oTBapaHe u
3aTBapAHe Ha BpaTtaTta Ha ypena.

- Qur.
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bg OcHoBHU NonoxeHuna npu padoTa ¢ ypeaa

NMocTtaBKa 3a nen

snonsBalite noctaskara 3a /ef, 3a
[a reHepupare kydueta nen.

FeHepupaHe Ha negueTta

3a nNpon3BoACTBO Ha KyBueTa nen ns-

nons3BanTe eanHCTBEHO NMUTENHa BO-

na.

1. HanbnHeTe nocraekara 3a nea o
%4 c nuTerHa BoJa W nocTaBeTe
BbB (hpuaepa.

OcBoboaeTe 3ampb3HaIuTe neae-
HM KyOueTa C TN NPeAMET, Hanp.
AbpBeHa nbXunua.

2. 3a nsBaxkaaHe Ha kybueTtaTa nef
noctaeeTe NocTaBkaTa 3a sieq 3a
KpaTKo noa tevawla soga Win A
ycyyeTe NeKo.

7 OCHOBHH NMOJIOEHUA
npu paboTa c ypeaa

7.1 BknrouBaHe Ha ypeaa

1. Enektpuuecko cBbp3BaHe Ha ype-
na. — CrpaHuya 15

BenexkKa: AKo ypeabwT npean tosa
e Oun n3KIoYEeH OT naHena 3a 06-
cnyxsanre, saapwxre O 3 sec. Ha-
TUCHAaT 3a 3 CEeKyHAaN.

v YpeabT 3anousa ga oxaaxaa.

v [MposByyaBa TOH 1 TeMnepaTypHa-
Ta nHAMKauMA Mura, Tbil KaTo Ka-
mMepaTta oule € TBbpae Tonna.

2. IskntoueTe npeaynpeantesHmA
curHan c alarm.

v "alarm" yracsa, BegHara wom ype-
ObT AOCTUIHE HacTpoeHaTa Temne-
patypa.

3. HacTpoliTe xxenaHata Temnepary-
pa. — CrpaHuya 18

18

7.2 YKasaHUA 3a u3nosnsBaHe

= AKO CTe BK/IOUMAN ypeaa, HAKOIKO
yaca ca Hy)XXHW OO AOCTUraHe Ha
HacTpoeHarta Temneparypa.
He noctaBante xpaHu npean HacT-
poeHaTta Temnepartypa Ja ce [0C-
TUTHE.
= OTyacTu YenHUTE CTpaHu Ha Kop-
nyca ce 3atoniAT neko. Tosa npe-
noteparaBa odpasyBaHe Ha KOH-
neHsat B obnactra Ha ynabTHeHue-
TO Ha BpaTtara.
= AKO 3atBOpuUTE Bparara, MOXxe aa
ce nosyyum Bakyym. BpaTtara ce oT-
BapA TpyaHo. M3uakarite eamH mMo-
MEHT AOKaTO BakyyMbT Ce M3pas-
HW.
= TemnepaTypaTa B ypeda Bapupa
npw cnegHuTe YCNoBUA:
— YecToTa Ha oTBapAHMATA Ha
ypena
— KonnuecTtBo 3a 3apexgaHe
— Temnepartypa Ha NpPACHO cKNa-
OVPaHN XPaHUTETHU NPOAYKTU
— Temnepartypa Ha okosHara cpe-
na
— [InpekTHa cnbHUYeBa CBET/IMHA

7.3 UsknrouBaHe Ha ypeaa

» 3anpwxTe HatucHato O 3 sec. 3a
3 cekyHaw.

7.4 HacTtpo#Ka Ha Temnepary-
pata

HacTpoiika Ha TemnepaTyparta Ha
XNaguNIHOTO oTAeneHue

» HaTucHeTe xenaHata Temnepary-
pa.
3a ga nocTurHeTe HacTpoeHara
Temneparypa, nsdyrante Temnepa-
TYPHUA perynatop Ha KOHTenHepa
3a CbXpaHeHne Ha nonoxeHue 3
otnony. = CrpaHuua 19



MpenopbunTenHarta Temneparypa B
XNaAWTHOTO OTAE/IeHne Bb3/1m3a
Ha 4 °C.

HacTpoiika Ha TemnepaTypaTta Ha

KOHTeMHepa 3a CbXpaHeHue

1. 3a ga Hamanute Temneparypa, us-
OyTaliTe TeMnepaTypHua peryna-
Top B nocoka extra cold.

2. 3a fa yBennuute Temneparypara,
n3bytarite TemnepaTypHua peryna-
Top B nocoka cold.

- our. A

HacTtpoiKka Ha TemnepaTypaTa B

KamepaTa

» HaTucHeTe xenaHarta Temnepary-
pa.
MpenopbunTenHarta Temneparypa B
Kameparta Bb3nm3a Ha —18 °C.

8 HdonbnHUTENHU PYHK-
LU1u

PasbepeTe C KakBW peryampyemu ao-
NBAHUTENHU PYHKUMW pasnonara Ba-
WA ypea.

8.1 CynepoxnamgaHe

Mpn CynepoxnaxagaHe x1aauiHOTO
OTAENEeHNe ce oxnaxaa MakCcuUMasiHo.
Mpean cknagnpaHe Ha roeMm Koau-
yecTBa XpaHu B X1aAUIHOTO oTaene-
Hue BkIoueTe CynepoxnaxaaHe.

BenemkKa: Korato CynepoxnaxagaHe
€ BKJ/IIOUEHA, e Bb3MOXKHa 3acuieHa
nofBa Ha LWyMOBE.

CynepoxnampgaHe BKIIHOUBaHe

» HartucHete super (xnaannHo oTae-
nexHune).

v "super" (xnagunHo OTAENEHUE)
CBETW.

HonbnHutentdn gyHkumn  bg

Benemka: Cnen okono 6 yaca ype-
ObT NMPEBK/OYBA B HOPMaIEH PEXUM
Ha pabdoTa.

CynepoxnarjaHe U3KrOUBaHe

» HaTucHeTe super (x1aauiHo otae-
nexHune).

8.2 UHTeH3MBHO 3ampa3fBaHe

[Mpu VIHTEH3MBHO 3aMpa3naBaHe hpu-
3epbT Ce ox/1axkaa MakCUMasHo.
Bkntouete VIHTEH3MBHO 3aMpasfABaHe
4 0o 6 yaca npean cknagMpaHeTo Ha
KO/IMYECTBO XPaHUTENHWU NPOAYKTN OT
2 Kr B Kamepara.

3a [a nanonssaTte Bb3MOXHOCTTa 3a
3ampasnaBaHe, nanonasante VIHTeH-
3BHO 3ampasfBaHe.

— "lNpeagnocraBku 3a 3ampasdsalla
croco6HocT", CrpaHuLa 22

BenemKa: Korato VIHTEH3MBHO 3am-
pas3fABaHe e BKAKYEHAa, € Bb3MOXHa
3acuieHa noAea Ha LyMOBE.

UHTeH3UBHO 3ampa3fBaHe
BKJIFOUBaHe

» HartucHete super (dppusep).
v "super" (bpn3ep) ceeTn.

Benemka: Cnen okono 54 vaca ype-
[ObT NPEBK/OYBA B HOPMa/IEH PEXUM
Ha pabdoTa.

UHTeH3UBHO 3ampa3fBaHe
U3KIOUBaHe

» HartucHete super (dppusep).

19



bg Anapma

8.3 Pexum NMNouuBKa

AKO No-ObAro OTChbCTBaATE, MOXETE Aa
BK/IIOUMTE ypeda B eHeprocnecTaAsall
pexum NoumBka.

A\ BHUMATENHO

OnacHoOCT OT yBpemaaHe Ha 3apa-

BeTO!

|_|O BpemMe Ha pexunm noyvmBka xia-

AVWNHOTO OoTAesieHne ce 3arpAsa.

Upes yBenmyeHarta Temneparypa Mo-

rat ga ce yMmHoxart éaKTepMI/I n aa

NOoBPEOAT XpaHuTe.

> [pun BK/IIOUEH PEXMM MOUMBKA HE
CbXPaHABaWTE XPaHu B XNaaniHo-
TO oTAaeneHune.

YpeObT aBTOMaTUYHO HacTpoliBa TeM-
nepatypure.

XnagnnHo otoe- 14 °C
nexHne
®pusep TemnepaTtypata e

HenpoMeHeHa

BxntouBaHe peXuM NOYUBKa
» HatucHete holiday.
v "holiday" ceeTw.

UsknrouBaHe Ha pexum NounBKa
» HatucHete holiday.

8.4 PeXum Ha necTeHe Ha
eHepruna

C pexuma 3a necTeHe Ha eHeprus
ypensT NPEBK/IOUBA B EHEPIUIHO
eeKTUBEH PEXUM,

YpenbT aBTOMaTUYHO HACTPOMBA TEM-
nepatypuTe.

XnagunHo otae- 8 °C
NeHne
®punsep -16 °C

20

BxnrouBaHe Ha peluM Ha NnecTeHe
Ha eHepruna

» HaTtucHete eco.

v "eco" ceeTu.

UsknrouBaHe Ha pexunm Ha
necteHe Ha eHeprua

» HaTtucHeTte eco.

8.5 Pe)um npecHU NPOAYKTH

3a ga 3anasBate Nno-Ab/ro XxpaHuTten-
HWUTE MPOAYKTU MPECHUN, MOXETE Aa
BK/IOUNTE ypeaa Ha PeXnm nNpecHn
NPOAYKTW.

YpeabT aBTOMaTUYHO HACTPOViBa TEM-
neparypuTe.

XnagunHo otae- 2 °C
neHve
®punaep TemnepaTtypata e

HenpomeHeHa

BxnrouBaHe peX UM npecHu
NPOAYKTH

» HatucHerte fresh.

v "fresh" ceeTw.

UsKknrouBaHe peum rnpecHu
NPOAYKTH
» HatucHete fresh.

9 Anapma

9.1 Anapma Ha BpaTaTa

AKO BpartaTa Ha ypeja ocTtaHe OTBO-
peHa Nno-NPOABIMKUTENHO, CE BKIOY-
Ba aslapmaTa Ha BparaTta.
[MpenynpeanTeneH curHan npo3Byya-
Ba, "alarm" mura, cBeTanMHHaTa neHTa
Mura u TemneparypHarta nHaMkauma
Ha 3acerHaTtoTo OTAeNeHne mura.



UsKnrouBaHe Ha anapmarta Ha
Bpartara

» 3arBopeTe BpartaTa Ha ypeaa wamu
HatucHete alarm.

v [MpenynpeantenHuaT TOH € U3KHo-
UeH.

9.2 Anapma 3a Temnepartypa-
Ta

AnapmaTa 3a TeMmnepartypaTta ce
BK/IKOUBA, KOrato BbB hpusepa e
TBbPAE TOMO.

MpenynpeanTeneH curHan nposByya-
Ba, HacTpoeHaTta TemnepaTtypa (ppu-
3ep), "alarm" n cBeTAMHHaATa neHTa
murar.

/A BHUMATENHO

OnacHocCT OT yBpewaaHe Ha 3apa-

BeTo!

[Mpn pa3mpasfaBaHe € Bb3MOXHO pas-

MHOXaBaHe Ha BGakTepuu 1 3ampase-

HUTE NPOAdYKTW MoraT Aa ce pasBa-

NAT.

» YacTMYHO nam Hamb/IHO pasmpas-
E€HWN XpaHUTETHN NPOAYKTU HE 3aMm-
pasfABanTe NOBTOPHO.

» 3ampaseTe OTHOBO e/[Ba cfej CcBa-
pABaHe nnn neyeHe.

» He n3uakBalTe kpasa Ha nepunoaa
Ha CbXxpaHeHue.

TemnepaTypHaTta anapmMa MoXe [a ce

BK/IIOUM B CriegHUTE cnydau:

® YpenbT ce nycka B ekcrnioarauums.
CknaanpaiiTte XxpaHuTenHuTe npo-
OyKTW eflBa Korato HacTpoeHara
Temnepartypa e gocturHara.

® [TJocTaBAT ce ronemm Koam4ecTsa
MNPECHU XPaHUTENHM NPOAYKTN.
Mpean cknagnpaHeTo Ha no-rone-
MW KOJIMYECTBa XPaHUTENHN NPo-
OYKTN BKAOUBANTE VIHTEH3MBHO
3amMpasnBaHe.

® BpartaTa Ha kamepaTa e OTBopeHa
TBbPAE Obro.

XnagunHo otaenerve bg

[MpoBepeTe gann 3ampaseHuaT
NPOLYKT € 3ampaseH Win pasmMpa-
3€EH.

UsKknrouBaHe Ha TeMmnepaTypHaTa
anapma
» HartucHete alarm.

v ﬂpeﬂyﬂpe,ﬂl/lTeﬂHl/lFlT TOH € U3K/HO-
YeH.

10 XnagunHo otaeneHue

B xXNagaunnHOTO oTAeneHne MoXkeTe Aa
cbXxpaHaBate meco, canam, puda,
MJIEYHM MPOAYKTU, ANLA, NPUrOTBEHM
ACTUA W Neymsa.

Moxe Ja ce HacTpou Temneparypa
ot 2 °C go 8 °C.

BharogapeHne Ha CbXxpaHeHWeTo Ha
CTYZIEHO MOXeTe [a CbhXxpaHAsaTte 3a
KpaTbeK Win cpegHo Abablr nepnoa ot
BpEeMe ¥ IeCHO pasBa/ifLlM ce XpaHu-
TESHW NPoAyKTN. KONKOTO no-HucKa e
nsbpaHarta Temneparypa, ToJIKoBa
Mno-AbJIrO Ce 3anasBart NMpoaAyKTUTE.

10.1 CbBeTH 3a CKnaaupaHe
Ha XpaH! B XNaAUNTHOTO
otaeneHue

» CknagnpanTe camo NPEeCHU 1 He-
pasBa/IEHN XPAHUTENHN NPOAYKTU.

m Cknaanpante XxpaHUTenHuTe npo-
OYKTW onakoBaHu 6e3 Bb3ayx U
MOKPUTN.

= 3a [a He Cce BOoWN UMpKyaumAata
Ha Bb3ayxa u aa ce nsderHe 3am-
PBH3BAHETO Ha XpaHUTEeNHUTE NPOo-
OyKTW, HE MM NOCTaBANTe Npea BbT-
PELIHNTE BEHTUMALUMOHHM OTBOPU
AW C AUPEKTEH KOHTAKT BBbPXY
3ajHarta cTeHa.

= [JbpBO M34akanTe aa n3cTuHat
TONANUTE XpaHu U HaNUTKK.

= CnasBanTte 3ajageHara oT Npous-
BOAVTENA MUHMMaTHA TPaWHOCT
U gaTa Ha KoHcymMauums.
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bg ®pusep

10.2 TemnepaTypH# 30HU B
XNaguiHoOTO oTAaeneHue

Upes uvpKynaumaTa Ha Bb3ayxa B
XNaanHOTO OTAEIEHNE Ma Pas/iny-
HU TEMNepaTyPHU 30HM.

30Ha ¢ Har-HUCKa TeMmnepaTypa

Hali-cTynoeHarta 30Ha € B KOHTelHepa
3a CbxpaHeHue.

CbBeT: CbxpaHaBaliTe NecHo passa-
NALWNTE Ce XpaHUTeNHU NPOaYKTU B
Hali-cTyaeHaTta 30Ha, Hanp. puba, ca-
nlam 1 Meco.

30Ha ¢ Har-BUCOKa TeMmnepaTypa

Han-tonnata 3oHa ce Hamupa Hai-ro-
pe Ha BpaTtaTa.

CbBeT: CbxpaHABalTe HeUyBCTBUTES-
HW XpaHW B Hal-Tomnnara 30Ha, Hanp.
KalkaBan U macso. Taka cupeHoTo
MOXKe [a pasBue CBOA apomart, Mac-
JI0TO MOXE [da Ce pa3masBa.

11 dPpusep

B kameparta MoxeTe ga cbxpaHaBaTe
npPoAyKTN 3a AbNOOKO 3aMpasnABaHe,
[a 3ampasfBaTe xpaHu 1 aa reHepu-
parte nepdyera.

Moxxe aa ce HacTpou Temneparypa
ot —16 °C go —24 °C.
JbArocpoyHOTO ChXpaHeHNe Ha Xpa-
HUTENHW NpoayKTn TpAdBa Aa ctaBa
npu temnepartypa —18 °C nau no-
HUCKa.

Ypes cknagmpaHeTo BbB hpusepa
MOXETE OBbATOCPOYHO Aa CbXpaHABa-
Te pasBanAaly ce xpaHu. Huckute
Temnepartypu 3abaBAaTt uan cnupart
pas3BanfaHETO.
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11.1 KanauuTteT Ha 3ampa3sf-
BaHe

MakcuManHoTo KONMYEeCcTBo 3a 3am-
pasABaHe yKasBa KakBo KOMYECTBO
XpaHWUTEIHW NPOOYKTV 38 KOJIKO yaca
Moxe aa 6bae 3aMpaseHo U3LUASO.
[aHHW 3a KONMYECTBO 3a 3aMpasABa-
He ca nocoyeHn Ha padpuuHara Ta-

6enka. —~ Our. /I

MpeanocTtasku 3a 3ampasABaLLa
cnocobHocT

1. OK. 24 yaca npeaun NoCTaBAHETO
Ha MPeCcHW NPOAYKTU BK/OYETE
VIHTEH3MBHO 3aMpas3fABaHe.

- "VIHTeH3nBHO 3amMpa3sABaHe
BrroyBaHe", CtpaHuia 19

2. [TbpBO NOCTaBeTe XPaHUTENHUTE
NPOAYKTW B HAN-AOMHOTO OTAeNe-
HMe Ha KameparTa.

11.2 LlanocTHO U3nonssaHe
Ha o6ema Ha KameparTa

HayueTe Kak ga nocraBATe MaKCu-

MasIHO KOJIMYECTBO MPOAYKTU B Kame-

paTa.

1. VI3BageTe BCUYKN €1eEMEHTN Ha
ofopyaBaHeTo OT hpusepa.
— CrpaHuia 25

2. CbxpaHABanTe XpaHUTenHuTe nNpo-
OYKTW HENnocpeacTBEHO BbPXY MOC-
TaBKUTE W OBHOTO Ha hpuaepa.

11.3 CbBeTH 3a CKnaaupaHe
Ha XpaHu B KamepaTta

m CknagupanTte XxpaHuTenHuTe npo-
OYKTW onakoBaHu 6e3 Bb3ayX.

= XpaHuUTenHuTe NpoayKTu 3a 3ampa-
3ABaHe He TpAdBa Ja nonajat B
KOHTaKT CbC 3amMpaseHn XpaHuUTen-
HU MPOAYKTW.



m Paanpenenere xpaHUTENHUTE NPo-
OYKTW MO LAnaTa NnoBbpXHOCT B
KOHTeHepuTe 3a 3aMpaseHn Npo-
OYKTW.

® 3a ga MOXe Bb3ayXbT Aa LUMPKyIu-
pa B ypeaa, KOHTEMHEPBT Ha Kame-
paTta [a ce MbxHe JoKpal.

11.4 CbBeTH 3a 3ampa3fiBaHe
Ha NPecHU XpaHu

= 3amMpasnBanTe camo NpPecHn xpa-
HUTENHW NPOAYKTU B Be3ynpeyHo
CbCTOAHME.

= 3ampasfABaHe Ha XpaHWUTesHU Npo-
OYKTV Ha nopuuun.

= [1puUroTBEHUTE XpaHu ca no-Noaxo-
OALM OT CYypOBUTE XpaHMu.

= [lpean sampasaBaHe U3MUITe, Ha-
PEXEeTe Ha CUTHO K OnaHlmnpanTe
3eneHYyLmnTe.

= [lnogose: Npean sampasfaBaHe Us-
MWUIATE, MOYNCTETE OT CEMEHHULINTE
N eBeHTyanHo obeneTe, Npu Heob-
XOAMMOCT aoGaBeTe 3axap win
PasTBOP Ha ackopOMHOBA KMCesu-
Ha.

= [logxoasawy 3a 3aMpasfaBaHe xpa-
HUTENHM NPOAYKTU Hamp. neuynsa,
pnda 1 MOPCKW JapoBe, Meco, au-
BEY 1 NTUUK, ALa 6e3 uepynka,
cupeHe, maco, useapa, roToBu Ac-
TMA 1 ocTaTbUM OT ACTUA.

® Henoaxoasawu 3a sampasaBaHe
XpaHWUTeHU NPOoAYKTW, HaMnp. cana-
Ta, PErnnuKn, anLa ¢ Yepynku,
rposae, CypoBu AOBIKN U KPYLIN,
KWUCENo MAKO, Kcena cMmeTaHa,
Kpem dpeLl 1 maroHesa.

OnaKoBaHe Ha 3aMpa3eHU
NPOAYKTH

MoaxoaAllata onakoska 1 npaBusi-
HWA BMA OMakoBaHe 3anasBaT 3Haun-
TENHO NPOAYKTOBOTO KAYeCcTBO U 13-
oareat 6onkara npu Jonup Cbc 3am-
paseHo.

®puzep bg

1. [locTaBeTe XpaHUTenHnTe npoayk-
TN B OMNakKoBKarta.

2. /1snycHeTe Bb3ayxa.

3. 3aTBOpETE OMakoBKaTa XepMeTu-
Yyecku ¢ Len npenotspartasBaHe 3a-
ryfa Ha BKyca WM U3ChbxBaHe Ha
XPaHUTESTHNTE NMPOAYKTN.

4. [NocTaBeTe HAAMMC Ha ornakoBKaTa
CbC CbAbPXAHMETO N AaTaTa Ha
3amMmpasnBaHe.

11.5 TpanHoCT Ha 3ampa3se-
HUA NPOAYKT npu -18 °C

XpaHuTeneH npo-
OYKT

Pub6a, canamu, npu-
FOTBEHMW ACTMA, Neyn-
Ba

[TTnue meco, meco no 8 meceua
3eneHuyun, nnogose a0 12 mece-
ua
MapKnpaHuaT kasneHgap Ha 3ampass-
BaHe nokasBa MakCuUMasHuA nepuon

Ha CbXxpaHeHne B MeceLun npu nocTo-
AHHa Temnepartypa ot -18 °C.

Bpeme Ha
CKnaaupaHe

[o 6 meceua

11.6 MeToau Ha pasmpa3sfBa-
He 3a NPOAYKTHU

/\ BHUMATENHO

OnacHOCT OT yBpexaaHe Ha 3gpa-

BeTo!

Mpn pasmpassaBaHe € Bb3MOXHO pas-

MHOXaBaHe Ha fakTepun 1 3ampase-

HWUTE MPOAYKTW MoraT [a ce passa-

NAT.

» YacTUuHO unm Hamb/IHO pasmpas-
EHUN XPaHUTENHN NPOAYKTN He 3aM-
pasfABanTe NOBTOPHO.

» 3ampaseTe OTHOBO e/Ba C/ef CBa-
pABaHEe UK neyveHe.

» He n3yakBaliTe kpana Ha nepunoaa
Ha CbxpaHeHue.
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bg PasmvpassaaHe

® B oTgeneHneTo 3a oxnaxaaHe pas-
MpasABanTe XNBOTUHCKW XpaHu-
TeSHN NPOAYKTW, Hanp. puba, Me-
CO, CMpEHe 1 n3Bapa.

= PasmpassaBaHe Ha xnA0 npu cTan-
Ha TemnepaTypa.

= [lpuroTBANTE XPaHUTENHUTE MPO-
OYyKTX B MUKPOBB/IHOBATa Nneuka,
BbB PypHaTa nuam Ha roTBapCckKua
N10T 3a HesadaBHa KOHCyMaLuaA.

12 PasmpasfBaHe

12.1 PasmpasfaBaHe B xnagun-
HOTO oTAeneHue

XnagnnHoTo oTaeneHne Ha Bawwna
ypea aBToMaTuyHO ce pasmpasnBa.

12.2 PasmpasfABaHe B Kame-
paTta

BnarofapeHne Ha Hamb/JHO aBToMa-
TnampaHarta cucrema NoFrost ppuse-
pbT He ce obneasasa. He e Heobxoaun-
MO pasmMpasfBaHe.

13 lNMouucTBaHe U noAa-
APbHKa

[MouncTeanTe 1 nogabp)xanTe crapa-
TenHo Baluuna ypes, 3a Aa cbxpaHute
Herosata MYHKUMOHA/IHOCT 3a ABbAro
BpPEME.

[TouncTBaHeTO Ha HEeOOCTbLIMHN MEeCTa
TpadBa ga ce M3BbpLIBaA OT oTaena
no obcnyxxBaHe Ha KAMeHTU. Mounct-
BaHETO OT oTAaena no obcnyxeaHe Ha
KNMEeHTN MOXe Aa NPUYnHKN pal3xonn.

13.1 MNMoaroToBKa Ha ypena 3a
noyucTBaHe

1. Nskntovete ypepna. — CrpaHuia 18
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2. PaskaueTe ypeaa OT enekTpuuec-
Karta Mpexa.

Nagbpnaiite wencena Ha kadena
3a CBbp3BaHe KbM Mpexarta oT
KOHTaKTa Win U3KoveTe npeana-
3UTENA B KYTWATA C Npeanasutenu.

3. I3Bagere BCUUKN XPaHWUTEHN MPo-
OYKTV W TV CbXpaHABaiTe Ha xnaf-
HO MACTO.

AKO & HannueH, NocTaBeTe aKymy-
nartopa Ha CTyd BbPXy XPaHUTETHU-
Te NPOAyKTU.

4. /\3BafeTe BCUYKM eleMeHTU Ha
o6opyaBaHETO U NPUHALNEXHOCTM
oT ypena. — CrpaHxuya 25

13.2 MNouucTBaHe Ha ypeaa

A NPEAYNPEXXAEHUE
OnacHoCT OT TOKOB yaap!
[MpoHuKBaLLlaTa Bnara Mo)xe aa npe-
[M3BMKA TOKOB yaap.

» 3a nouucTBaHe Ha ypeaa He ns-
nons3BanTe MalnHa 3a nouyncTeaHe
C napa unan ¢ BUCOKO HanAraHe.

TeyHOCTTa B OCBET/IEHVETO, B efe-

MEHTUTE 3a ynpaB/eHne NJin BbB BbT-

pewHnTe BeHTnNauMoOHHNM OTBOPU MO-

Xe [a e onacHa.

» Bopata oT MueHeTo He TpAdBa Aa
nonajga B OCBET/IEHNETO, B e/e-
MEHTNTE 3a yrnpas/ieHne 1nin BbB
BbTpEeWwHNTEe BEHTUIAUNOHHW OTBO-

pu.

BHUMAHMUE!

HenoaxoaAawm noyncTeallm cpeacraa

MoraT Ja noBpeaAT NOBbPXHOCTUTE

Ha ypena.

» He nsnonssaiiTe T8ROV abpasms-
HU MOV MM MLOU 3a YUCTEHE.

» He na3nonseante arpecuBHN UK
abpasnBHM NouncTBalln cpeacTsa.

» He n3nonsBante nouncrealim
cpeficTBa C BUCOKO ChbAbpKaHue
Ha aJIKoXo.



AKO yacTi Ha obopyaBaHeTo U npu-

HaIEXHOCTN CE YNCTAT B CbAOMUASI-

Ha mallvHa, Te moraT Ja ce aedop-

mMupart unm o6esLBeTAT.

» Hukora He noumncTBaliTe yacTu Ha
o6opyaBaHeTo U NPUHAANEXHOCTA
Ce YUCTAT B CbAOMUANIHA MaLL1HA.

1. [MoaroTtoBka Ha ypeaa 3a NoYncT-
BaHe. — CrpaHuia 24

2. YpenwT, yactute Ha o0opyaBaHeTo,
NPUHAANEXHOCTUTE N YNTBTHEeHNA-
Ta Ha BpaTuTe ce NOYUCTBAaT C Kbp-
na, xnagka Boga 1 manko pH HeyT-
pasieH noyMcTBall npenapar.

3. [loAcylleTe OCHOBHO C Meka cyxa
Kbpna.

4. Mlanonssante yactute Ha oBopya-
BaHeTO.

5. Enexktpunuecko cBbp3BaHe Ha ype-
na. — CrpaHuya 15

6. BkapawTte xpaHuTenHuTe npoaykTu.

13.3 CBanfaHe Ha eneMeHTUTe
Ha obopyaBaHeTo

AKO nckare OCHOBHO Aa novncTuTe

4yacTu Ha o()opyuBaHeTo, n3Bagete rm

OT ypeaa.

CBanfHe Ha oTaeneHUeTo

» V3aternete u na3Bagete otaeneHne-

TO.
- our. A

CBanfAHe Ha oTAEeNeHUeTo Ha
Bpartarta
» [loBaurHeTe oTaeneHneTo Ha Bpa-
Tara v ro ceanete.
- our.

CBansiHe Ha KOHTelHepa 3a
CbXxpaHeHue

1. /I3BageTte KoHTenHepa 3a cknaau-
paHe 0 orpaHnymnTens.

MouncTtBaHe n nopapbxka bg

2. Mosaurnete Hanpen @ n ceanete
@ KOHTENHEepa 3a CbXPaHeHue.

- our. B}

CBasifiHe Ha KOHTerHepa 3a

nnopose U 3efieHYyuu

1. Nsternete KOHTeVIHepav3a nnogo-
BE U 3e/leHYyLn JoKpan.

2. MosanrHete @ oTnpen v ceanerte
@ koHTelHepa 3a N1oaoBe U 3e-
JNIEHYYLIN.

- our. B}

CeanfiHe Ha KyTuATa 3a

3amMmpaseHU NMPoAYKTH

1. I3BageTe KOHTeHepa 3a 3ampa-
3€eHW NPOAYKTW [0 OrpaHuynTens.

2. [loBOUrHETE HaMpen KOHTEHepa
3a 3ampasern npoayktm @ u ro
ceanete @.

- our. Y

CBanfHe Ha npegHaTa 4yacT Ha

KOHTeHHepa

MoyeTe ga cBanmTe npeaHaTa yact

Ha KOHTEHepa 3a Nni10JoBe U 3e/1eH-

yyLM 3a no-godpo nouncTeaHe.

» HatucHeTe cTpaHUUHUTE KYKUYKK
Ha koHTenHepa @ u nsBageTe
npegHaTa yacT Ha KoHTelHepa
ypes BLPTALLO ABKeHne @.

- Qur.
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bg OTcTpaHABaHe Ha HEN3MPaBHOCTU

14 OTCTpaHﬂBaHe Ha Hen3npaBHOCTHU

MoxkeTe [a OTCTpaHUTe CaMOCTOATENIHO Maslku HeM3npaBHOCTK no Baluuna ypea.
Mpean Oa ce cBbpXeTe ¢ oTaena no oOCcnyKBaHe Ha KIMeHTWU, HanpaseTe
cnpaska ¢ MHpopmMaLnATa 3a OTCTpaHABaHe Ha HeM3npaBHOCTW. Taka Lie Us-
6erHeTe HeHy)XHU pasxoau.

A NPEOYNPEXOEHUE

OnacHoCT OT TOKOB yaap!

HekomneTeHTHUTE PEMOHTN Ca onacHWu.

» Camo obyueH 3a LenTta cneumannsnpaH nepcoHan TpAdea Aa U3BbPLUBA pe-

MOHTU Ha ypeja.

» 3a pemoHTa Ha ypeaa TpAdBa Aa ce U3Mos3BaT camo OPUTMHaIHK PEe3epBHU

4yacTu.

» AKO Kabe/bT 3a CBbP3BAHE KbM Mpexxarta Ha Tosu ypen Obae nospeieH, Town
Tpﬂf)Ba Ja ce CMeHW OT npoun3BoanTesnia UWin HeroBuA otaen no oécny»(BaHe
Ha KJMEeHTU, M OT APYro nuue ¢ nogoOHa Keanudukauma, 3a ga ce maoder-

HaT OMnacHoOCTH.

HeusnpaeHocT

MpuuKnHa 1 oTcTpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTH

YpensT He oxnaxaa,
nHanKaummTe n OCBeT-
NNEHNETO CBETAT.

BkntoueH e pexum lMpernea.

1. Maknouete ypena. — CrpaHuia 18

. MIguakanTe 2 MUHYTW.

. Bkntouete oTHOBO ypena. — Crpanuya 18

M3uakante 1 MuHyTa 1 3aapbXKTe Cnea ToBa HaTuc-

HaT super (x1aaunHo OTAeNeHMe) AOKaTO He Mpos-

ByYyaT 4 aKyCTUUHKN cuUrHana.

5. Cnen kpaTko Bpeme npoBepeTe, Aanu BaWuAT ypen
oxnaxnaa.

s ON

LED ocBeTneHneTo He
byHKUMOHMPA.

Bb3MOXHW Ca PasiNyUHN MPUYNHN.

» CBbpXETe ce CbC cnyxbaTa 3a 00CNyKBaHe Ha
KIIMEHTH.
HomepbT Ha knneHTckaTa cnyxoa e oTKpueTe B
NPUNOXEHNA CMIUCHK C KITMEHTCKN CyXOW.

CTpaHn4HUTE CTEHMU
Ha ypena ca Tonau.

He e Hanvue rpewka. B cTpaHnuHUTE CTEHU NpemuHa-
BaT TPBOW, KOUTO Ce 3arpABaT Nno Bpeme Ha npoleca
Ha oxnaxaaHe. Mebenu, jonvpaluy ypena, He ce nos-
pexaar oT TonanHara.

He e HeoBxoaumo agencTeme.

26



OT1cTpaHABaHe Ha HeusnpaBHocT  bg

HeMSHPaBHOCT anLIVIHa U OTCTPpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTH

MNpeaynpeanteneH Bpartarta Ha xnagunHOTO OTAEeNEHNE € OTBOPEHa.
curHan nNposBy4vaBa, » 3aTBOpeTe BpaTaTa Ha X1aAuHOTO OTAENEHNE.
TemneparypHara uH-

avkauma (xnaaniHo

otaoenexue), "alarm" n

CBET/IMHHATA /leHTa

murar.

Bpatarta Ha anapmaTta
e BK/toYeHa.

[MposByuaBa npenyn- Bpatara Ha hpudepa € OTBOPEHa.
peauTenieH TOH, TEM-  » 3aTtBpeTe BpaTtarta Ha dpusepa.
nepatypHaTa nHanKa-

umna (dpnsep), "alarm"

N CBETIMHHATA NeHTa

murar.

Bpartara Ha anapmarta
€ BKJ/ItoYEHa.

lMpo3ByyaBa npeayn-  Bb3MOXHWU ca pasinyHu NPUYNHNA.
peauTeneH ToH, HacT-  » HaTtucHete alarm.
poeHarta Temneparypa v Anapmara ce U3k/to4Bsa.

(bpuzep) n "alarm" n
CBETNMHHATA NeHTa BBHLWHUTE BEHTUNALMOHHN OTBOPK Ca MOKPUTW.

MULET. » OTCTpaHeTe Npeyky OT BLHLLIHUTE BEHTUAALUUOHHK
OTBOPW.

AnapmaTa 3a Temne-
paTypa e BK/loUeHa. [Mo-ronemu KonMYecTBa NPECHW XpaHn ca NocTaBeHM.

» He npeBuwaBaiTe Kanauuteta Ha 3ampasfaBaHe.
- "Kanayutet Ha 3ampasasaHe”, CtpaHuia 22
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bg OTcTpaHABaHe Ha HEN3MPaBHOCTU

HeMSHPaBHOCT anLIMHa U OTCTPpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTH

HactpoeHaTa Temne-  BpaTarta Ha kameparta e Ouna Ob/ro Bpeme oTBOpeHa.
partypa He ce goctura. Manaputenar (reHepaTtop Ha ctya) B NoFrost cuctema-
HanbiHo asTomatuy- 1@ € 3a/lefieH TBbpAe CWIHO.

HOTO pas3mpasaBaHe  WU3UCKBaHe: 3aMpas3eHWAT NPOAYKT € CbXpaHABaH Ha
He (YHKLMOHMPA NO-  CTYAEHO MACTO Aodpe U3onnpaH.

Beue. 1. UsknioueTte ypena. » CrpaHuya 18
2. PaskaueTe ypena oT eflekTpuyeckara mpexa.
NagbpnanTe wencena Ha kadena 3a cBbp3BaHe

KBbM MpeXata OT KOHTaKTa Win U3K/IYETE npeana-
3UTEJIA B KYyTUATA C npeanasntesn.

3. [lpbnHeTe ypena OT CTeHara.
4. OcTaBeTe BpaTtaTa Ha ypeaa OTBOpeHa.
v Cnen okono 20 MUHYTU KOHAEH3ATLT B M3Naputesn-

HMA CbA Ha 3aaHaTa CTpaHa Ha ypeja 3anoysa Aa
Teye.

- our. A

5 3a npegoTeparABaHe Ha npesamBaHe B N3NapuTes-
HMA CbA NonuBanTe KoHaeH3aTa ¢ rsoa.

N3napuTenaTt e pasMpaseH, ako Beye He Teue KOH-
[eH3aT B n3naputenHua cba.

6. [louncTeTe BLTPELHOCTTA Ha ypeaa.
— CrpaHuia 24

7. Bkntouete otHOBO ypena. — Crpaxumua 18

TemnepaTtypara ce Bb3MOXHM ca pasinyHn NpuunHm.
pasnnuasa 3Hauntes- 1. Visknouete ypena. — Crpaxumua 18
HO OT HacTpounKkara. 2. Bkntouete OTHOBO ypena cief OkK. 5 MUHyTW.

- CrpaHuya 18

- Korarto Temnepartypara e TBbpAe BUCOKa, A Npo-
BepeTe OTHOBO C/ed HAKO/KO yaca.

- Koraro Temneparypara e TBbpAe HUcka, A Npose-
peTe OTHOBO Ha crefBallunA [eH.

Mo noBbpxHOCTTa Ha  Chabpkallata ce B TOM/IMA U BIAXeEH Bb3ayX BoAA
ypena n NocTaBkUTe B KOHAEH3Mpa Mo CTyAeHWUTe NMOBBPXHOCTU Ha ypeaa.
ypelda KoHAeH3npa Bo- 1. MsdbplieTe Bodata ¢ MeKa, cyxa Kbpna.
na. 2. OTBapAnNTe ypeaa 3a BbAMOXHO Hal-KpaTko BPEME.
3. BuHaru BHumaBanTe ypeabT Aa € 3aTBOPEH NpaBusi-
HO.
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OT1cTpaHABaHe Ha HeusnpaBHocT  bg

HewusnpasHoCT

anLIVIHa U OTCTPpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTH

Ypenst Oyun, Wymu,
OpPBbMUM, TBPrOPU,
Lpaka nam Tpaka.

He e Hanvue rpewka. aneH motop padoTu, Hanp.
xnaamneH arperat, BeHTunatop. OxnaxaalloTo Bell-
€CTBO Teye Mo TpboOuTe. MOTOPLT, WanTepsT WK Mar-
HUTHWUTE KNanaHy ce BKAYBaT UanM uskaousar. Ma-
BbpLIBa Ce aBTOMaTMYHO pasMpasfBaHe.

He e HeoBxoaMMo OeincTeue.

YpenbsT nsgasa 3ByUN.

Ypenbt HE € paBeH.
» Huenuparte ypeaa ¢ nOMOLITa Ha HUBEP U BUH-
TOBUTE KpaueTa.

YpenowT He cToun cBOOOAHO.
» CnasBalTe MUHUMaNHUTE PasCToAHMA Ha ypeaa.

YactuTe ce KnataT uam 3axeallar.
» [lpoBepnaBaliTe cBaALMTE Ce YacTi Ha oBopyaBa-
HETO W NPW HyXaa rm pasMmecTBanTe.

ByTunkuTe nnn cbooseTe ce Agonupar.
» PasmecteTte OyTUNKUTE UK CbAOBETE.

VIHTEH3MBHO 3aMpasABaHe € BK/IHOUEH.
He e HeoBxoaMmo aelcTeme.

29



bg CwbxpaHeHve 1 npegaBaHe 3a oTnagbun

14.1 CnupaHe Ha TOKa

Mowv cnupaHe Ha Toka Temnepartypa-
Ta B ypeda Ce nokaysa, Taka ce CKb-
cABa BPEMETO Ha CbhXpaHeHue 1 Ka-
YeCTBOTO Ha 3amMpaseHnTe NPoayKTu
ce Hamansea.

Ha HawwuA yebcanT 3a Bawuna ypen
e OTKpueTe B TeXHUYECKUTE AaHHK
BPEMETO Ha CbxpaHABaHe Ha 3ampa-
3eHMA NPOAYKT NMpv noespeaa.

Benexku
= []o Bpeme Ha crnmpaHe Ha Toka no

Bb3MOXHOCT MasIkO OTBapAnTe

XnagunHvka n He cbxpaHaBanTe

OOMbAHUTENHN XPaHUTEAHN NPO-

OYKTN.

= [IpoBepABariTe Ka4ecTBOTO Ha

XPaHUTENHUTE MPOAYKTU

HenocpeacTBEHO Cned CNMpaHeTo

Ha ToKa.

— W3xBbpreTe sampaseHunTe npo-
OYKTWN, KOUTO ca pasmMpaseHin U
no-tonam ot 5 °C.

— CBapeTe nnn naneyete neko
pasMpaseHuTe NpoayKTU U
KOHCYMUpaKnTe uin 3ampaserte
OTHOBO.

14.2 UssbpLUBaHE Ha camoC-
TOATENeH TeCcT Ha ypeaa

BawwuAaT ypea pasnosara cbC cCaMoc-
TOATENIEH TECT Ha ypeaa, KOWTO Mno-
KasBa nosBpeaun, Kouto BawuaT otaen
no oB6CcnyXBaHe Ha KANEHTN MOxXe Aa
OTCTPaHMW.

1. Nskntovete ypepna. — CrpaHuia 18
2. PaskaueTe ypega oT eneKTpuyec-

KaTa mpexa.

WaobpnaniTe wencena Ha kabena

3a CBbP3BaHe KbM Mpexara oT

KOHTaKTa Win uskodeTe npeana-

3UTeNns B KyTUATa C npeanasutenm.
3. CBbpXETe OTHOBO KbM €1eKTpU-

YecTBOTO ypena cneg 5 MUHyTH.

- CrpaHuya 15
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4. MuHyTa cnen e1eKTpUYECKOTO
NPUCbhEeANHABAHE 3a0pPbXTE
super (x1a4unHo OTAeNEHNe) Ha-
TucHar 3a 3 0o 5 cekyHau, nokaTto
He MPO3BYYM BTOPU aKyCTUUEH CUT-
Ha.

v AKO cnefl kpas Ha camoCcToATeNeH
TECT Ha ypena uyeTe 2 aKyCTUUHN
curHana v temnepaTtypHaTa uHau-
Kauua nokaxe HacTpoeHaTa Tem-
nepaTtypa, ypeawT e Hapef. YpeabT
npemMrHaBa B HOpManeH Pexum.

v AKO cnea kpasa Ha caMOCTOATES-
HMA TECT Ha ypeaa npos3syyaT
5 aKyCTUYHM curHana 1u ceetToamo-
[vTe Ha TeMnepatypHUA UHANKa-
TOP CBETAT C pasnnuHa APKOCT,
yBefomeTe cnyxoaTa 3a 00Cnyx-
BaHe Ha knueHTn. CeeToanoanTe
naBaT Ha cnyx0arta 3a o0cnyxBa-
He Ha K/IMEeHTU yKasaHuAa 3a Ha/nu-
HaTa HeWanpaBHOCT.

15 CbxpaHeHHue U nNpeaa-
BaHe 3a oTnaabuu

15.1 UsBampaHe Ha ypena ot
ynotpe6a

1. Mskntouete ypena. — CrpaHuya 18

2. PaskaueTe ypena OT enekTpuyec-
KaTa mpexa.
VsgbpnaliTe wencena Ha kabena
3a CBbP3BaHE KbM Mpexarta oT
KOHTaKTa unu UskaodeTe npeana-
3UTenA B KyTuATa ¢ npeanasutenu.

3. VIsBageTe BCUYKM XpaHUTeNHW Npo-
OYKTW.

4. Mouuctete ypena. — CrpaHula 24

5. 3a na rapaHTupaTe NpoBeTPeHMe-
TO Ha BBLTPELWHOCTTa, OCTaBeTe
ypena OTBOPEH.



15.2 lNpepaBaHe 3a oTNagbUM
Ha U3nesnu ot ynotpeba
ypeau

Ypes ekonorocbobpasHo npegasaHe
3a 0TNagbUM € Bb3MOXHA NOBTOPHA
ynotpeda Ha LUEeHHW CYyPOBUHW.

A NPEAYNPEXXAEHUE
OnacHOCT OT yBpeMwaaHe Ha 3apa-
BeTo!

[eua morar ga ce 3akitoyat B ypena

1 Oa nonagHaT B OnacHa 3a XuBoTa

cutyaums.

» 3a na 3atpyaHuTe KaTepeHeTo Ha
Jeua B ypena, He usBaxaante
padToBeTe U KOHTElHepuTe oT
ypena.

» [lpbXTe geuarta ganed oT uasaae-
HUA OT ynoTtpeba ype[.

A NPEOYNPEXOEHUE

OnacHocT oT nomap!

Mpu noBpexaaHe Ha TpbOUTE morat

[la ce OTAenAT 3anasum xnaanneH

areHT n BpegHn ra3ose, KOUTO Aa ce

BBb3MJIaMeHAT.

» [laseTe TpHOUTE Ha KOHTYpa Ha
XnNagunnHmAa areHT n n3onaunAata ot
noBpexaaHe.

1. /I3gbpnanTe OT KOHTaKTa Lencena
Ha kabesna 3a CBbP3BaHe KbM Mpe-
xara.

2. [pepexeTe kadena 3a CBbP3BaAHE
KbM MpexarTa.

3. Npenante ypena 3a otnagbum no
€K0oJ1I0rocbodpaseH HauuH.

AKTyanHa nHhopmMauma OTHOCHO
HaYMHUTE Ha NpedaBaHe 3a oTn-
agbum wWe noayymte ot Bawima cne-
Lunanu3npaH Tbproeel, KakTo 1 OT
cboTBeTHaTa OOLMHCKA UK rpaj-
cKa ynpasa.

Otaoen no obcnyxsaHe Ha kKIMeHTn  bg

Toswu ypen e o6o3HauyeH
B CbOTBETCTBME C €BPO-
nenckara anpeKTnaa
2012/19/EC 3a ctapu
eNeKTPUYECKN N eNeKT-
POHHU ypeau (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).
Tasn anpekTmnea perna-
MEHTMpPa BaIMOHUTE B
pamkute Ha EC npasuna
3a npMemMaHe 1 n3nons-
BaHe Ha cTtapu ypeaw.

16 OTaen no obcnymea-
He Ha KJIUeHTHU

CBbp3aHn ¢ yHKLUMOHaIHOCTTa Opu-
FMHAHN PE3EPBHN YacTW CbI/TACHO
OVpeKTMBaTa OTHOCHO eKkoam3anHa
e nosyymTe OT HawwmAa oTaen no oo-
CNy>XBaHe Ha KIMEHTW 3a nepuoa oT
MUHUMYM 10 roaMHM OT NMyCKaHeTo
Ha nasapa Ha Balwva ypen B pamku-
Te Ha EBpONenckoTo MKOHOMUYECKO
NPOCTPAaHCTBO.

Benexka: Ycnyrute Ha otaena no
obcnyxBaHe Ha KnmeHTu ca 6eannat-
HN B paMKWUTE Ha CbOTBETHO BaMOHW-
Te Ha MACTO YC/NOBWA Ha npeanaraHa-
Ta OT Npou3BoAMTENA rapaHuma. Mu-
HUMaNHWAT CPOK Ha rapaHumATa
(MpennaraHa oT Npou3BOAMTENA ra-
paHUMA 3a YaCTHU NoTpeduTenn) B
EBponenckoto MKOHOMUYECKO NPOCT-
PAHCTBO Bb3/1M3a Ha 2 rOANHN Cbl-
NacHo BaAMaHWUTE Ha MACTO rapaHum-
OHHW ycnosuA. [apaHUMOHHWTE YCOo-
BMA HE NOBAMABAT APYrY npasa win
npeteHumn, kouto Bu ce nonarat
cnopea MECTHOTO 3aKOHOAAaTeNCTBO.

MoapobHa nHdopmauna OTHOCHO ra-
PaHUMOHHMA CPOK U rapaHLUMOHHNTE
yCcnioBuA BbB BaluaTa cTpaHa Lie no-
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bg TexHnueckn paHHu

NyynTe OT HalmnA OTaAeN No 0OCayX-
BaHe Ha knneHTw, Bawwua Tbproeedy
AW Ha Hawarta ye6 cTpaHuLa.

B cnyuai ye xenaete aa ce CBbpXe-
Te ¢ oTAena no obcnyxeaHe Ha Kav-
eHTU, ca Bu HeoBxoaMmMm HOMEepPbT Ha
nagenneto (E-Nr.) n 3aBOACKUAT HO-
mep (FD) Ha Bawwua ypea.

[aHHUTe 3a KOHTaKT Ha oTaena no
o0cny)XXBaHe Ha K/IMEeHTU e Hamepu-
Te B NPUIOXEHNA yKasaTes ¢ oTaenu
no oBCnyXBaHe Ha KANEHTW WK Ha
HalaTta ye® cTpaHuua.

16.1 Homep Ha usgenueto (E-
Nr.) u 3aBOACKU HOMEP
(FD)

HomeptbT Ha nagenneto (E-Nr.) n 3a-
BoACKMAT HoMep (FD) ca nocoueHun
Ha habpuyHaTa Tadenka Ha ypena.

- our. I/

MoxkeTe ga cu 3anuviieTe aaHHuTe, 3a
[a pasnonararte CBOEBPEMEHHO C
[aHHuTe Ha Bawwua ypen n tenedon-
HWA HOMep Ha oTaena no oOCcnyxBa-
He Ha K/IMEHTW.

17 TexHUUYeCKU AaHHU

XNnagunHUAT areHT, HETHUAT oBem ”
OPYIU TEXHUYECKN JaHHW ca nocoye-
HK Ha hadpuuHaTa Tabenka.

- our. i/

HacToAwmnAT NpoayKT CbAbpXa CBET-
JIMHEH M3TOYHUK C Klac Ha eHeprumn-
Ha edekTnBHOCT F. CBETIMHHUAT N3-
TOYHUK Ce npeanara Kato pesepBsHa
yacT 1 TpAbdBa ga ce CMeHsa caMo OT
oByueH cneunannanpad nepcoHarl.
JonbnHutenHa nHpopmauna 3a Ba-
LA MoAden Wwe Hamepute B MHTEPHeT
Ha aapec https://eprel.ec.europa.eu/
. Tosun yed aapec e cBbp3aH ¢ opu-

1
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UmanHaTta npofdykToBa 6asa JaHHW Ha
EC EPREL. Cnen ToBa, monsa, cnea-
BalTe MHCTPYKUMUTE 3a TbPpCEeHe Ha
moaen. aeHtnhukaropsT Ha moaena
ce nosyyaBa OT 3HaUWUTE Npes Hak/o-
HeHaTta yepTa Ha HoMepa Ha n3genu-
eTo (E-Nr.) Ha habpuyHaTa Tadenka.
ANTEPHATUBHO e HaMepuTe UAEHTU-
dukaTopa Ha MoJena CbLO Ha Mbp-
BMA pel Ha eHeprurHmMA eTMKeT Ha
EC.

Baxu camo 3a cTpaHu B EBPONENCKOTO MKOHOMUYECKO MPOCTPAHCTBO


https://eprel.ec.europa.eu/

Dodatne informacije potrazite u Digitalnom

korisnickom priru¢niku.
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Sigurnost hr

1 Sigurnost
Pridrzavajte se sljedecih sigurnosnih napomena.

1.1 Opc¢e napomene

m Pazljivo proditajte ove upute.

m Sacuvajte upute i informacije o proizvodu za kasniju uporabu ili
za sljedeceg vlasnika.

m Uredaj ne prikljuCujte ako je dosSlo do oStecenja pri transportu.

1.2 Namjenska uporaba

Uredaj upotrebljavajte samo:

m 7za hladenje i zamrzavanje namirnica i za pripremanje kocki leda

® y privatnom kucanstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog okru-
zenja

® do visine od 2000 m iznad nadmorske visine.

1.3 Ogranicenje kruga korisnika

Djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fiziCkim, osjetil-
nim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i/ili zna-
nja smiju se koristiti ovim uredajem samo pod nadzorom ili ako su
upucene u sigurno rukovanje uredajem te razumiju opasnosti koje
mogu nastati uslijed koristenja uredajem.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti uredaj i obavljati korisnicko odrzavanje ure-
daja osim ako su pod nadzorom.

Djeca starija od 3 godine i mlada od 8 godina smiju puniti i praz-
niti hladnjak s ledenicom.

1.4 Siguran transport

/A UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!
Velika tezina uredaja moze pri podizanju dovesti do ozljeda.
» Nemojte sami podizati uredaj.
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hr Sigurnost
1.5 Sigurna instalacija

/A UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Nestrucéno postavljanje je opasno.

» Uredaj prikljucite i koristite samo prema podacima navedenim
na oznacnoj plocici.

» Uredaj prikljucite samo preko propisno instalirane uti¢nice s
uzemljenjem na strujnu mrezu s izmjeni¢nom strujom.

» Sustav zastitnih vodica kucéne elektriCne instalacije mora biti pro-
pisno instaliran.

» Nikada ne ukljudujte uredaj pomocu vanjske sklopne naprave,
npr. sata za vremensko ukljucivanje ili daljinskog upravljaca.

» Kada je uredaj ugraden, mrezni utika¢ mreznog priklju¢nog vo-
da mora biti dostupan ili ako slobodan pristup nije moguc, u fik-
sno postavljenoj elektriCnoj instalaciji potrebno je ugraditi rastav-
ljaC prema propisima za postavljanje.

» Pri postavljanju uredaja pazite na to da ne prignjecCite ili oStetite
mrezni priklju¢ni vod.

Ostecena izolacija mreznog priklju¢nog voda predstavlja izvor

opasnosti.

» Onemogucdite kontakt mreznog priklju¢nog voda s izvorima topli-
ne.

/A UPOZORENJE - Opasnost od eksplozije!

Ako su ventilacijski otvori na uredaju zatvoreni, moze nastati zapa-

liiva mjeSavina plina i zraka u slu¢aju propustanja rashladnog kru-

ga.

» Nemoijte zatvoriti ventilacijske otvore u kucistu uredaja ili ugrad-
nom kucistu.

/A UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Uporaba produznog mreznog priklju¢nog voda i nedopustenih

adaptera predstavlja izvor opasnosti.

» Nemojte upotrebljavati produzne kabele ili viSestruke utiCnice.

» Upotrebljavajte samo adaptere i mrezne prikljuéne vodove koje
je odobrio proizvodac.
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» Ako je mrezni prikljucni vod prekratak i duzi mrezni priklju¢ni
vod nije raspoloziv, obratite se elektriCaru i zatrazite da prilagodi
kucne instalacije.

Prijenosne letve s viSestrukim utiCnicama ili elektri¢ni dijelovi mo-

gu se pregrijati i dovesti do pozara.

» Prijenosne letve s viSestrukim utiCnicama ili elektricne dijelove
ne stavljajte na straznjoj strani uredaja.

1.6 Sigurno koristenje

/A UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Prodor vlage moze prouzroditi strujni udar.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

» Uredaj nikada ne izlazite vrucini ili vlazi.

» Za CisSc¢enje uredaja ne upotrebljavajte parni ili visokotlacni Cis-
tac.

/A UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Djeca mogu navuci ambalazni materijal preko glave ili se njime
zamotati te se na taj nacin ugusiti.

» Ambalazni materijal drzite podalje od djece.

» Djeci nikada ne dopustajte igranje s ambalaznim materijalom.
Djeca mogu udahnuti ili progutati sitne dijelove i na taj se nacin
ugusiti.

» Sitne dijelove drzite podalje od djece.

» Ne dopustite djeci igranje sa sitnim dijelovima.

/A UPOZORENJE - Opasnost od eksplozije!

Zbog ostecenja rashladnog kruga moze isteci zapaljivo rashladno

sredstvo i eksplodirati.

» Kako biste ubrzali odmrzavanje uredaja, ne upotrebljavajte neku
drugu mehani¢ku opremu ili druga sredstva osim onih koje je
preporucio proizvodac.

» Smrznute namirnice odvojite tupim predmetom, npr. drvenom
drSkom Zlice.
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Proizvodi koji sadrze zapaljive plinove i eksplozivne tvari mogu

eksplodirati npr. sprej.

» Ne odlazite u uredaju proizvode koji sadrze zapaljive plinove i
eksplozivne tvari.

/A UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Elektricni uredaji unutar uredaja mogu dovesti do pozara, npr. gri-
jaci ili elektricni aparati za pripremu leda.

» Unutar uredaja ne upotrebljavajte neke druge elektricne uredaje.

/A UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!

Posude s pi¢ima koja sadrze ugljicnu kiselinu mogu puknuti.

» Posude s pi¢ima koje sadrze ugljicnu kiselinu ne spremajte u
pretinac za zamrzavanje.

Ozljede oka zbog istjecanja zapaljivog rashladnog sredstva i Stet-

nih plinova.

» Ne ostecujte cijevi optoka sredstva za hladenje, kao ni izolaciju.

Uredaj se moze prevrnuti.

» Nemojte stajati ili se naslanjati na postolje, ladice ili vrata.

/A UPOZORENJE - Opasnost od opekotina!

Pojedini dijelovi na straznjoj strani uredaja tijekom rada postaju
vruci.

» Nikada ne dodirujte vruce dijelove.

/A UPOZORENJE - Opasnost od ozeblina!

Dodir sa zamrznutom namirnicom i hladnim povrSinama moze uz-

rokovati opekline uslijed hladnoce.

» Ne stavljajte zamrznute namirnice u usta neposredno nakon $to
ste ih izvadili iz pretinca za zamrzavanje.

» |zbjegavajte dulji dodir koze sa zamrznutom namirnicom, ledom
i povrSinama u pretincu za zamrzavanje.

/A OPREZ - Opasnost od zdravstveno $tetnog djelovanja!

Kako biste izbjegli oneciScenje namirnica, trebate se pridrzavati

sljiedecdih uputa.

» Ako su vrata otvorena duze vrijeme, moze doci do znatnog po-
rasta temperature u pretincima uredaja.
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» Redovito ocCistite povrSine koje mogu doci u dodir s namirnica-
ma i dostupnim odvodnim sustavima.

» Sirovo meso i ribu Cuvajte u prikladnim posudama u hladnjaku
tako da ne dodiruju druge namirnice ili da ne kapaju na njih.

» Ako hladnjak/zamrziva¢ duze vrijeme stoji prazan, iskljuCite, od-
mrznite, oCistite uredaj i ostavite otvorena vrata kako biste spri-
jeCili nastajanje plijesni.

Dijelovi u uredaju od metala ili metalnog izgleda mogu sadrzavati

aluminij. Ako kisele namirnice dodu u dodir s aluminijem, ioni alu-

minija mogu dospjeti u namirnice.

» Ne konzumirajte kontaminirane namirnice.

1.7 Ostecéen uredaj

/A UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Osteceni uredaj ili osteceni mrezni prikljucni vod predstavljaju iz-

vor opasnosti.

» Osteceni uredaj nikada nemojte pustati u rad.

» Nikada ne povlacite za mrezni priklju¢ni vod kako biste iskljucili
uredaj iz elektricne mreze. Uvijek Izvucite mrezni utikac iz mrez-
nog priklju¢nog voda.

» Ako je uredaj ili mrezni prikljucni vod oStec¢en, odmah izvucite
mrezni utikac¢ iz mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac
u ormaric¢u s osiguracima.

» Nazovite servisnu sluzbu. — Stranica 57

Nestru¢ni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrsiti samo obuceno struéno osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni re-
zervni dijelovi.

» Ako je mrezni prikljuéni vod ovog uredaja ostecen, kako bi se
izbjegle opasnosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili nje-
gova servisna sluzba ili slicna kvalificirana osoba.
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hr Sigurnost

/A UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

/A

U slucaju oStecenja cijevi mogu istjecati zapaljivo rashladno sred-

stvo i Stetni plinovi te se mogu zapaliti.

» Vatru i izvore paljenja drzite podalje od uredaja.

» Provjetrite prostoriju.

» IskljucCite uredaj. — Stranica 46

» |zvucite mrezni utikaC mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osi-
guraC u ormari¢u s osiguracima.

» Nazovite servisnu sluzbu. — Stranica 57
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Izbjegavanje materijalnih Steta hr

2 Izbjegavanje materijal-
nih Steta

POZOR!

Zbog savijanja kotadi¢a uredaja mo-

ze se ostetiti pod pri pomicanju ure-

daja.

» Transportirajte uredaj transportnim
kolicima.

» Pri pomicanju uredaja upotrijebite
zastitu za pod i ne pomicite ga cik-
cak.

Zbog uporabe uredaja, postolja, ladi-

ca ili vrata kao povrSine za sjedenje

ili stajanje moze se ostetiti uredaj.

» Nemoijte stajati ili se naslanjati na
uredaj, postolje, ladice ili vrata.

Zbog onecdiscenja uljem ili masdéu

plasti¢ni dijelovi i brtve vrata mogu

postati porozni.

» Plasti¢ne dijelove i brtve vrata drzi-
te Cistima od ulja ili masti.

Dijelovi u uredaju od metala ili metal-

nog izgleda mogu sadrzavati aluminij.

Aluminij korodira u slu¢aju dodira s

namirnicama koje sadrze kiselinu i

mijenja boju.

» Cuvajte samo zapakirane namirni-
ce u uredaju.

Ako dijelove opreme i pribor perete u

perilici posuda, oni mogu promijeniti

oblik ili boju.

» Nikada ne perite dijelove opreme i
pribor u perilici posuda.

3 Zastita okoliSa i usteda

3.1 Zbrinjavanje ambalaze u

otpad

Ambalazni materijali su ekoloski ne-
Skodljivi i mogu se reciklirati.

>

Pojedina¢ne sastavne dijelove zbri-
nite na otpad odvojene po vrsta-
ma.

3.2 Usteda energije

Ako slijedite sljedece upute, vas ¢e
uredaj trositi manje struje.

Odabir mjesta postavljanja

Uredaj zastitite od izravnog sunce-

vog zracenja.

Postavite uredaj na velikoj udalje-

nosti od radijatora, Stednjaka i dru-

gih izvora topline:

— Drzite razmak za elektri¢ne ili
plinske Stednjake 30 mm.

— Drzite razmak za uljne peci ili
peci na uglien 300 mm.

m Pridrzavajte se malog razmaka do

boc¢nog zida.

m Nikada nemoijte prekrivati ili obla-

gati vanjske ventilacijske otvore.

Usteda energije pri uporabi

Napomena: Raspored dijelova opre-
me nema utjecaja na potroSnju ener-
gije uredaja.

Samo kratko otvorite uredaj i pazlji-
VO ga zatvorite.

Nikada nemoijte prekriti ili obloziti
unutarnje ventilacijske otvore ili
vanjske ventilacijske otvore.
Kupljene namirnice transportirajte

u rashladnoj torbi i brzo stavite u
uredaj.

Prije skladistenja ostavite tople na-
mirnice i napitke da se ohlade.

41



hr Postavljanje i prikljuCivanje

m Kako bi se iskoristila hladnoda za-
mrznutih namirnica, zamrznute na-
mirnice stavite radi odmrzavanja u
pretinac za hladenje.

m [zmedu namirnica i straznje stijen-
ke uvijek ostavite malo prostora.

Stanje mirovanja

Ako se uredaj ne koristi, zaslon auto-
matski prelazi u stanje mirovanja.
U stanju mirovanja smanjuje se svje-
tlina upravljacke plo&e i svijetli svje-
tlosna traka.
Kada upotrebljavate zaslon ili otvorite
vrata, stanje mirovanja se deaktivira.
Mozete iskljuciti svjetlosnu traku za
stanje mirovanja.
Ukljucivanje svjetlosne trake
» Pritisnite i drzite pritisnutu tipku
2° + 8° 3 sekundi dok se ne javi
zvuéni signal.

Iskljuéivanje svjetlosne trake

» Pritisnite i drzite pritisnutu tipku
2° + 8° 3 sekundi dok se ne javi
zvucni signal.

4 Postavljanje i prikljuci-
vanje

4.1 Opseg isporuke

Nakon raspakiravanja provjerite sve
dijelove imaju li ostec¢enja nastala u
transportu te je li isporuka potpuna.
U sludaju primjedbi obratite se trgov-
cu ili nasoj servisnoj sluzbi

— Stranica 57.

Opseg isporuke ukljuéuje sljedece:

m Stojedi uredaj

= Opremu i pribor’

' Ovisno o opremi uredaja

%2 Nije raspolozivo u svim zemljama
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Upute za montazu

Upute za uporabu

Popis servisnih sluzbi
Jamstveni list?

Energetsku oznaku

Informacije o potrosnji energije i
buci

4.2 Kriteriji za mjesto postav-
ljanja

/A\ UPOZORENJE

Opasnost od eksplozije!

Ako se uredaj nalazi u premaloj pros-

toriji, u sluCaju propustanja optoka

hladenja moZe nastati zapaljiva mje-

Savina plina i zraka.

» Uredaj postavite samo u prostoriju
veligine najmanje 1 m® za 8 g ras-
hladnog sredstva. Koli¢ina rashlad-
nog sredstva navedena je na oz-

nacnoj plocici. = SI. K/ IE}

Tezina uredaja moze iznositi tvornicki
ovisno 0 modelu do 100 kg.
Podloga mora biti dovoljno stabilna
kako bi mogla podnijeti tezinu ureda-
ja.

Dopustena temperatura prostorije

Dopustena temperatura prostorije ovi-
si 0 klimatskom razredu uredaja.
Klimatski razred naveden je na oz-

nac¢noj plocici. = S/. K/ I8

Klimatski Dopustena temperatu-
razred ra prostorije

SN 10 °C..32 °C

N 16 °C..32 °C

ST 16 °C...38 °C

T 16 °C...43 °C




Uredaj funkcionira ispravno unutar
dopustene temperature prostorije.
Ako koristite uredaj klimatskog razre-
da SN na nizim temperaturama pros-
torije, do temperature prostorije od

5 °C nece doc¢i do ostecenja ureda-
ja.

Postavljanje iznad i ispod uredaja
i uz drugi uredaj

Ako zelite postaviti 2 hladnjaka jedan
iznad drugog ili jedan uz drugi, raz-
mak izmedu uredaja mora biti najma-
nje 150 mm. Za odabrane uredaje
moguce je postavljanje bez minimal-
nog razmaka. Raspitajte se kod svog
specijaliziranog trgovca ili planera ku-
hinje.

4.3 Montaza uredaja

» Montirajte uredaj prema prilozenim
uputama za montazu.

4.4 Pripremanje uredaja za
prvu uporabu

1. |zvadite informativni materijal.

2. Skinite zastitne folije i transportne
osigurace, npr. liepljivu traku i kar-
ton.

3. Ogistite uredaj prvi put.

— Stranica 51

4.5 Elektriéno prikljuéivanje
uredaja

1. MrezZni utika& mreznog prikljuénog
voda na uredaju utaknite u utiénicu
u blizini uredaja.
Podaci za prikljuivanje uredaja
nalaze se na oznac¢noj plodici.
-S. /B3

2. Provjerite ima li mrezni utika¢ Svrst
dosjed.

v Uredaj je sada spreman za rad.

Upoznavanje hr

5 Upoznavanje

5.1 Uredaj

Ovdje ¢ete nadi pregled sastavnih di-
jelova svog uredaja.

-S. |

Pretinac za hladenje

— Stranica 48

Pretinac za zamrzavanje
— Stranica 49

Svjetlo

Unutarnji ventilacijski otvori

Polica za boce
— Stranica 44

Regulator temperature (ladica
za ¢uvanje namirnica)
— Stranica 46

Oznacna plocCica
— Stranica 57

Ladica za Cuvanje namirnica
— Stranica 44

Ladica za voce i povrcée s re-
gulatorom vlaznosti
— Stranica 44

Ladica za zamrznute namirni-
ce — Stranica 52

Navojna nogica

D ENE & 2

N & E

Upravljacka ploCa
— Stranica 44

Posuda za velike boce na vra-
tima — Stranica 45

iy | JEN
Y| ()

Napomena: Moguca su odstupanja
uredaja i slika ovisno o opremi i veli-
éini.

43



hr Oprema

5.2 Upravljacka ploca

Putem upravljacke plo¢e namjeState
sve funkcije svog uredaja i dobivate
informacije o radnom stanju.

-S.HA

Prikazuje namjestenu tempe-
raturu pretinca za hladenje u
°C.

Prikazuje namjestenu tempe-
raturu pretinca za zamrzava-
nje u °C.

N

Svjetlosna traka daje vizualne
povratne informacije.

alarm isklju€uje zvuk upozore-
nja.

eco ukljucuje i iskljuCuje na-
¢in uStede energije.

holiday ukljuCuje i iskljuCuje
nacin rada godiSnjeg odmora.

fresh ukljucuje i iskljucuje na-
¢in rada za oCuvanje svjezine.

® 3 sec. ukljuduje i iskljucuje
uredaj.

EERREEE

super (pretinac za zamrzava-
nje) ukljucuje i iskljucuje Su-
per zamrzavanje.

super (pretinac za hladenje)
ukljuCuje i iskljuCuje Super
hladenje.

o
(=)

6 Oprema

Oprema vaseg uredaja ovisi 0 mode-
lu.

6.1 Polica za odlaganje

Da biste po potrebi promijenili polo-
zaj police za odlaganje, mozete izva-
diti policu za odlaganje i umetnuti je

44

na drugom mijestu.
— "Vadenje police za odlaganje”,
Stranica 52

6.2 Polica za boce

Sigurno Cuvajte boce na polici za bo-
ce.

Da biste po potrebi promijenili polo-
7aj police za boce, moZete izvaditi
policu za boce i umetnuti je na dru-
gom mjestu.

— "Vadenje police za odlaganje”,
Stranica 52

6.3 Ladica za uvanje namir-
hica

U ladici za ¢uvanje namirnica tempe-
rature su nize nego u pretincu za hla-
denje. Temperatura moze povremeno
pasti ispod 0 °C.

Kako bi se postigle temperature blizu
0 °C u ladici za Guvanje namirnica,
namijestite temperaturu pretinca za
hladenje na 2 °C. — Stranica 46
Nize temperature u ladici za uvanje
namirnica omogucuju skladistenje la-
ko kvarljivih namirnica, npr. ribe, me-
sa i kobasica.

6.4 Ladica za voce i povrée s
regulatorom viaznosti

Cuvajte nezapakirano svjeze voce i
povrce u ladici za voce i povrce.
Cuvajte narezano vode i povrée po-
kriveno ili hermeticki zapakirano.
Pomodu regulatora vlaznosti mozete
prilagoditi vlaznost zraka u ladici za
voce i povrée. Tako se omogudava
duze Cuvanje svjezeg voca i povréa u
odnosu na konvencionalno Cuvanje.
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Vlaznost zraka u ladici za voce i
povrée mozete namjestiti prema vrsti

i koli¢ini namirnica koje treba &uvati u

hladnjaku pomicanjem regulatora

vlaznosti zraka:

= Niska vlaznost zraka @ pretezno
kod Cuvanja voca, mjeSovitog ili
velikog punjenja.

m Velika vlaznost zraka <#d pretez-
no kod Cuvanja povrca ili malog
punjenja.

Ovisno o koli¢ini namirnica i namirni-

cama u ladici za voce i povrée moze
se stvoriti kondenzat.
Kondenzat uklonite suhom krpom, a

nisku vlaznost zraka namjestite regu-

latorom vlaznosti.
Da bi se saduvala kvaliteta i aroma,
Cuvajte voce i povrcée osjetljivo na

hladnodu izvan uredaja na temperatu-

ri od oko 8 °C do 12 °C, npr. ana-
nas, banane, agrumi, krastavci, tikvi-
ce, paprika, rajCica i krumpir.

6.5 Posuda za vrata

Da biste po potrebi promijenili polo-
7aj posude za vrata, mozete izvaditi
posudu za vrata i umetnuti je na dru-
gom mjestu.

— "Vadenje posude za vrata",
Stranica 52

6.6 Pribor

Upotrebljavajte samo originalni pri-
bor. Uskladen je s vasim uredajem.
Pribor vaseg uredaja ovisi o modelu.
Posuda za jaja

Sigurno Cuvajte jaja u posudi za jaja.

Drzac boca
Drzac¢ boca sprjeCava da se boce

prevrnu pri otvaranju i zatvaranju vra-

ta uredaja.

SR 4 |

Osnovno rukovanje hr

Kalup za kocke leda

Kalup za kocke leda upotrebljavajte
za pripremu kocki leda.

Priprema kocki leda

Za pripremu kockica leda koristite is-
kljuCivo pitku vodu.

1.

Kalup za kocke leda napunite pti-
kom vodom do %4 i stavite u preti-

nac za zamrzavanje.
Smrznutu posudu s kocikama leda
odvojite tupim predmetom, npr. dr-
venom drskom Zlice.

. Da bi se kocke leda odvojile, kalup

za kocke leda kratko stavite pod
mlaz vode ili ga lagano okrenite.

7 Osnovno rukovanje

7.1 Ukljuéivanje uredaja

1.

Prikljugite uredaj u elektri¢nu utic¢-
nicu. — Stranica 43

Napomena: Ako ste prethodno is-
kljucili uredaj putem upravljacke
plocCe, pritisnite i drzite pritisnutu
tipku @ 3 sec. 3 sekunde.

Uredaj pocinje hladiti.

Oglasi se zvuk upozorenja i treperi
prikaz temperature jer je pretinac
za zamrzavanje joS prevruc.

. IskljuCite zvuk upozorenja priti-

skom na alarm.

"alarm" se ugasi kada je postignu-
ta namjestena temperatura.

. Namjestite Zeljenu temperaturu.

— Stranica 46

7.2 Napomene za rad

Kada ste ukljugili uredaj, moze po-
trajati nekoliko sati da se postigne
namjestena temperatura.
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hr Dodatne funkcije

Ne stavljajte namirnice dok nije
postignuta namjestena temperatu-
ra.

® Prednje strane kucista se privre-
meno lagano griju. Time se sprje-
C¢ava nastanak kondenzata u po-
drucju brtve vrata.

m Kada zatvorite vrata, moZe nastati
podtlak. Vrata se teSko ponovno
otvaraju. PriGekajte trenutak dok se
podtlak ne izjednadi.

m Temperatura u uredaju razlikuje se
zbog sljedecih uvjeta:

— UcCestalost otvaranja uredaja

- Koli¢ina rublja

— Temperatura svjeze pospremlje-
nih namirnica

- Okolna temperatura

- lzravno sun&evo zradenje

7.3 Iskljucéivanje uredaja

» Pritisnite i drzite pritisnutu tipku ©
3 sec. 3 sekunde.

7.4 NamjesStanje temperature

NamjesStanje temperature pretinca
za hladenje

» Pritisnite Zeljenu temperaturu.

Za postizanje namjeStene tempera-
ture pomaknite regulator tempera-
ture ladice za Cuvanje namirnica
na 5 polozaja s donje strane.

— Stranica 46

Preporu¢ena temperatura u pretin-
cu za hladenje je 4 °C.

Namjestanje temperature ladice za

c¢uvanje namirnica

1. Regulator temperature gurnite u
smijeru extra cold kako biste
smanijili temperaturu.

2. Regulator temperature gurnite u
smjeru cold kako biste poveéali
temperaturu.

SN 5 |
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Namjestanje temperature pretinca
za zamrzavanje

» Pritisnite Zeljenu temperaturu.

Preporucena temperatura u pretin-
cu za zamrzavanje je =18 °C.

8 Dodatne funkcije

Saznajte koje namjestive dodatne
funkcije ima vas uredaj.

8.1 Super hladenje

Kod Super hladenje pretinac za hla-
denje hladi §to je jade moguce.
Ukljugite Super hladenje prije stavlja-
nja vece koli¢ine namirnica u preti-
nac za hladenje.

Napomena: Kada je uklju¢eno Super
hladenje, moze doc¢i do dodatne bu-
ke.

Ukljuc¢ivanje Super hladenje

» Pritisnite super (pretinac za hlade-
nje).

v "super" (pretinac za hladenje) svije-
tli.

Napomena: Nakon oko 6 sati uredaj

se prebacuje u normalan rad.

Isklju€ivanje Super hladenje

» Pritisnite super (pretinac za hlade-
nje).

8.2 Super zamrzavanje

Kod Super zamrzavanje pretinac za
zamrzavanje hladi Sto je jaCe mogu-
Ce.

Ukljucite Super zamrzavanje 4 do

6 sati prije stavljanja koli¢ine namirni-
ca vece od 2 kg u pretinac za zamr-
zavanje.



Kako biste iskoristili zapreminu zamr-
zi.vaéa, upotrijebite Super zamrzava-
nje.

— "Preduvjeti za sposobnost zamrza-
vanja", Stranica 49

Napomena: Kada je uklju¢eno Super
zamrzavanje, moze doc¢i do dodatne
buke.

Ukljuéivanje Super zamrzavanje

» Pritisnite super (pretinac za zamr-
zavanje).

v "super" (pretinac za zamrzavanje)
svijetli.

Napomena: Nakon oko 54 sati ure-

daj se prebacuje u normalan rad.

Iskljuéivanje Super zamrzavanje

» Pritisnite super (pretinac za zamr-
zavanje).

8.3 Nacin rada godisnjeg od-
mora

Ako vas nema duze vrijeme, mozete
ukljuciti naCin rada godiSnjeg odmora
na uredaju radi ustede energije.

/A OPREz

Opasnost od zdravstveno Stetnog

djelovanja!

Kada je uklju¢en nacin rada godis-

njeg odmora, pretinac za hladenje se

zagrijava. Zbog poviSene temperatu-

re mogu se razmnozavati bakterije i

namirnice se mogu pokvariti.

» Kada je uklju¢en nacin rada godis-
njeg odmora, ne ¢uvajte namirnice
u pretincu za hladenje.

Uredaj automatski namjesta tempera-
ture.

Pretinac za hla- 14 °C

denje

Pretinac za zamr- Nepromijenjena
zavanje temperatura

Dodatne funkcije hr

Uklju€ivanje nacina rada
godisnjeg odmora

» Pritisnite holiday.

v "holiday" svijetli.
Iskljuéivanje nac¢ina rada
godisnjeg odmora

» Pritisnite holiday.

8.4 Nacin ustede energije

Nacdinom ustede energije prebacujete
uredaj na rad uz ustedu energije.
Uredaj automatski namjesta tempera-
ture.

Pretinac za hla- 8 °C
denje

Pretinac za zamr- —-16 °C
zavanje

Ukljuéivanje nacina ustede
energije

» Pritisnite eco.

v "eco" svijetli.

Iskljuéivanje na¢ina ustede
energije

» Pritisnite eco.

8.5 Nacin odrzavanja svjezine

Kako bi se dulje odrzala svjezina na-
mirnica, mozete ukljuditi nacin odrza-
vanja svjezine na uredaju.

Uredaj automatski namjesta tempera-
ture.

Pretinac za hla- 2 °C

denje

Pretinac za zamr- Nepromijenjena
zavanje temperatura
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Ukljucivanje nacina odrzavanja
svjezine

» Pritisnite fresh.

v "fresh" svijetli.

Iskljucivanje nacina odrzavanja
svjezine

» Pritisnite fresh.

9 Alarm

9.1 Alarm za vrata

Ako su vrata uredaja otvorena dulje
vrijeme, ukljucuje se alarm za vrata.
Oglasi se zvuk upozorenja, treperi
"alarm", treperi svjetlosna traka i tre-
peri prikaz temperature doti¢nog pre-
tinca.

Isklju¢ivanje alarma za vrata

» Zatvorite vrata uredaja ili pritisnite
alarm.
v Zvuk upozorenja je iskljucen.

9.2 Alarm temperature

Ako je u pretincu za zamrzavanje pre-
toplo, ukljuéuje se alarm temperature.
Oglasi se zvuk upozorenja, namjeste-
na temperatura (pretinac za zamrza-
vanje), "alarm" i svjetlosna traka tre-
pere.

/A OPREz

Opasnost od zdravstveno Stetnog

djelovanja!

Pri odmrzavanju mogu se razmnoziti

bakterije i zamrznuta namirnica se

moze pokvariti.

» Zamrznutu namirnicu koja se poce-
la odmrzavati ili se odmrznula ne
zamrzavajte ponovno.

» Zamrznite je ponovno tek nakon
kuhanja ili pe€enja.
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» Maksimalno vrijeme skladiStenja
nemojte vise kompletno iskoristiti.

Alarm temperature moze se ukljuditi

u sljedecim sluCajevima:

= Uredaj se stavlja u pogon.
Umetnite namirnice tek nakon sto
uredaj postigne namjestenu tem-
peraturu.

m Stavljene su velike koli¢ine svjezih
namirnica.
Prije skladistenja vece koli¢ine na-
mirnica ukljudite Super zamrzava-
nje.

m Vrata pretinca za zamrzavanje su
predugo otvorena.
Provjerite je li namirnica zamrznuta
ili odmrznuta.

Iskljuéivanje alarma temperature

» Pritisnite alarm.
v Zvuk upozorenja je iskljucen.

10 Pretinac za hladenje

U pretincu za hladenje mozete Cuvati
meso, kobasice, ribu, mlije¢ne pro-
izvode, jaja, pripremljena jela i pekar-
ske proizvode.

Temperatura se moze namjestiti od
2 °C do 8 °C.

Zahvaljuju¢i hladnom skladistenju
mozete kratkoro¢no do srednjorocno
skladistiti i lako pokvarljive namirnice.
Sto je odabrana temperatura visa, to
¢e namirnice dulje ostati svjeze.

10.1 Savijeti za skladistenje
namirnica u pretincu za
hladenje

m Skladistite samo svjeze i neoStece-

ne namirnice.

m Namirnice skladistite hermeticki za-
pakirane ili pokrivene.



m Kako ne biste narusili cirkulaciju
zraka i sprijecili smrzavanje hrane,
nemojte stavljati namirnice ispred
unutarnjih ventilacijskih otvora ili iz-
ravno uz straznju stijenku.

m Topla jela i pi¢a ostavite da se
ohlade izvan uredaja.

m Pridrzavajte se roka trajanja koji je
naveo proizvodad.

10.2 Zone hladenja u pretincu
za hladenje

Cirkulacijom zraka u pretincu za hla-

denje nastaju razlicite zone hladenja.

Najhladnija zona

Najhladnija zona je u ladici za ¢uva-
nje namirnica.

Savjet: U najhladnijoj zoni Cuvajte la-
ko kvarljive namirnice npr. ribu, koba-
sice i meso.

Najtoplija zona
Najtoplija zona je u vratima sasvim
gore.

Savjet: U najtoplijoj zoni Cuvajte neo-
sjetljive namirnice npr. tvrdi sir i mas-
lac. Sir moze tako dalje razvijati svoju
aromu, a maslac ostaje maziv.

11 Pretinac za zamrzava-
hje

U pretincu za zamrzavanje mozete
Cuvati duboko zamrznute namirnice,
zamrznuti namirnice i pripremiti koc-
ke leda.

Temperatura se moze namijestiti od
-16 °C do —24 °C.

Namirnice treba dugoro¢no skladistiti
na —-18 °C ili nize.

Zahvaljuju¢i zamrzavanju mozete du-
goro¢no skladistiti pokvarljive namir-
nice. Niske temperature usporavaju ili
zaustavljaju kvarenje namirnica.

Pretinac za zamrzavanje hr

11.1 Sposobnost zamrzava-
nja

Sposobnost zamrzavanja navodi koja

se koli¢ina namirnica moze zamrznuti

do unutrasnjosti i za koliko sati.

Podatke o sposobnosti zamrzavanja

mozete naci na oznacénoj plodici.

A 115

Preduvjeti za sposobnost
zamrzavanja

1. Oko 24 sata prije stavljanja svjezih
namirnica ukljudite Super zamrza-
vanje.

- "Ukljucivanje Super zamrzava-
nje", Stranica 47

2. Namirnice najprije stavite u donju

ladicu za zamrznute namirnice.

11.2 Potpuno iskoristavanje
volumena pretinca za za-
mrzavanje

Saznajte kako mozete smjestiti mak-

simalnu koli¢inu namirnica u pretincu

za zamrzavanje.

1. |zvadite sve dijelove opreme u pre-
tincu za zamrzavanje.
— Stranica 52

2. Namirnice stavljajte izravno na poli-
ce i na dno pretinca za zamrzava-
nje.

11.3 Savjeti za skladistenje
namirnica u pretincu za
zamrzavanje

= Namirnice skladistite hermeticki za-
pakirane.

= Namirnice koje tek treba zamrznuti
ne smiju doéi u dodir sa zamrznu-
tim namirnicama.

= Namirnice rasporedite po cijeloj
duzini ladica za zamrznute namirni-
ce.
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hr Pretinac za zamrzavanje

m Kako bi zrak nesmetano mogao
cirkulirati u uredaju, gurnite ladicu
za zamrznute namirnice do kraja.

11.4 Savjeti za zamrzavanje

svjezih namirnica

®m Zamrznite samo svjeze i besprije-
korne namirnice.

®m Zamrznite namirnice u porcijama.

= Pripremljene namirnice su priklad-
nije od svjezih namirnica za konzu-
maciju.

m Povrce trebate oprati, usitniti i blan-
Sirati prije zamrzavanja.

m \oce trebate oprati, izvaditi koStice
i eventualno oguliti, eventualno tre-
bate dodati Secer ili askorbinsku
Kiselinu prije zamrzavanja.

= Namirnice prikladne za zamrzava-
nje su npr. pekarski proizvodi, riba
i plodovi mora, meso, divljag i pe-
rad, jaja bez ljuske, sir, maslac,
svjezi sir, gotova jela i ostaci hra-
ne.

= Namirnice koje nisu prikladne za
zamrzavanje su npr. lisnata salata,
rotkvice, jaja s ljuskom, grozde, si-
rove jabuke i kruske, jogurt, kiselo
vrhnje, créeme fraiche i majoneza.

Pakiranje namirnica za
zamrzavanje

Odgovarajuci ambalazni materijal i

prava vrsta ambalaze moze znadajno

oCuvati kvalitetu proizvoda i izbjeéi is-
uSivanje.

1. Namirnicu stavite u ambalazu.

2. Istisnite zrak.

3. Ambalazu hermetiCki zatvorite ka-
ko namirnice ne bi izgubile okus ili
se isusile.

4. Na ambalazi napisite sadrzaj i da-
tum zamrzavanja.
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11.5 Rok trajanja zamrznutih
namirnica na -18 °C

Namirnice Vrijeme skla-
distenja

Riba, kobasice, pri- do 6 mjeseci
premliena jela, pe-
karski proizvodi

Perad, meso do 8 mjeseci
Povrce, voce do 12 mjese-
Ci

Kalendar zamrzavanja daje maksi-
malni rok skladiStenja u mjesecima
pri stalnoj temperaturi od =18 °C.

11.6 Metode odmrzavanja za-
mrznutih namirnica

A\ OPREZ

Opasnost od zdravstveno Stetnog

djelovanja!

Pri odmrzavanju mogu se razmnoziti

bakterije i zamrznuta namirnica se

moze pokvariti.

» Zamrznutu namirnicu koja se poce-
la odmrzavati ili se odmrznula ne
zamrzavajte ponovno.

» Zamrznite je ponovno tek nakon
kuhanja ili pegenja.

» Maksimalno vrijeme skladiStenja
nemojte vise kompletno iskoristiti.

m { pretincu za hladenje odmrznite
namirnice zivotinjskog podrijetla
npr. riba, meso, sir i svjezi sir.

= Odmrznite kruh na sobnoj tempe-
raturi.

= U mikrovalnoj pecnici, u pecnici ili
na plodi za kuhanje pripremite na-
mirnice za konzumaciju.



12 Odmrzavanje

12.1 Odmrzavanje u pretincu
za hladenje

Pretinac za hladenje u vasem uredaju
odmrzava se automatski.

12.2 Odmrzavanje u pretincu
za zamrzavanje

Zahvaljujuc¢i automatskom NoFrost
sustavu u pretincu za zamrzavanje ne
stvara se led. Odmrzavanje nije po-
trebno.

13 Ciscenje i odrzavanje
Kako bi vam uredaj dugo ostao funk-
cionalan, pazljivo ga Gistite i odrzavaj-
te.

Ciscenje nepristupacnih mjesta mora
obaviti servisna sluzba. Ciséenje od
strane servisne sluzbe moze uzroko-
vati troSkove.

13.1 Pripremanje uredaja za
ciscenje

1. Iskljugite uredaj. — Stranica 46

2. IskljuCite uredaj iz elektricne mre-
ze.
Izvucite mrezni utikad mreznog pri-
klju¢nog voda ili iskljuCite osigurac
u ormari¢u s osiguracima.

3. Izvadite sve namirnice i stavite ih
na hladno mjesto.
Rashladne uloske (ako postoje)
stavite na namirnice.

4, |zvadite sve dijelove opreme i dije-
love pribora iz uredaja
— Stranica 52

Odmrzavanje hr
13.2 Ciséenje uredaja

/A\ UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Prodrla vlaga moze uzrokovati strujni

udar.

» Za CiS¢enje uredaja ne upotreblja-
vajte parni ili visokotlaéni Cistac.

Tekudina u svjetlu, u upravljackim

elementima ili u unutarnjim ventilacij-

skim otvorima moze biti opasna.

» Sapunica ne smije dospjeti u svje-
tlo, u upravljacke elemente ili u
unutarnje ventilacijske otvore.

POZOR!

Neprikladna sredstva za Cis¢enje mo-

gu ostetiti povrSine uredaja.

» Nemojte upotrebljavati tvrde jastu-
Ci¢e za ribanje ili spuzve za giSce-
nje.

» Nemojte upotrebljavati jaka ili abra-
zivna sredstva za CiSéenje.

» Nemojte upotrebljavati sredstva za
Ciséenje s velikim udjelom alkoho-
la.

Ako dijelove opreme i pribor perete u

perilici posuda, oni mogu promijeniti

oblik ili boju.
» Nikada ne perite dijelove opreme i
pribor u perilici posuda.

1. Pripremite uredaj za &iSc¢enje.
— Stranica 51

2. Uredaj, dijelove opreme, dijelove
pribora i brtve vrata ocistite krpom
za pranje posuda, mlakom vodom
i s malo pH neutralnog sredstva za
pranje posuda.

3. Temeljito obriSite mekom, suhom
krpom.

4. Umetnite dijelove opreme.

5. Prikljugite uredaj u elektri¢nu utic-

nicu. — Stranica 43

Stavite namirnice.

o
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hr Ciséenje i odrzavanje
13.3 Vadenje dijelova opreme

Ako Zelite temeljito odistiti dijelove
opreme, izvadite ih iz svog uredaja.
Vadenje police za odlaganje

» Izvucite i izvadite policu.

-3. 3

Vadenje posude za vrata
» Podignite i izvadite posudu za vra-

ta.
- 3l.

Vadenje ladice za ¢uvanje

namirnica

1. lzvucite ladicu za Cuvanje namirni-
ca do granic¢nika.

2. Podignite ladicu za ¢uvanje namir-
Q@ica s prednje strane @ i izvadite

~s. B

Vadenje ladice za voce i povrée

1. Izvucite ladicu za voce i povrcée do
grani¢nika.

2. Podignite ladicu za voce i povrée s
prednje strane @ i izvadite @.
-S. B

Vadenje ladice za zamrznute

namirnice

1. lzvucite ladicu za zamrznute namir-
nice do grani¢nika.

2. Ladicu za zamrznute namirnice po-
dignite s prednje strane @ i izvadi-
te @.

- 3l.

Skidanje fronte ladice

MoZete skinuti frontu ladice za vode i
povrcée radi boljeg &iséenja.
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» Pritisnite bo¢ne okidne kukice na
ladici @ i skinite frontu ladice s la-
dice kruznim pokretom @.

- Sl.



Uklanjanje smetnji hr

14 Uklanjanje smetnji

Manje smetnje na svom uredaju mozete samostalno ukloniti. Iskoristite informa-
cije za uklanjanje smetnji prije nego §to se obratite servisnoj sluzbi. Tako ¢ete
izbje¢i nepotrebne troskove.

/A\ UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Nestru¢ni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obuceno stru¢no osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni rezervni dijelovi.

» Ako je mrezni prikljuéni vod ovog uredaja oStecen, kako bi se izbjegle opas-
nosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili njegova servisna sluzba ili sli¢-
na kvalificirana osoba.

Kvar Uzrok i rjeSavanje problema
Uredaj ne hladi, svije- IzloZbeni nadin rada je ukljucen.
tle prikaz i osvijetljenje. 1. Iskljuite uredaj. = Stranica 46
2. Pricekajte 2 minute.
3. Ponovno ukljugite uredaj. — Stranica 45
4. PriCekajte 1 minutu i zatim pritisnite i drzite su-
per (pretinac za hladenje) sve dok se ne jave 4
zvucna signala.

5. Nakon kratkog vremena provjerite hladi li uredaj.
LED osvijetljenje ne ra- Moguci su razliCiti uzroci.
di. » Nazovite servisnu sluzbu.

Broj servisne sluzne nadi ¢ete u prilozenom popisu
servisnih sluzbi.

Bocne stijenke ureda- Nema pogreske. U bocnim stijenkama prolaze cijevi

ja su tople. koje se zagrijavaju tijekom postupka hladenja. Namje-
Staj koji uredaj dodiruje nece se ostetiti toplinom.
Nikakva radnja nije potrebna.

Oglasi se zvuk upozo- Vrata pretinca za hladenje su otvorena.
renja, prikaz tempera- » Zatvorite vrata pretinca za hladenje.
ture (pretinac za hla-

denje), "alarm" i svje-

tlosna traka trepere.

Alarm za vrata je
ukljugen.
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Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Oglasi se zvuk upozo-
renja, prikaz tempera-
ture (pretinac za zamr-
zavanje), "alarm" i
svjetlosna traka trepe-
re.

Alarm za vrata je
ukljugen.

Vrata pretinca za zamrzavanje su otvorena.
» Zatvorite vrata pretinca za zamrzavanje.

Oglasi se zvuk upozo-
renja, namjestena
temperatura (pretinac
za zamrzavanje),
"alarm" i svjetlosna
traka trepere.

Alarm temperature je
ukljugen.

Moguci su razliCiti uzroci.
» Pritisnite alarm.
v Alarm se iskljucuje.

Vanjski ventilacijski otvori su prekriveni.
» Uklonite prepreke s vanjskih ventilacijskih otvora.

Stavljene su vecde koli¢ine svjezih namirnica.
» Nemojte prekoraciti sposobnost zamrzavanja.
- "Sposobnost zamrzavanja", Stranica 49

Ne postize se namje-
Stena temperatura.
Automatsko odmrza-

vanje vise ne funkci-
onira.

Vrata pretinca za zamrzavanje bila su dugo otvorena.
IsparivaC (generator hladnoc¢e) u NoFrost sustavu jako
je zaleden.

Zahtjev: Zamrznute namirnice skladiStene su dobro

izolirane na hladnom mijestu.

1. Iskljudite uredaj. — Stranica 46

2. Iskljudite uredaj iz elektricne mreze.
|zvucite mrezni utika¢ mreznog priklju¢nog voda ili
iskljugite osigurad¢ u ormariéu s osiguracima.

3. Odmaknite uredaj od zida.

4. Vrata uredaja ostavite otvorena.

v Nakon otprilike 20 minuta kondenzat podinje otje-
cati u posudu za isparavanje na straznjoj strani ure-
daja.

- 3. A

5. Da bi se izbjeglo prelijevanje posude za isparava-
nje, kondenzat obriSite spuzvom.

Isparivac je odleden kada kondenzat prestane otje-
cati u posudu za isparavanje.

6. Ocistite unutrasnjost uredaja. — Stranica 51

7. Ponovno ukljugite uredaj. — Stranica 45
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Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Temperatura osjetno
odstupa od postavke.

Mogudi su razli¢iti uzroci.

1. Iskljudite uredaj. — Stranica 46

2. Ponovno ukljugite uredaj nakon otprilike 5 minuta.
— Stranica 45

- Ako je temperatura previsoka, ponovno provijerite
temperaturu nakon nekoliko sati.

- Ako je temperatura preniska, provjerite tempera-
turu sljedeci dan.

Na povrSini uredaja i
na policama za odla-
ganje u uredaju stvara
se kondenzat.

Voda u toplom i vlaznom zraku kondenzira se na hlad-
nijim povrSinama uredaja.

1. Obrisite vodu mekom, suhom krpom.

2. Uredaj otvarajte Sto je moguce krace.

3. Pripazite da uredaj uvijek bude dobro zatvoren.

Uredaj zuji, grgota,
bruji, grglja ili klopoce.

Nema pogreske. Motor radi, npr. rashladni agregat,
ventilator. Rashladno sredstvo tece kroz cijevi. Motor,
prekidac ili magnetski ventili se ukljucuju ili iskljucuju.
Automatsko odmrzavanje je u tijeku.

Nikakva radnja nije potrebna.

Uredaj proizvodi Su-
move.

Uredaj ne stoji ravno.
» Uredaj izravnajte pomocu libele i navojnih nogica.

Uredaj nije samostojedi.
» Pridrzavajte se minimalnih razmaka uredaja.

Dijelovi opreme se klimaju ili su se zaglavili.
» Provijerite izvadive dijelove opreme i eventualno ih
ponovno umetnite.

Boce ili posude se dodiruju.
» Razmaknite boce ili posude.

Super zamrzavanje je ukljuéeno.
Nikakva radnja nije potrebna.
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14.1 Nestanak struje

Tijekom nestanka struje povecava se
temperatura u uredaju zbog Cega se
skracuje vrijeme skladistenja i sma-
njuje kvaliteta zamrznute namirnice.
Na nasoj internetskoj stranici za vas
uredaj mozete pronadi vrijeme skladi-
Stenja zamrznutih namirnica u slucaju
kvara u tehni¢kim podacima.

Napomene
m Sto riede otvarajte uredaj tijekom
nestanka struje i ne skladistite dru-
ge namirnice.
® Provjerite kvalitetu namirnica
neposredno nakon nestanka
struje.
— Zbrinite namirnicu koja je od-
mrznuta i toplija od 5 °C.
— Skuhajte ili ispecite lagano od-
mrznutu namirnicu i odmah kon-
zumirajte ili ponovno zamrznite.

14.2 Provodenje samotestira-
nja uredaja

Va$ uredaj ima samotestiranje ureda-

ja koje prikazuje smetnje koje vasa

servisna sluzba moze ukloniti.

1. Iskljugite uredaj. — Stranica 46

2. Iskljugite uredaj iz elektricne mre-
ze.
Izvucite mrezni utika¢ mreznog pri-
klju¢nog voda ili iskljuCite osigura¢
u ormari¢u s osiguracima.

3. Ponovno prikljuCite uredaj u elek-
tri¢nu utiCnicu nakon 5 minuta.
— Stranica 43

4. Jednu minutu nakon elektricnog
prikljuivanja drzite pritisnut su-
per (pretinac za hladenje) 3 do
5 sekundi sve dok se ne javi drugi
zvucni signal.

v Ako se nakon samotestiranja ure-
daja jave 2 zvucna signala i na pri-
kazu temperature se pokazuje na-
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mjestena temperatura, vas uredaj
je ispravan. Uredaj prelazi u nor-
malan rad.

v Ako se na kraju samotestiranja
uredaja javi 5 zvu¢nih signala i svi-
jetle LED prikaza temperature razli-
Sitom svjetlinom, obavijestite ser-
visnu sluzbu. LED ukazuju servis-
noj sluzbi na postojec¢u smetnju.

15 Skladistenje i zbrinja-
vanje

15.1 Stavljanje uredaja izvan
pogona

1. Iskljucite uredaj. — Stranica 46

2, Ivskljuéite uredaj iz elektricne mre-
ze.
Izvucite mrezni utika€ mreznog pri-
kljuénog voda ili iskljugite osigurad
u ormari¢u s osiguracima.

3. Izvadite sve namirnice.

Ocistite uredaj. — Stranica 51

5. Ostavite uredaj otvoren kako bi se
osiguralo prozraCivanje unutras-
njosti.

&

15.2 Zbrinjavanje starih ure-
daja u otpad

Ekoloski prikladnim zbrinjavanjem ot-
pada mogu se ponovo iskoristiti vri-
jedne sirovine.

A\ UPOZORENJE

Opasnost od zdravstveno Stetnog

djelovanja!

Djeca se mogu zatvoriti u uredaj i

ugroziti svoje zivote.

» Kako bi se djeci otezalo da se
popnu unutra, police i posude ne-
mojte vaditi iz uredaja.

» Djecu drzite podalje od starih ure-
daja.



A\ UPOZORENJE

Opasnost od pozara!

U slu€aju ostecenja cijevi mogu istje-

cati zapaljivo sredstvo za hladenje |

Stetni plinovi te se zapaliti.

» Ne ostecujte cijevi optoka sredstva
za hladenje, kao ni izolaciju.

1. lzvucite mrezni utikac iz mreznog
priklju¢nog voda.

2. Prerezite mrezni prikljuéni vod.

3. Uredaj zbrinite na ekoloski prihvat-
ljiiv nadin.
Informacije o aktualnim nacinima
zbrinjavanja mozete dobiti od svog
specijaliziranog trgovca ili se raspi-
tajte u komunalnoj ili lokalnoj grad-
skoj upravi.

Ovaj je uredaj oznacen u
skladu s europskom
smjernicom 2012/19/EU
o otpadnim elektriénim i
elektronskim uredajima
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

Smijernica odreduje okvir
za povratak i zbrinjava-
nje otpadnih uredaja va-
ljan u cijeloj Europskoj
Uniji.

B

16 Servisna sluzba

Originalne rezervne dijelove koji su
bitni za funkcioniranje uredaja u skla-
du s odgovaraju¢om Direktivom o
ekoloskom dizajnu Direktivom moze-
te dobiti od naSe korisni¢ke sluzbe ti-
jekom perioda od najmanje 10 godi-

Servisna sluzba hr

na od stavljanja vaSeg uredaja na tr-
ziste na Europskom gospodarskom
podrucju.

Napomena: Angaziranje servisne
sluzbe besplatno je u okviru uvjeta
jamstva proizvodacda koji lokalno vri-
jede. Minimalno trajanje jamstva (jam-
stva proizvodaca za privatne korisni-
ke) u Europskom gospodarskom po-
drucju iznosi 2 godine, u skladu s va-
zec¢im lokalnim uvjetima pruzanja
jamstva. Uvjeti pruzanja jamstva ne
utjeCu na druga prava i obaveze, na
koje imate pravo u skladu s lokalnim
zakonodavstvom.

Detaljne informacije o vremenu jams-
tva i uvjetima jamstva mozete pronaci
kod nase servisne sluzbe, svog do-
bavljaca ili na nasoj internetskoj stra-
nici.

Kada se obracate servisnoj sluzbi,
potreban vam je proizvodni broj (E-
Nr.) i tvorniCki broj (FD) uredaja.
Kontakt-podatke servisne sluzbe naci
¢ete ovdje odn. u priloZenom popisu
servisnih sluzbi na na$oj internetskoj
stranici.

16.1 Proizvodni broj (E-Nr.) i
tvornicki broj (FD)

Proizvodni broj (E-Nr.) i tvornicki broj
(FD) mozete pronaci na tipskoj plodi-
ci uredaja.

N 15|

Kako biste podatke o svom uredaju i
broj telefona servisne sluzbe brzo po-
novno pronasli, mozete ih zabiljeziti.

17 Tehnicki podaci

Rashladno sredstvo, upotrebljivi volu-
men i ostali tehniCki podaci nalaze se
na oznacnoj plodici.

- S. /&
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Taj proizvod sadrzi svjetlo razreda
energetske ucinkovitosti F. Svjetlo je
dostupno kao zamjenski dio i smije
ga zamijeniti samo osposobljeno
struéno osoblje.

Dodatne informacije o svojem mode-
lu nadi ¢ete na internetskoj stranici
https://eprel.ec.europa.eu/’. Ova
web-adresa sluzi kao poveznica na
sluzbenu bazu podataka o proizvodi-
ma Europske unije EPREL. Zatim sli-
jedite upute za pretrazivanje modela.
Oznaka modela sastoji se od znako-
va ispred kose crte proizvodnog bro-
ja (E-Nr.) na oznadnoj plodici. Alterna-
tivno mozete pronaci oznaku modela
i u prvom retku EU energetske na-
liepnice.

' Vrijedi samo za zemlje u Europskom gospodarskom podrucju
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Tovabbi informaciokat a Digitalis felhaszna-

16i kézikényvben talal.
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Biztonsag hu

1 Biztonsag

Tartsa be a kdvetkezd biztonsagi elGirasokat.

1.1 Altalanos Gtmutatasok

® Gondosan olvassa el ezt az utmutatot.

= Orizze meg az Utmutatét és a termékinforméaciokat a késébbi
hasznalat céljara, vagy az ujabb tulajdonos szamara.

®m Ha szallitas kdzben megsérllt a készulék, ne csatlakoztassa.

1.2 Rendeltetésszerili hasznalat

A készuléket csak a kdvetkezdkre hasznalja:

m ¢lelmiszerek hlitésére, fagyasztasara, illetve jégkocka készitése-
re.

® g haztartasban €s az otthoni kdrnyezet zart helyiségeiben.

m |egfeljebb 2000 méter tengerszint feletti magassagig.

1.3 A hasznalok korének korlatozasa

Ezt a késziléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent testi, érzék-
szervi vagy mentalis képességekkel, illetve kevés tapasztalattal
és/vagy ismerettel rendelkez6d személyek is hasznalhatjak felligye-
let mellett, vagy ha megtanitottak nekik a készulék biztonsagos
hasznalatat és megértették a lehetséges veszélyeket.

Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.

A készUlék tisztitasat és a felhasznaldi karbantartast nem végez-
hetik gyermekek fellgyelet nélkul.

3 évesnél id8sebb és 8 évesnél fiatalabb gyermekek feltdlthetik
és kipakolhatjak a h(it6gépet/fagyasztot.

1.4 Biztonsagos szallitas

A FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!
A készulék nehéz, megemelése sérulést okozhat.
» Ne emelje meg egyedul a készlléket.
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hu Biztonsag
1.5 Biztonsagos telepités

/A FIGYELMEZTETES - Aramiités veszélye!

A szakszer(tlen beszerelés veszélyes.

» A készuléket csak az adattablan megadottak szerint csatlakoz-
tassa és Uzemeltesse.

» A készuléket csak szabalyszerlen felszerelt, foldelt csatlakozo-
aljzaton at csatlakoztassa a valtakozo aramu haldzatra.

» A hazi villamos hal6zat véddvezetb-rendszere legyen szabaly-
szerlien beszerelve.

» A készilék ellatasahoz soha ne hasznaljon kilsé kapcsoldbe-
rendezést, pl. id6kapcsolds orat vagy tavvezérlést.

» Ha a készilék be van épitve, akkor a haldzati csatlakozovezeték
csatlakozodugoja legyen szabadon hozzaférhetd, vagy, ha sza-
bad hozzaférés nem lehetséges, akkor a fix csatlakoztatasban
beszerelt levalasztd berendezésnek kell lennie a kialakitasi el&-
irasoknak megfelelbéen.

» A készulék felallitasakor tgyelni kell arra, hogy a halozati csatla-
kozovezeték ne szoruljon be, ne sérlljon meg.

A halozati csatlakozovezeték sérilt szigetelése veszélyes.

» A haldzati csatlakozovezeték soha ne érintkezzen héforrasokkal.

A FIGYELMEZTETES - Robbanasveszély!

Ha a készilék szell6zbényilasai le vannak zarva, akkor a h(itéko-

zegkdr szivargasa esetén gyulékony gaz-levegd elegy szabadulhat

fel.

» A készulék burkolatan és a beépitési burkolaton lévé szell6z6-
nyilasokat ne zarja le.

A\ FIGYELMEZTETES - Tlizveszély!

Meghosszabbitott haldzati csatlakozdvezeték és nem engedélye-

zett adapterek hasznalata veszélyes.

» Ne hasznaljon hosszabbitd kabelt vagy tdbbsz6rds csatlakozo-
aljzatot.

» Csak a gyarto altal engedélyezett adaptereket és haldzati csatla-
kozovezetékeket hasznaljon.
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» Ha a haldzati csatlakozévezeték tul rovid, és nem all rendelke-
zésre hosszabb haldzati csatlakozovezeték, forduljon villanysze-
reléhdz az épuletvillamossag modositasaért.

Athelyezhetd tdbbszdrds csatlakozdaljzatok és haldzati tapegysé-

gek tulhevilhetnek, és tlzet okozhatnak.

» Athelyezhetd tdbbszdros csatlakozoaljzatokat és haldzati tap-
egységeket ne helyezzen a készilékek hatoldalara.

1.6 Biztonsagos hasznalat

/A FIGYELMEZTETES - Aramiités veszélye!

A behatold nedvesség aramiitést okozhat.

» A készuléket csak zart helyiségben hasznalja.

» A készuléket ne tegye ki nagy hének és nedvességnek.

» A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon magasnyomasu vagy
gBzsugaras tisztitogépet.

A\ FIGYELMEZTETES - Fulladasveszély!

A gyermekek a csomagoldanyagokat a fejikre huzhatjak vagy
magukra tekerhetik, és megfulladhatnak.

» Gyermekektdl tartsa tavol a csomagoldanyagot.

» Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a csomagoldanyaggal.
A gyermekek az apr6 alkatrészeket belélegezhetik vagy lenyelhe-
tik, és megfulladhatnak téluk.

» Gyermekektdl tartsa tavol az apro alkatrészeket.

» Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak az apr6 alkatrészekkel.

A\ FIGYELMEZTETES - Robbanasveszély!

A hit6kor sérltlése miatt gyulékony hiitbkozeg tavozhat és rob-

banhat fel.

» A leolvasztasi folyamat felgyorsitasara ne hasznaljon mas mu-
szaki berendezéseket vagy hasonld eszkdzdket, mint a gyarto
altal ajanlottakat.

» A keményre fagyott élelmiszert tompa targgyal, pl. fakanal nyelé-
vel valassza szét.
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A gyulékony hajtogazt tartalmazod termékek, pl. spray-k, illetve a

robbanékony anyagok felrobbanhatnak.

» Ne taroljon gyulékony hajtdégazt tartalmazo termékeket és rob-
banékony anyagokat a készulékben.

A FIGYELMEZTETES - Tlizveszély!

Az elektromos készulékek, pl. flit6eszkdzdk vagy elektromos jég-

kockakeésziték kigyulladhatnak a készulék belsejében.

» Ne Uzemeltessen elektromos készilékeket a készulék belsejé-
ben.

/A FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

A szénsavas italokat tartalmazo tarold eszkdzok szétrobbanhat-

nak.

» Ne taroljon szénsavas italokat tartalmazo tarold eszkdzoket a fa-
gyasztotérben.

Szemsérllés a gyulékony hiit6kozeg és a karos gazok kdvetkezté-

ben.

» Ne rongalja meg a hitékdzegkdr csbveit €s a szigetelést.

A készulék felbillenhet.

» Ne |épjen vagy tamaszkodjon a labazatra, a fiokokra, az ajtokra.

/\ FIGYELMEZTETES - Egési sériilések veszélye!

A késziulék hatoldalanak egyes részei mikddes kdzben felforro-
sodnak.

» Soha ne érintse meg a forro részeket.

/A\ FIGYELMEZTETES - Fagysériilések veszélye!

A mélyh(tott élelmiszerekkel és a hideg fellletekkel vald érintke-

zés hideg altal okozott sérulésekhez vezethet.

» A fagyasztott terméket soha ne vegye a szajaba rogtdon azutan,
hogy kivette a fagyasztotérbdl.

» Kerllje a bdr hosszabb érintkezését a fagyasztott aruval, jéggel
és a fagyasztotér fellleteivel.
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/A VIGYAZAT - Egészségkarosodas veszélye!

Az élelmiszerek okozta szennyezddések elkertléséhez vegye fi-

gyelembe a kdvetkezd utmutatasokat.

» Ha az ajtdt hosszabb ideig nyitva hagyja, a készllék rekeszei-
ben jelentésen megemelkedhet a hdmérseéklet.

» Rendszeresen tisztitsa meg azokat a fellleteket, amelyek érint-
keznek az élelmiszerekkel, illetve a hozzaférhetd lefolydrendsze-
rekkel.

» A nyers hust és halat megfelelé edényekben tarolja a hiit6ben
ugy, hogy ne érintkezzen mas élelmiszerrel, és ne is csepegjen
ezekre.

» Ha a hité-/fagyasztogép hosszabb ideig tresen all, a kapcsolja
Ki, olvassza le és tisztitsa meg a készuléket, az ajtdt pedig hagy-
ja nyitva a penészképz&dés elkerllésére.

A készulék fémalkatrészei vagy fémes megjelenési alkatrészei

aluminiumot tartalmazhatnak. Ha a savas élelmiszerek aluminium-

mal lépnek érintkezésbe, akkor az aluminiumionok atkertlhetnek
az élelmiszerekbe.

» Ne fogyasszon szennyezett élelmiszereket.

1.7 Sérilt késziiléek

/A\ FIGYELMEZTETES - Aramiités veszélye!

A sérllt készulék és a sérllt halozati csatlakozdvezeték veszélyes.

» Soha ne hasznaljon megsértlt készlléket.

» Mikozben a készuléket levalasztja az elektromos haldzatrdl, so-
ha ne a haldzati csatlakozovezetéket huzza. Mindig a haldzati
csatlakozovezeték dugdjat huzza.

» Ha a készllék vagy a haldzati csatlakozovezeték megsérllt,
azonnal huzza ki a haldzati csatlakozovezeték csatlakozddugo-
jat, vagy kapcsolja le a biztositékszekrényben |évd biztositékot.

» Forduljon a vevészolgalathoz. — Oldal 83

A szakszerdtlen javitas veszélyes.

» A készlléket csak szakképzett személyek javithatjak.

» A készulék javitasahoz csak eredeti potalkatrészeket szabad
hasznalni.
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» Ha a készllék haldzati csatlakozovezetéke megsérll, akkor azt
a veszélyek elkerilése érdekében csak a gyarto, a gyartd vevo-
szolgalata vagy egy hasonloan képzett személy cserélheti ki.

/A FIGYELMEZTETES - Tiizveszély!

/o\

A csoOvek sérilése esetén gyulékony hilitbkdzeg és egészségre
karos gazok léphetnek Ki, illetve gyulladhatnak meg.

» A nyilt langot, és a gyujtoforrasokat tavol kell tartani a készulék-
tél.

» Szellbztesse ki a helyiséget.

» Kapcsolja ki a készuléket. = Oldal 72

» Huzza ki a halozati csatlakozot vagy kapcsolja le a biztositékot
a biztositékszekrényben.

» Forduljon a vev@szolgalathoz. — Oldal 83
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2 Anyagi karok elkerulé-
se

FIGYELEM!

Ha tolva mozgatja a készlléket, a

gorgbk karosithatjak a padlot.

» A készlléket ezért molnarkocsin
szallitsa.

» A készllék mozgatasanal hasznal-
jon padlévéds alatétet, és ne mo-
zogjon cikcakkban.

Ha Ul&feliletként vagy fellépdként

hasznalja a készlléket, a labazatot, a

fiokokat vagy az ajtokat, az a készi-

lék sérliléséhez vezethet.

» Ne lépjen vagy tamaszkodjon a ké-
szllékre, a labazatra, a fiokokra, az
ajtokra.

Az olaj és zsir okozta szennyez8dé-

sektdl a mlianyag alkatrészek és az

ajtotomitések pordzussa valhatnak.

» A mianyag alkatrészeket és az aj-
totdmitéseket tartsa olaj- és zsir-
mentesen.

A készllék fémalkatrészei vagy fé-

mes megjelenésl alkatrészei alumini-

umot tartalmazhatnak. Savas élelmi-
szerekkel érintkezve az aluminium
korrodalddik és elszinez8dik.

» Csak csomagolt élelmiszert tarol-
jon a készulékben.

Ha a felszerelés részeit és a tartozé-

kokat mosogatdogépben tisztitja, ak-

kor ezek elszinez8dhetnek vagy de-
formaldodhatnak.

» Tilos a felszerelés részeit és a tar-
tozékokat mosogatdgépben tiszti-
tani.

3 Kornyezetvédelem és
takarékossag

3.1 A csomagolasi hulladék
artalmatlanitasa

A felhasznalt csomagoléanyagok kor-

nyezetkimél8k és ujrahasznosithatok.

» Az egyes Osszeteviket fajtanként
szétvalogatva artalmatlanitsa.

3.2 Energiamegtakaritas

Ha megfogadja ezeket a tanacsokat,
késziléke kevesebb aramot fogyaszt.

A felallitasi hely kivalasztasa

m A készlléket dvja a kdzvetlen nap-
sugarzastal.

m A késziléket flit6testektdl, tlizhely-

tél és mas héforrastol minél tavo-

labb helyezze el:

- 30 mm tavolsagra az elektro-
mos vagy gaztlizhelyektdl.

- 300 mm tavolsagra az olaj- vagy
széntlzelési tlzhelyektdl.

Tartson kisebb tavolsagot a falak-

tol oldaliranyban.

m A kUlsé szell6z8nyilasokat ne ta-
karja le és ne torlaszolja el.

Energiamegtakaritas a hasznalat
soran

Megjegyzés: A felszerelés elemeinek
elrendezése nem befolyasolja a ké-
szulék energiafogyasztasat.

m A késziléket csak rovid idére nyis-
sa ki, és gondosan csukja be.

m A belsé szell6z6nyilasokat és a
kils@ szell§zényilasokat soha ne
takarja le vagy zarja el.

m A megvasarolt élelmiszereket hiité-
taskaban szallitsa, és gyorsan te-
gye be a késziilékbe.
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= A meleg élelmiszereket és italokat
hagyja lehdlni, mielétt behelyezné
Gket.

= A mélyh(itott aru hidegét kihasznal-
hatja, ha felengedéshez a mélyh(-
tott arut a hditétérbe rakja.

m Az élelmiszerek kdzott és a hatfal
felé mindig hagyjon egy kis helyet.

Készenléti izemmod

Ha a készlléket nem hasznaljak, ak-

kor a kijelz6 automatikusan készenlé-

ti Gzemmaddba valt.

Készenléti Gzemmaddban a kezelme-

z6 fényereje alacsonyabb és vilagit a

fénysav.

Ha a kijelz6t kezeli vagy kinyitja az aj-

tokat, akkor a készenléti lzemmod

kikapcsol.

A készenléti lzemmaoddhoz tartozé

fénysavot kikapcsolhatja.

Fénysav bekapcsolasa

» Tartsa lenyomva a 2° + 8° gombot
3 masodpercig, amig egy akuszti-
kus jelzés nem hallatszik.

Fénysav kikapcsolasa

» Tartsa lenyomva a 2° + 8° gombot
3 masodpercig, amig egy akuszti-
kus jelzés nem hallatszik.

' A készllék kivitelétsl fliggéen

2 Nem minden orszagban
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4 Elhelyezés és csatla-
koztatas

4.1 A csomagolas tartalma

Kicsomagolas utan ellendrizze az
0sszes alkatrészt, hogy nem karoso-
dott-e széllitas kdzben, valamint hogy
hianytalan-e a csomag.

Kifogasok esetén forduljon a keres-
ked§jéhez vagy a veviszolgalatunk-
hoz — Oldal 83.

A csomag részei:

m All6 készilék

Felszereltség és tartozékok'

Szerelési Utmutato

Hasznalati utmutaté

Vev@szolgalatok jegyzéke

A garanciara vonatkozo

dokumentumok?

Energiacimke

® Energiafogyasztasra és zajokra vo-
natkozo informaciok

4.2 A felallitasi helyre vonat-
kozé kritériumok

A\ FIGYELMEZTETES

Robbanasveszély!

Ha a készulék tul kicsi helyiségben

all, akkor a h(it6k6zegkoér szivargasa

esetén gyulékony gaz-levegd elegy
jon létre.

» A készlléket csak olyan helyiség-
ben allitsa fel, amelynek térfogata
legalabb 1 m*/8 g h(it6kdzegre
szamitva. A hlt6kézeg mennyisége
az adattablan lathaté. - Abra [}/

A készllék sulya a modelltél figgben
gyarilag akar 100 kg is lehet.



Kell6en stabil aljzat szikséges, hogy
elbirja a készilék sulyat.

Megengedett helyiséghémérséklet

A megengedett helyiségh&meérséklet
a készilék klimaosztalyatdl fligg.
A klimaosztaly az adattablan lathatd.

- Abra K1/

Klimaosz- Megengedett helyi-
taly séghémérséklet
SN 10 °C...32 °C

N 16 °C...32 °C

ST 16 °C...38 °C

T 16 °C...43 °C

A készllék a megengedett helyiség-
h&mérsékleten belll teljesen miko-
dékeépes.

Ha az SN klimaosztalyu készlléket
alacsonyabb helyiséghémérsékleten
mUkodtetik, 5 °C hémérsékletig ki-
zarhatd a készllék meghibasodasa.

Egymas folotti és egymas melletti
elhelyezés

Ha két h(té-/fagyasztokésziléket ki-
van egymas folé vagy egymas mellé
allitani, akkor a készllékek kozott
legalabb 150 mm-es tavolsagot kell
hagyni. A kivalasztott készilékek fel-
allitasa minimalis tavolsag nélkill is
lehetséges. Errél kérdezze markake-
reskeddjét vagy konyhatervezgjét.

4.3 A készilék felszerelése

» A készlléket a mellékelt szerelési
Utmutatd alapjan szerelje fel.

4.4 A készilék elokészitése
az els6 hasznalatra

1. Tavolitsa el az informaciés anyago-
kat.

2. Tavolitsa el a védéfoliakat és a
szallitasi biztositokat, pl. a ragasz-
tocsikokat és a kartont.

Ismerkedés hu

3. Tisztitsa meg elsd alkalommal a
készlléket. = Oldal 77

4.5 A készilék elektromos
csatlakoztatasa

1. A készillék haldzati csatlakozdve-
zetékének a dugdjat dugja a ké-
szllék kdzelében 1évé csatlakozo-
aljzatba.

A készillék csatlakoztatasi adatait
az ,adattébla tartalmazza.
- Abra fll/

2. EllenGrizze, hogy a haldzati csatla-
kozddugo teljesen be van-e nyom-
va.

v A készllék most tzemkész.

5 Ismerkedés

5.1 Keészilék
[tt attekintést talal készulékének ré-

HUtétér — Oldal 74
Fagyasztotér — Oldal 75

Vilagitas

Belsé szell6z6nyilasok
Palacktarté — Oldal 70

Héfokszabalyozo (taroldre-
kesz) — Oldal 72

Tipustabla — Oldal 84
Tarolérekesz — Oldal 70

Gylmodlcs- és zdldségtarold
rekesz nedvességszabalyozo-
val = Oldal 70

Fagyasztétartaly — Oldal 78

ool ol - ol
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hu Felszereltség

m Becsavarhato lab

Kezel6mez8 — Oldal 70

Ajtépolc nagy palackokhoz
- QOldal 71

Megjegyzés: A készllék és az dbrak
a felszereltségtél és a mérettdl fuggs-
en eltérhetnek egymastol.

5.2 Kezel6egység

A kezel6panelen beallithatja készilé-
kének 0sszes funkcidjat, és informa-
ciokat kaphat az tzemallapotrol.

- Abra B3

A h(itétér beallitott h6mérsék-
letét mutatja °C-ban.

A fagyasztotér beallitott hé-
meérsékletét mutatja °C-ban.

A fénysav optikai visszajelzést
ad.

alarm - kikapcsolja a figyel-
meztet§ hangjelzést.

ERENE

ecobe- vagy kikapcsolja az
energiatakarékos tizemmo-
dot.

holiday - be- vagy kikapcsolja
a Szabadsag Uzemmoddot.

fresh - be- vagy kikapcsolja a
Frissesség lizemmadot.

® 3 sec. - be- vagy kikapcsol-
ja a készlléket.

super (fagyasztotér) - be-
vagy kikapcsolja a kdvetke-
z6t: Szupererds fagyasztas.
super (hdtétér) - be- vagy ki-
kapcsolja a kdvetkezdt: Szu-
pererds hités.

BEE&

8
(=)

6 Felszereltség

A”készUIék felszereltsége modellflig-
gé.

6.1 Polc

A polc igény szerinti elrendezéséhez
vegye ki a polcot, és helyezze vissza
mas szintre.

- "A polc eltdvolitdsa”, Oldal 78

6.2 Palacktarto

Tarolja biztonsagosan a palackokat a
palacktarton.

A palacktarté igény szerinti modosita-
sahoz a palacktartot kiveheti, és visz-
szahelyezheti mas helyre.

- "A polc eltdvolitdsa”, Oldal 78

6.3 Tarolorekesz

A taroldrekeszben alacsonyabb a hé-
meérséklet, mint a h(tétérben. |[dén-
ként el6fordulhatnak 0 °C alatti h6-
meérsékletek.

Ahhoz, hogy 0 °C kozeli hémérséklet
legyen a taroldrekeszben, allitsa a
hitétér hémérsékletét 2 °C-ra.

— Oldal 72

A taroldérekesz alacsonyabb hémér-
sékletén tarolja a romlandod élelmi-
szereket, pl. a halat, hust és kolbaszt.

6.4 Gyumolcs- és zoldseégta-
rolé rekesz nedvesség-
szabalyozoéval

A gyimdlcs- és zdldségtarold rekesz-
ben taroljon csomagolas nélkdli friss
gyumolcsot és zoldséget.

A felvagott gyimolcsot, zoldséget le-
takarva vagy légmentesen becsoma-
golva tarolja.

A nedvességszabalyoz6 segitségével
szabalyozni lehet a levegé paratartal-
mat a gyumolcs- és zoldségtarolo re-



keszben. Igy a friss gylimolcsot és

zO6ldséget a hagyomanyos tarolashoz

képest akar kétszer hosszabb ideig

is lehet tarolni.

-~ Abra K}

A gyimodlcs- és zdldségtarold rekesz

paratartalmat a nedvességszabalyozo

eltolasaval a benne tarolt

élelmiszerek fajtaja és mennyisége

szerint allitsa be:

= Alacsony pdratartalmat &, ha tul-
nyomorészt gylimaolcsot, vegyes
élelmiszereket vagy nagy mennyi-
ségl élelmiszert tarol.

= Magas paratartalmat <<, ha tul-
nyomorészt zéldséget vagy kis
mennyiségl élelmiszert tarol.

A tarolt mennyiségtdl és a tarolt ter-
mektdl figgben kondenzviz képzdd-
het a gylmolcs- és zdldségtarold re-
keszben.

A kondenzvizet torolje le szaraz torl6é-
kendd8vel, és a nedvességszabalyozd
segitségével allitson be alacsony pa-
ratartalmat.

A hidegre érzékeny gyumolcsdket és
zO6ldségeket, pl. ananaszt, banant, cit-
rusféléket, uborkat, cukkinit, paprikat,
paradicsomot és burgonyat a készu-
Iéken kival tarolja 8 °C és 12 °C ko-
z6tti hémérsékleten a minéség és
aroma megdrzése érdekében.

6.5 Ajtopolc

Az ajtépolc igény szerinti elrendezé-
séhez vegye ki az ajtopolcot, és he-
lyezze vissza mas szintekre.

- "Az ajtdpolc eltdvolitdsa”,

Oldal 78

6.6 Tartozékok

Eredeti tartozékokat hasznaljon. Azok
a készilékhez késziiltek.
Készllékének tartozékai a modelltd!
fliggnek.

A kezelés alapjai hu

Tojastarto polc

Tarolja biztonsagosan a tojasokat a
tojastarté polcon.

Palacktarto

A palacktartd megakadalyozza a pa-
lackok elddlését az ajtd nyitasakor és
zarasakor.

- Abra |l

Jégkockatarto

A jégkockatartd jégkocka készitésére

alkalmas.

Jégkocka készitése

A jégkockak készitéséhez kizardlag

ivovizet hasznaljon.

1. Toltse meg a jégkockatartot %4 ré-
szig csapvizzel, majd helyezze a
fagyasztotérbe.

Az odafagyott jégkockatartot tom-
pa targgyal, pl. fakanal nyelével va-
lassza le.

2. A jégkockak oldasahoz tartsa a
jégkockatartot rovid ideig folyo viz
ala, vagy kissé csavarja meg.

7 A kezelés alapijai

7.1 A készilék bekapcsolasa

1. Csatlakoztassa a készlléket az
elektromos halézatra. = Oldal 69

Megjegyzés: Ha a készllék el6z8-
leg a kezelbfellleten lett kikapcsol-
va, akkor tartsa 3 masodpercig le-
nyomva a ® 3 sec. gombot.

v A készllék hiteni kezd.

v Felhangzik a figyelmeztet§ hangjel-
zés és villog a hémérséklet-kijelzd,
mivel a fagyasztotér még tul me-
leg.
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2. Az alarm elemmel kapcsolja ki a fi-
gyelmeztetd hangjelzést.

v A "alarm" gomb vilagitasa kialszik,
amint a készllék eléri a beallitott
hc’imérsékletet.

3. Allitsa be a kivant hémérsékletet.
— Oldal 72

7.2 Uzemeltetési utmutato

= Ha bekapcsolta a késziléket, ak-
kor tobb o6ra is eltelhet, amig eléri
a beallitott hémérsékletet.

Ne helyezzen be élelmiszert addig,
amig a készllék nem éri el a beal-
litott hEmérsékletet.

m A készilék idénként enyhén felme-
legiti a haz homlokoldalait. Ez
meggatolja, hogy az ajtétomités
korul kondenzviz keletkezzen.

m Az ajtd bezarasaval vakuum alakul-
hat ki. Az ajtot csak nehezen lehet
Ujra kinyitni. Varjon egy kicsit, amig
a vakuum megszdanik.

m A készllék hémérséklete a kovet-
kez6 kordlmények fliggvényében
valtozik:

- a készulék kinyitasanak gyakori-
saga

— betdltési mennyiség

— a frissen berakott élelmiszerek
hémérséklete

— kornyezeti hémérséklet

- kozvetlen napfény

7.3 A késziilék kikapcsolasa

» Tartsa nyomva 3 masodpercig a(z)
® 3 sec. ikont.

7.4 Homeérséklet beallitasa

A hiitétér hé6mérsékletének

beallitasa

» Nyomja meg a kivant h6mérsékle-
tet.
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A beadllitott hémérséklet eléréséhez
tolja a taroldrekesz hémeérséklet-
szabalyozodjat alulrél az -os allas-
ba. —» Oldal 72
A hitétér ajanlott hémérséklete
4 °C,

Tarolorekesz-homérséklet beallitasa

1. A hédmérséklet csdkkentéséhez tol-
ja a hémérséklet-szabalyozot a ko-
vetkez6 irdanyba: extra cold.

2. A hémérséklet ndveléséhez tolja a
hémérséklet-szabalyozdt a kdvet-
kezd iranyba: cold.

- Abra

Fagyasztotér hdmérsékletének

beallitasa

» Nyomja meg a kivant hémérsékle-
tet.

A fagyasztotér ajanlott hémeérsékle-
te =18 °C.

8 Kiegeészité funkciok

Ismerje meg, milyen kiegészitd funk-
ciokkal rendelkezik a készlléke.

8.1 Szupererés hiités

A Szuperer8s hiités esetén a hiitétér
a lehetd leghidegebbre hiit.
Kapcsolja be a Szupererds hités
funkciot, mieldtt nagy mennyiségl
élelmiszert helyez be a h(it6étérbe.

Megjegyzés: Ha be van kapcsolva a
Szuperer@s hiités funkcio, megndve-
kedhet a zajszint.
Szupererds hiités bekapcsolasa
» Nyomja meg a super (h{té-

tér) gombot.
v A "super" (h(tétér) vilagit.
Megjegyzés: Mintegy 6 ora elteltével
a készilék atkapcsol normal Gzemre.



Szuperer6s hiités kikapcsolasa

» Nyomja meg a super (h(ité-
tér) gombot.

8.2 Szupererés fagyasztas

A Szuperer@s fagyasztas funkcié ese-
tén a fagyasztotér a lehetd leghide-
gebbre hiit.

Kapcsolja be a Szuperer@s fagyasz-
tas funkcidt 4-6 éraval azel6tt, hogy
2 kg-nal nagyobb mennyiségU élelmi-
szert helyezne be a fagyasztétérbe.

A fagyasztasi teljesitmény kihasznala-
sahoz hasznalja a Szupererés fa-
gyasztas funkciot.

— "Fagyasztdsi teljesitmény elbfeltéte-
lei", Oldal 75

Megjegyzés: Ha be van kapcsolva a

Szuperer@s fagyasztas funkcio, meg-
ndvekedhet a zajszint.

Szupererés fagyasztas

bekapcsolasa

» Nyomja meg a super (fagyaszto-
tér) gombot.

v A "super" (fagyasztotér) vilagit.

Megjegyzés: Mintegy 54 ora eltelté-
vel a készllék atkapcsol normal
uzemre.

Szupererds fagyasztas

kikapcsolasa

» Nyomja meg a super (fagyaszto-
tér) gombot.

8.3 Szabadsag lizemmad

Amennyiben hosszabb ideig tavol
van, készllékén energiatakarékos ta-
volléti Gzemmaddot allithat be.

A\ VIGYAZAT
Egészségkarosodas veszélye!
Amikor a szabadsag Uzemmad be
van kapcsolva, felmelegszik a h(it6-
tér. A megndvekedett hémérséklet

Kiegészitd funkciok hu

hatasara baktériumok keletkezhet-

nek, és az élelmiszerek megromol-

hatnak.

» Bekapcsolt szabadsag izemmad
esetén ne taroljon élelmiszereket a
htétérben.

A készllék automatikusan modositja
a hédmérsékletet.

14 °C
Nem modositott
hémeérséklet

Ht6tér
Fagyasztotér

Szabadsag lizemmad
bekapcsolasa

» Nyomja meg a holiday gombot.
v A "holiday" vilagit.

Szabadsag lizemmaéd
kikapcsolasa

» Nyomja meg a holiday gombot.

8.4 Energiatakarékos lizem-
mod

Az energiatakarékos Uzemmaddal at-

kapcsolja a készlléket energiatakaré-

kos Uzembe.

A készllék automatikusan modositja

a hémérsékletet.

Ht6tér 8 °C

Fagyasztotér -16 °C

Az energiatakarékos lizemmod
bekapcsolasa

» Nyomja meg a eco gombot.

v A "eco" vilagit.

Az energiatakarékos lizemmod
kikapcsolasa:

» Nyomja meg a eco gombot.
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8.5 Frissesség uzemmoéd

Annak érdekében, hogy élelmiszerei
minél tovabb frissek maradjanak, ké-
szllékén frissesseg Uzemmodot allit-
hat be.

A készllék automatikusan modositja
a hémérsékletet.

Hdtéter 2°C

Fagyasztotér Nem modositott
hémérséklet

A frissesség lizemmod beallitasa
» Nyomja meg a fresh gombot.

v "fresh" vilagit.

A frissesség lizemmod
kikapcsolasa

» Nyomja meg a fresh gombot.

9 Riasztas

9.1 Ajtériasztas

Ha a készllék ajtaja hosszabb ideig
nyitva van, bekapcsol az ajtériasztas.
Figyelmeztet6 hangjelzés hallatszik, a
"alarm" és a fénysav villog, illetve az
érintett rekeszhez tartozd hémérseék-
let-kijelzd villog.

Az ajtériasztas kikapcsolasa

» Csukja be a készilék ajtajat, vagy
nyomja meg az alarm gombot.

v A figyelmeztet§ hangjelzés ezzel ki
van kapcsolva.

9.2 Homeérséklet-riasztas

Ha a fagyasztétérben tul meleg van,
bekapcsol a hémérséklet-riasztas.
Figyelmeztetd hangjelzés hallatszik,
villog a beallitott h6mérséklet (fa-
gyasztétér), a "alarm" és a fénysav.
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A\ VIGYAZAT

Egészségkarosodas veszélye!

Felolvasztas k6zben baktériumok

szaporodhatnak fel, és a mélyh(itott

aru megromolhat.

» A kiolvadt vagy felolvasztott mély-
h(tott arut ne fagyassza vissza.

» Csak f6zve vagy sltve fagyassza
le djra.

» A maximalis tarolasi id6t ezutan
mar ne hasznalja ki teljes egészé-
ben.

A hémérséklet-riasztas a kovetkezd

esetekben kapcsolhat be:

= Amikor a készlléket tzembe he-
lyezik.

Csak akkor rakjon be élelmiszert,
ha a készilék elérte a beallitott hé-
meérsékletet.

= Amikor nagy mennyiségU friss élel-
miszert helyeznek be.

Nagy mennyiségU élelmiszer behe-
lyezése el6tt kapcsolja be a Szu-
pererds fagyasztas funkciot.

m Amikor a fagyasztotér ajtaja tul
hosszu ideig van nyitva.
Ellendrizze, hogy a mélyhdtott aru
meg- vagy felolvadt-e.

Hoémeérséklet-riasztas
kikapcsolasa
» Nyomja meg a alarm gombot.

v A figyelmeztetd hangjelzés ezzel ki
van kapcsolva.

10 Hutétér

A h(t6térben hust, kolbaszt, halat, tej-
terméket, tojast, készételeket és pék-
arut tarolhat.

A hémérséklet 2 °C és 8 °C kozotti
értékre allithatd be.



H(tve tarolva lehetséges a gyorsan
romld élelmiszerek révid és kdzépta-
vU tarolasa. Minél alacsonyabb a ki-
valasztott hémérséklet, annal tovabb
maradnak frissek az élelmiszerek.

10.1 Tippek az élelmiszerek
tarolasara a hiitétérben

m Csak friss, sértetlen élelmiszert ta-
roljon.

m Az élelmiszereket lehet6leg becso-
magolva vagy lefedve tarolja.

m Ugy helyezze az élelmiszert, hogy
az ne a belsd szell6z6ényilasok elbtt
legyen és ne érintkezzen kdzvetle-
ndl a hatfallal, mivel az akadalyoz-
za a levegl keringését és az élel-
miszerek befagyhatnak.

= A meleg ételeket és italokat el6-
sz0r hiitse le, azutan tegye be
a hitébe.

m Vegye figyelembe a gyarto altal
megjelolt eltarthatdsagi idét vagy
fogyaszthatdsagi idét.

10.2 Hltési zonak a hiitotér-
ben

A levegd cirkulacidja folytan a h(it6-
térben kilonbdzé hiitési zonak ala-
kulnak Ki.

Leghidegebb zéna

A leghidegebb zo6na a tarolérekesz-
ben talalhato.

Tipp: A romlando élelmiszereket ta-
rolja a leghidegebb helyen, példaul a
halat, kolbaszt és hust.

Legmelegebb zéna

A legmelegebb hely az ajto felsd ré-
szénél van.

Tipp: A legmelegebb helyen tarolja a
legkevésbé érzékeny élelmiszereket,
pl. a kemény sajtot és a vajat. A sajt
ize igy jobban kibontakozhat, a vaj
kenhet6é marad.

Fagyasztétér hu

11 Fagyasztotér

A fagyasztotérben mélyh(itott ételeket
tarolhat, élelmiszereket fagyaszthat
le, és jégkockat készithet.

A hémérséklet —16 °C és —24 °C ko-
zOtt értékre allithatd be.

Az élelmiszereket hosszu tavon -

18 °C-on vagy még alacsonyabb hé-
mérsékleten kell tarolni.

A fagyasztva tarolas lehetéveé teszi a
romlando élelmiszerek hosszu tavu
tarolasat. Az alacsony hémérséklet
lassitja vagy megakadalyozza a rom-
last.

11.1 Fagyasztasi teljesitmény

A fagyasztasi teljesitmény azt adja
meg, hogy mekkora mennyiségU élel-
miszert hany ora alatt lehet teljesen
atfagyasztani.

A fagyasztasi teljesitmény adatai a ti-

pustablan talalhatok. - Abra K/ A

Fagyasztasi teljesitmény

eléfeltételei

1. Kb. 24 ¢éraval a friss élelmiszer be-
helyezése el6tt kapcsolja be a Szu-
perer@s fagyasztas funkciot.
— "Szupererds fagyasztdas bekap-
csoldsa”, Oldal 73

2. El8szo6r a legalsd fagyasztotartaly-
ba helyezze be az élelmiszert.

11.2 Fagyasztoétér kapacitasa-
nak teljes kihasznalasa

Ismerje meg, hogyan helyezhet el

maximalis mennyiségl mélyhitott

arut a fagyasztotérben.

1. Vegye ki a fagyasztobol a felszere-
lés Osszes elemét. — Oldal 78

2. Az élelmiszert kdzvetlenil a polco-
kon és a fagyasztotér aljan tarolja.
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11.3 Tippek az élelmiszerek
tarolasahoz a fagyaszto-
térben

m Az élelmiszereket légmentesen be-
csomagolva tarolja.

m A |efagyasztandd élelmiszer ne ér-
jen hozza a mar lefagyasztotthoz.

m Az élelmiszereket szétteritve tegye
a fagyasztotartalyokba.

® Tolja be a fagyasztotartalyt Utkdzeé-
sig, hogy a leveg8 akadalytalanul
tudjon keringeni a készulékben.

11.4 Tippek friss élelmiszerek
lefagyasztasahoz

» Kizardlag friss és kifogastalan élel-
miszert fagyasszon le.

m Elelmiszerek lefagyasztasa ada-
gonként.

m Az elkészitett ételek a nyersen fo-
gyaszthato élelmiszereknél alkal-
masabbak a fagyasztasra.

m A zoldségeket fagyasztas elbtt
mossa meg, apritsa fel és
blansirozza.

= A gylimolcsdket fagyasztas el6tt
mossa meg, magozza ki és eset-
leg hamozza meg, adott esetben
adjon hozza cukrot vagy aszkor-
binsavoldatot.

m Fagyaszthato élelmiszerek pl. a
tésztafélék, halak és a tenger gyU-
molcsei, hus, vad és szarnyas, to-
jas (héja nélkul), sajt, vaj, turo,
készételek és ételmaradékok.

m Nem fagyaszthatd élelmiszerek pl.
a levélsalatak, retek, tojas (héja-
val), sz8l6, nyers alma és korte,
joghurt, tejfol, Créme Fraiche és
majonéz.

Fagyasztandoé termék
csomagolasa

A csomagoldanyag és a csomagolasi
mod megfeleld megvalasztasaval tul-
nyomorészt megdrizhetd a termék
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minésége, valamint elkertlhet§ a fa-

gyasztott termék kiszaradasa, elszine-

z6dése.

1. Tegye bele az élelmiszert a csoma-
golasba.

2. Nyomkodja ki a levegét.

3. A csomagolast légmentesen zarja
le, hogy az élelmiszerek ne veszit-
sék el iziket, és ne szaradjanak Ki.

4. A csomagolason tintesse fel a tar-
talmat és a lefagyasztas datumat.

11.5 Mélyhiitétt aru eltartha-
téosaga -18 °C-on

Elelmiszer Tarolasi id6é
Hal, kolbasz, kész max. 6 ho-
ételek, péksitemé-  nap

nyek

Szarnyasok, hus max. 8 ho-

nap
Z6ldségek, gyimol-  max. 12 ho-
csok nap

A nyomtatott fagyasztasi naptar meg-
adja a maximalis tarolasi id6tartamot
honapokban, folyamatos —18 °C-os
hédmérséklet betartasa esetén.

11.6 Mélyhiitétt aru felolvasz-
tasi médszerei

A VIGYAZAT

Egészségkarosodas veszélye!

Felolvasztas kozben baktériumok

szaporodhatnak fel, és a mélyh(tott

aru megromolhat.

» A kiolvadt vagy felolvasztott mély-
h(itdtt arut ne fagyassza vissza.

» Csak f6zve vagy sltve fagyassza
le djra.

» A maximalis tarolasi id6t ezutan
mar ne hasznalja ki teljes egészé-
ben.



m A h(it6térben allati eredetd élelmi-
szereket olvaszthat fel, példaul ha-
lat, hust, sajtot, turot.

® A kenyeret szobah8mérsékleten ol-
vassza Ki.

= A mikrohullamu sut6ben, a sut6-
ben vagy a f6z6fellleten készitse
el az azonnal fogyasztando étele-
ket.

12 Leolvasztas

12.1 Hlitotér leolvasztasa

A készulék hiit6tere automatikusan
leolvasztja magat.

12.2 Fagyasztoétér leolvaszta-
sa

A teljesen automatikus ,NoFrost”
rendszernek készdnhetéen a fagyasz-
torekesz fagymentes marad. Leol-
vasztas nem szlkséges.

13 Tisztitas és apolas

Annak érdekében, hogy késziiléke
hosszu ideig mikddbéképes marad-
jon, tisztitsa és apolja gondosan.

A hozzaférhetetlen helyek tisztitasat
az Ugyfélszolgalatnak kell végeznie.
Az Ugyfélszolgalat altal torténd tiszti-
tas koltségekkel jarhat.

13.1 A készilék elokészitése
a tisztitashoz

1. Kapcsolja ki a készuléket.
— Oldal 72

2. Valassza le a késziiléket a haldzat-
rol.
Huzza ki a haldzati csatlakozdt
vagy kapcsolja ki a biztositékot a
biztositékszekrényben.

Leolvasztas hu

3. Minden élelmiszert vegyen ki a ké-
szulékbdl, és tarolja 6ket hlivds he-
lyen.

Ha van, helyezzen h(it6akkukat
az élelmiszerre.

4. Vegye ki a felszerelés 0sszes ele-
mét és az dsszes tartozékot a ké-
szllékbdl. — Oldal 78

13.2 A gép tisztitasa

,A FIGYELMEZTETES

Aramiités veszélye!

A behatolé nedvesség aramutést

okozhat.

» A készllék tisztitdsahoz ne hasz-
naljon magasnyomasu vagy gézsu-
garas tisztitogépet.

A lampaba, a kezel6elemekbe vagy a

belsé szell6zbényilasokba kerlld folya-

dék veszélyes lehet.

» A mosdviz nem kerllhet a kezel&-
elemekbe, a vilagitasba vagy a bel-
s@ szell6zényilasokba.

FIGYELEM!

A nem megfeleld tisztitdszerek karo-

sithatjak a készilék felliletét.

» Ne hasznaljon kemény suroldpar-
nat vagy tisztitészivacsot.

» Ne hasznaljon karcold vagy surolo
tisztitoszereket.

» Ne hasznaljon magas alkoholtartal-
mu tisztitoszert.

Ha a felszerelés részeit és a tartozé-

kokat mosogatdgépben tisztitja, ak-

kor ezek elszinez&dhetnek vagy de-

formalddhatnak.

» Tilos a felszerelés részeit és a tar-
tozékokat mosogatégépben tiszti-
tani.

1. Készitse el§ a készlléket a tiszti-
tashoz. — Oldal 77
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2. A készlléket, a felszerelés elemeit,
a tartozékokat és az ajtétomitése-
ket mosogatdkenddvel, langyos
vizzel és egy kevés pH-semleges
mosogatoszerrel tisztitsa.

3. Puha, szaraz térl6ruhaval alaposan
torolje at.

4. Helyezze be az alkatrészeket.

5. Csatlakoztassa a készUlléket az
elektromos haldzatra. — Oldal 69

6. Helyezze be az élelmiszereket.

13.3 A felszerelés elemeinek
eltavolitasa

Ha alaposan meg szeretné tisztitani a
felszerelés elemeit, akkor vegye Ki
ezeket a készllékbdl.

A polc eltavolitasa
» Huzza ki a polcot, majd vegye Ki.
- Abra @

Az ajtopolc eltavolitasa

» Az ajtopolcot emelje meg, majd ta-
vol[tsa el.
~ Abra

Tarolorekesz kivétele

1. A taroldrekeszt ltkdzésig huzza ki.
2. Emelje meg eldl @ a tarolérekeszt,
majd vegye ki @.
- Abra B}

Gyluimolcs- és zoldségtarolé

rekesz kivétele

1. Huzza ki Utkdzésig a gyimolcs- és
z6ldségtarolo rekeszt.

2. Emelje meg eldl a gyimolcs- és
z6ldségtarolo rekeszt @, és vegye
ki @.

- Abra F}

Fagyasztotartaly kivétele

1. Huzza ki a fagyasztotartalyt (tkdzeé-
sig.
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2. Emelje meg a fagyasztotartaly ele-
jét @, majd vegye ki @.
- Abra fIq

Vegye le a rekesz el6oldalat

A hatékonyabb tisztitas érdekében le-
veheti a zoldség- és gyumadlcstarold
rekesz elGoldalat.

» Nyomja be a rekesz oldalsé kam-
poit @, és a rekesz elGoldalat elfor-
gatva vegye le a rekeszré| @.

- Abra il
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14 Zavarok elharitasa

A készlléken fellépd kisebb zavarokat sajat maga is elharithatja. Tanulmanyoz-
za a zavarelharitasrol szold informaciokat, miel6tt a vevészolgalathoz fordulna.
lly moédon elkerdli a felesleges kdltségeket.

,A FIGYELMEZTETES

Aramiités veszélye!

A szakszer(tlen javitas veszélyes.

» A készlléket csak szakképzett személyek javithatjak.

» A készllék javitasahoz csak eredeti potalkatrészeket szabad hasznalni.

» Ha a készilék haldzati csatlakozovezetéke megseéril, akkor azt a veszélyek
elkerlilése érdekében csak a gyartd, a gyartd vevdszolgalata vagy egy ha-
sonldan képzett személy cserélheti Ki.

Hiba Ok és hibaelharitas

A készilék nem hit, a A kiallitasi mod be van kapcsolva.

kijelzGk és a vilagitas 1. Kapcsolja ki a késziléket. = Oldal 72

vilagitanak. 2. Varjon 2 percig.

3. Kapcsolja be Ujra a készuléket. = Oldal 71

4. Varjon 1 percig majd tartsa lenyomva a(z) su-
per (h(itétér) gombot, amig 4 akusztikus jelzés fel
nem hangzik.

5. Kis id6é mulva ellenérizze a készllék hlitését.

A LED-vilagitas nem Kulénbdzd okok lehetségesek.
mUkadik. » Hivja a vev@szolgalatot.

A vevdszolgalat szamat a mellékelt vev8szolgalati
jegyzékben talalja.

A készllék oldalfalai  Nem hiba. Az oldalfalakban csdvek futnak, amelyek a
melegek. h(tés folyaman felmelegednek. A készulékhez hozza-
éré butort a hé nem karositja.

Nincs tennivalo.

Figyelmezteté hangjel- A h(t6tér ajtaja nyitva van.
zés hallatszik, villog a » Csukja be a h(it6tér ajtajat.
hémérséklet-kijelz6

(hdt6tér), a "alarm" és

a fénysav.

Az ajtoériasztd be van
kapcsolva.
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Hiba

Ok és hibaelharitas

Figyelmezteté hangjel-
zés hallatszik, villog a
hémérséklet-kijelz6
(fagyasztotér), a
"alarm" és a fénysav.

Az ajtoériasztd be van
kapcsolva.

A fagyasztotér ajtaja nyitva van.
» Csukja be a fagyasztotér ajtajat.

Figyelmeztetd hangjel-
zés hallatszik, villog a
beallitott hémérséklet
(fagyasztotér), a
"alarm" és a fénysav.

A hémérséklet-riasztas
be van kapcsolva.

Kilonb6z8 okok lehetségesek.
» Nyomja meg az alarm gombot.
v A riasztas kikapcsol.

A klls6 szell§zbnyilasok le vannak takarva.
» Tavoitsa el az akadalyokat a kiilsé szell6zényilasok-
rol.

Nagyobb mennyiségl friss élelmiszert helyeztek be.
» Ne Iépje tul a fagyasztasi kapacitast.
— "Fagyasztdsi teljesitmény", Oldal 75

A készllék nem éri el
a bedllitott hémeérsék-
letet.

A teljesen automatikus
leolvasztas nem mu-
kodik.

A fagyasztotér ajtaja tul hosszu ideig volt nyitva. A pa-
rologtatd (hitéberendezés) a NoFrost rendszerben na-
gyon erdsen eljegesedett.

Koévetelmény: A mélyh(itott arut tarolja jol szigeteld

csomagolasban egy hivos helyen.

1. Kapcsolja ki a késziiléket. = Oldal 72

2. A készlléket valassza le a haldzatrol.

Huzza ki a haldzati csatlakozdt vagy kapcsolja ki a
biztositékot a biztositékszekrényben.

3. Huzza el a készlléket a faltol.

4. Hagyja nyitva a készllék ajtajat.

v Mintegy 20 perc elteltével az olvadékviz elkezd ki-
folyni a parologtatd edénybe a készilék hatoldalan.
— Abra

5. A parologtaté edény tulfolyasat elkeriilendd, egy
szivaccsal itassa fel az olvadékvizet.

Ha mar nem folyik olvadékviz a parologtatd edény-
be, a parologtatd leolvadt.

6. Tisztitsa meg a készllék belsejét. = Oldal 77

7. Kapcsolja be Ujra a készuléket. = Oldal 71
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Hiba

Ok és hibaelharitas

A hémérséklet nagyon
eltér a beallitastol.

Kulénbdz8 okok lehetségesek.

1. Kapcsolja ki a késziiléket. = Oldal 72

2. Kapcsolja be Ujra a késziléket kb. 5 perc elteltével.
- Oldal 71

- Ha a hémérséklet tul magas, akkor néhany ora
mulva ellenérizze Ujra a h6mérsékletet.

- Ha a h6mérséklet tul alacsony, akkor masnap el-
len@rizze Ujra a h6mérsékletet.

A készllék fellletén
és a készulékben lévé
polcokon kondenzviz
képzadik.

A meleg, nedves levegbben [év6 vizmennyiség lecsa-

pddik a készulék hidegebb fellletein.

1. Puha, szaraz kend&vel tordlje le a vizet.

2. A készlléket a lehetd legrdvidebb idére nyissa ki.

3. Ugyeljen arra, hogy a késziilék mindig megfeleléen
be legyen csukva.

A készllék morog,
bugyborékol, ztg, gur-
gulazik, kattog vagy
recseg.

Nem hiba. Egy motor jar, pl. hlitéaggregat, ventilator.
HUt6kozeg folyik at a csdveken. A motor, a kapcsolok
vagy a magnesszelepek be- vagy kikapcsolnak. Auto-
matikus leolvasztas torténik.

Nincs tennivald.

A készllék zajokat bo-
csat ki.

A készilék nem all vizszintesen.
» Vizmértékkel és a becsavarhaté labakkal allitsa be
a készuléket.

A készulék nem all szabadon.
» Tartsa be a minimalis tavolsagokat a készulék mel-
lett.

A felszerelés elemei billegnek vagy megszorulnak.
» Ellendrizze a felszerelés kivehetd elemeit, és eset-
leg tegye be &ket Ujra.

A palackok vagy az edények dsszeérnek.
» A palackokat vagy edényeket kissé tolja el egymas-
tol.

A Szuperer@s fagyasztas be van kapcsolva.
Nincs tennivalo.
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14.1 Aramkimaradas

Aramkimaradés esetén csdkken a
hémérséklet a készilékben, igy a fa-
gyasztott élelmiszerek eltarthatdsagi
ideje és mindsége is romlik.
Készllékéhez tartozd weboldalunkon
megtaldlja a fagyasztott aruk tarolasi
idejét lzemzavar esetén.

Megjegyzések
m A késziléket aramkimaradas ese-
tén lehetbleg ritkan nyissa ki, és ne
helyezzen bele tovabbi élelmiszere-
ket.
®m Az aramkimaradas elmultaval
azonnal ellendrizze az élelmiszerek
mindségét.
— Az 5 °C-nal magasabb hémér-
sékletl élelmiszereket dobja Ki.
— A kissé kiolvadt fagyasztott élel-
miszereket f6zze vagy slsse
meg, és vagy fogyassza el, vagy
fagyassza le készen Ujra.

14.2 Késziilék ontesztjének
elvégzése

Készlléke készulékdnteszt-funkcidval
rendelkezik, amely megjeleniti a hiba-
kat, hogy a vev(@szolgalat elharithas-
sa azokat.

1. Kapcsolja ki a készlléket.

— Oldal 72

2. Valassza le a készlléket a haldzat-
rol.

Huzza ki a haldzati csatlakozdt
vagy kapcsolja ki a biztositékot a
biztositékszekrényben.

3. 5 perc elteltével csatlakoztassa a
készUlléket az elektromos haldzat-
ra. » Oldal 69

4. Egy perccel az elektromos csatla-
kozast kovetben nyomja meg és
tartsa lenyomva 3-5 masodpercig
a(z) super (hdtétér) gombot, amig
a masodik akusztikus hangjelzés
fel nem hangzik.
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v Ha az onteszt befejezése utan 2
hangjelzés hallhatd és a hémér-
séklet-kijelz6 a beallitott h6mérsék-
letet mutatja, a készllékével min-
den rendben van. A készilék visz-
szaall normal tzemre.

v Ha a készllék dntesztjiének befeje-
z6dése utan 5 akusztikus jelzés
hallatszik, és a hémeérséklet-kijelzd
LED-jei eltér§ fényerbvel vilagita-
nak, értesitse a vevdszolgalatot. A
LED-ek utmutatast nyujtanak a ve-
v@szolgalat szamara a fennall6 za-
varral kapcsolatban.

15 Tarolas és artalmatla-
nitas

15.1 A késziilék iizemen kiviil
helyezése

1. Kapcsolja ki a készUlléket.
— Oldal 72

2. Valassza le a késziléket a haldzat-
rol.
Huzza ki a haldzati csatlakozdt
vagy kapcsolja ki a biztositékot a
biztositékszekrényben.

3. Vegye ki az 6sszes élelmiszert.

4. Tisztitsa meg a készlléket.
- Oldal 77

5. A belsé tér szell6zésének biztosita-
sara hagyja nyitva a késziléket.



15.2 A régi késziilék artalmat-
lanitasa

A kdrnyezetkiméld artalmatlanitasnak
kdszbnhetben az értékes nyersanya-
gok Ujra felhasznalhatok.

A\ FIGYELMEZTETES

Egészségkarosodas veszélye!

A gyermekek bezarhatjdk magukat a

készllékbe és életveszélybe kerlilhet-

nek.

» A polcokat, tartokat ne vegye ki a
készllékbdl, hogy a gyermekeknek
megnehezitse a bemaszast.

» Gyermekeket ne engedjen az el-
hasznalddott készilék kdzelébe.

A\ FIGYELMEZTETES

Tlzveszély!

A csdvek sérlilése esetén gyulékony

h(it6kdzeg és egészségre karos ga-

zok léphetnek ki, illetve gyulladhatnak

meg.

» Ne rongalja meg a hiitékdzegkdr
csoOveit és a szigetelést.

1. Huzza ki a haldzati csatlakozéveze-
ték dugojat.

2. Vagja el a halézati csatlakozoveze-
téket.

3. Kornyezetkiméld mdédon artalmatla-
nittassa a készlléket.
Az aktualis artalmatlanitasi lehet6-
ségekrdl a szakkereskeddnél, ill. a
telepulési kdzigazgatasnal vagy
onkormanyzatnal tajékozodhat.

hi¢

Ez a készilék az elhasz-
nalt villamossagi és
elektronikai készllékek-
rél szold 2012/19/EU
iranyelvnek megfeleld je-
[6lést kapott.

Ez az iranyelv a mar
nem hasznalt készllékek
visszavételének és hasz-

Vev@szolgalat hu

nositasanak EU-szerte
érvényes kereteit hata-
rozza meg.

16 Vevészolgalat

A megfeleld kérnyezetbarat tervezés-
rél szold rendelet szerint a mikodés
szempontjabdl relevans eredeti potal-
katrészeket készilékének az Eurdpai
Gazdasagi Térségben vald forgalom-
ba hozatalatél szamitva legalabb 10
évig beszerezheti vevdszolgalatunk-
nal.

Megjegyzés: A vev@szolgalat teve-
kenysége a gyartd helyben érvényes
garancialis feltételeinek keretében in-
gyenes. A garancia minimalis id&tar-
tama (a gyarto altal maganfogyasz-
toknak nyujtott garancia) az Eurdpai
Gazdasagi Térségben 2 év az érvé-
nyes helyi garancialis feltételeknek
megfeleléen. A garancidlis feltételek
nem érintik az Ont a helyi torvények
szerint megilleté egyéb jogokat vagy
igényeket.

Az On orszagaban érvényes garan-
ciaidérdl és garancialis feltételekrdl
vevdszolgalatunktol, kereskedgjétdl
vagy weboldalunkrol szerezhet rész-
letes informaciokat.

Ha a vevdszolgalathoz fordul, tartsa
kéznél készlléke termékszamat (E-
Nr.) és gyartasi szamat (FD).

A vev(@szolgalat elérhetéségét megta-
lalja a vev@szolgalatok mellékelt jegy-
zékében vagy a weboldalunkon.

16.1 Termékszam (E-Nr.) és
gyartasi szam (FD)
A termékszamot (E-Nr.) és a gyartasi

szamot (FD) a készilék tipustablajan
talalja.

.1 1 5
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Készlléke adatait és a vevészolgalat
telefonszamat gyorsan megtalalja, ha
feliegyzi maganak az adatokat.

17 Miszaki adatok

A hitékdzeg, a hasznos térfogat és
tovabbi miiszaki adatok az adattab-
lan talalhatok.

- Abra K/ A

Ez a termék F energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz. A fény-
forras potalkatrészként rendelkezésre
all, és csak megfelelen képzett
szakszemélyzet cserélheti ki.

A modellre vonatkozé tovabbi infor-
maciok az interneten a https://
eprel.ec.europa.eu/’ cimen talalha-
tok. Ez az internetcim az Eurdpai
Unid hivatalos termékadatbankjara,
az EPREL-re mutat. Kérjuk, ott kdves-
se a modellkereséshez megjelend
utasitasokat. A modell azonositdja az
adattablan talalhato termékszam (E-
Nr.) perjel el6tti része. Masik megol-
dasként a modellazonositot megtalal-
ja az EU-energiacimke elsd soraban
is.

' Csak az Eurdpai Gazdasagi Térség orszdgai szamara érvényes
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Pentru informatii suplimentare, va rugam sa
consultati Ghidul utilizatorului digital.
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Siguranta ro

1 Siguranta
Respectati urmatoarele instructiuni de siguranta.

1.1 Instructiuni generale

= Cititi cu atentie acest manual.

m Pastrati instructiunile, precum si informatiile producatorului in ve-
derea utilizarii ulterioare sau Inmanarii acestora urmatorului pro-
prietar.

= Nu este permisa punerea in functiune a aparatului daca acesta
a fost deteriorat in timpul transportului.

1.2 Utilizarea conform destinatiei

Utilizati acest aparat numai:

® pentru racirea si congelarea alimentelor si pentru prepararea
cuburilor de gheata.

® in locuinta proprie si in incaperi inchise din mediul casnic.

® pana la o inaltime de pana la 2000 m deasupra nivelului marii.

1.3 Limitare a cercului de utilizatori

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de peste 8 ani si
de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse
sau fara experienta si/sau cunostinte numai daca sunt suprave-
gheati sau au fost instruiti referitor la utilizarea in siguranta a apa-
ratului si au inteles pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea curenta efectuata de utilizator nu sunt
permise copiilor daca nu sunt supravegheati.

Copii cu véarsta cuprinsa intre 3 si 8 ani pot incarca si descarca
combina frigorifica.

1.4 Transportul in siguranta

A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Greutatea mare a aparatului poate conduce la vatamari in mo-
mentul ridicarii acestuia.

» Nu ridicati singur aparatul.
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1.5 Instalarea in siguranta

/A AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Instalarile executate incorect sunt periculoase.

» Aparatul se va conecta si utiliza numai conform datelor de pe
placuta cu date tehnice.

» Aparatul se va racorda doar la o priza de curent alternativ cu
impamantare, instalata regulamentar.

» Sistemul de protectie a instalatiei de alimentare cu energie elec-
trica a cladirii trebuie sa fie instalat corect.

» Nu racordati aparatul la o alta sursa de comutare, de exemplu,
la un comutator temporizat sau la un sistem de comanda de la
distanta.

» Dupa montarea aparatului, stecherul cablului de alimentare
electrica trebuie sa fie accesibil; daca accesul liber nu este po-
sibil, in instalatia electrica permanenta trebuie sa fie montat un
separator de faze pentru totii polii conform conditiilor din dispo-
zitiile de instalare.

» La amplasarea aparatului acordati atentie cablului de alimentare
de la retea sa nu fie intepenit intr-un loc sau deteriorat.

O izolatie deteriorata a cablului de alimentare electrica este peri-

culoasa.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata in
contact cu surse de caldura.

/A AVERTISMENT - Pericol de explozie!

Daca orificiile de ventilare ale aparatului sunt obstructionate, se

pot produce scurgeri de agent frigorific, ceea ce poate duce la

producerea unui amestec inflamabil de gaz si aer.

» Nu obstructionati orificiile de ventilare din carcasa aparatului
sau pe cele din carcasa de montare.

/A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Utilizarea unui cablu prelungitor de alimentare electrica sau a unui

adaptor neadecvat este periculoasa.

» Nu utilizati prelungitoare sau blocuri de prize multiple.

» Utilizati numai adaptoare si cabluri de alimentare de la retea ca-
re au fost avizate de producator.
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» In cazul in care cablul de alimentare de la retea este prea scurt
si nu aveti la dispozitie un cablu de alimentare de la retea mai
lung contactati un atelier specializat in domeniul electric pentru
a adapta instalatia electrica din casa.

Sinele de prize multiple portabile sau adaptoarele portabile se pot

supraincalzi si pot duce la producerea unui incendiu.

» Nu amplasati sinele de prize multiple portabile sau adaptoarele
portabile pe partea posterioara a aparatului.

1.6 Utilizarea in siguranta

/A AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Patrunderea umiditatii in interiorul aparatului poate provoca elec-

trocutarea.

» Utilizati aparatul numai in spatii inchise.

» Nu expuneti niciodata aparatul la caldura si umiditate excesive.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului aparate de curatat cu jet
sub presiune sau cu jet de abur.

/A AVERTISMENT - Pericol de asfixiere!

Copiii se pot infasura in ambalaj sau si-l pot trage pe cap, asfixiin-
du-se.

» Nu lasati copii in apropierea ambalajului.

» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de ambalaj.

Copii pot aspira sau inghiti piesele mici si se pot asfixia.

» Nu Iasati copii in apropierea pieselor mici.

» Nu lasati copii sa se joace cu piesele mici.

A AVERTISMENT - Pericol de explozie!

In cazul deteriorarii circuitului de agent frigorific, agentii frigorifici

inflamabili se pot scurge sau pot exploda.

» Pentru a accelera procesul de dezghetare, nu utilizati alte dispo-
zitive mecanice sau alte produse decat cele recomandate de
producator.

» Desprindeti alimentele intepenite utilizand un obiect cu varf
bont, de exemplu, coada unei linguri din lemn.
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Produsele cu gaze propulsoare inflamabile si substantele explozi-

ve pot exploda, de exemplu, spray-urile.

» Nu depozitati in aparat produse care contin gaze propulsoare
inflamabile sau materiale explozive.

A\ AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Aparatele electrice din interiorul aparatului, precum aparatele de
incalzire sau aparatele electrice de produs gheata, pot duce la
producerea unui incendiu.

» Nu introduceti aparate electrice in interiorul aparatului.

/A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Recipientele cu bauturi care contin dioxid de carbon pot plesni.

» Nu depozitati in compartimentul congelator recipiente cu bauturi
care contin dioxid de carbon.

In cazul scurgerii agentului frigorific inflamabil si gazelor nocive,

exista pericolul de vatamare a ochilor.

» Nu deteriorati tubulatura circuitului de agent frigorific si izolatia.

Aparatul se poate rasturna.

» Nu va urcati pe soclu, pe etajerele extractibile sau pe usi si nu
va sprijiniti pe acestea.

/A AVERTISMENT - Pericol de arsuri!

Anumite piese din pareta din spate a aparatului se infierbanta in
timpul functionarii.

» Nu atingeti niciodata suprafetele fierbinti.

/A AVERTISMENT - Pericol de degeraturi!

Contactul cu alimentele congelate si suprafetele reci se poate sol-

da cu degeraturi.

» Nu introduceti niciodata in gura alimentele congelate imediat
dupa ce le-afi scos din congelator.

» Evitati contactul indelungat al alimentelor congelate, ghetii si su-
prafetelor din compartimentul congelator cu pielea.
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/A ATENTIONARE - Pericol de afectare a sanatatii!

Pentru a preveni contaminarea alimentelor, fineti cont de urmatoa-

rele recomandari.

» Daca usa este lasata deschisa pentru mai mult timp, temperatu-
ra din interiorul compartimentelor aparatului ar putea creste.

» Curatati cu regularitate suprafetele care ar putea in contact cu
alimentele si sistemele de evacuare accesibile.

» Depozitati carnea cruda si pestele in recipientele adecvate din
compartimentul frigider astfel incat celelalte alimente sa nu intre
in contact cu sau sa se ecurga peste acestea.

» Daca combina frigorifica este mentinuta goala pentru mai mult
timp, deconectati-o, dezghetati-o, curatati-o si lasati usa deschi-
sa pentru a preveni formarea mucegaiului.

Piesele metalice sau cu aspect metalic ale aparatului pot contine

aluminiu. Daca alimentele acide intra in contact cu componentele

din aluminiu, ionii de aluminiu pot patrunde in alimente.

» Nu consumati alimentele contaminate.

1.7 Aparat deteriorat

/\ AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Un aparat deteriorat sau un cablu de alimentare de la retea deteri-

orat este periculos.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.

» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare electrica pentru a
deconecta aparatul de la reteaua de alimentare electrica. Scoa-
teti intotdeauna din priza stecherul cablului de alimentare electri-
ca.

» Daca aparatul sau cablul de alimentare electrica este deteriorat,
scoateti imediat stecherul din priza sau decuplati siguranta din
cutia cu sigurante.

» Contactati unitatea de service abilitata. - Pagina 111

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua
lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb
originale.
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» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al acestui
aparat, acesta trebuie inlocuit de catre producator, de catre ser-
viciul sau pentru clienti sau de catre o persoana calificata in
mod similar, pentru a evita pericolele.

/A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

/A

In cazul deteriordrii tevilor, se pot produce scurgeri de agent frigo-

rific inflamabil si de gaze toxice care se pot aprinde.

» Mentineti aparatul la distanta de sursele de foc si de aprindere.

» Aerisiti incaperea.

» Deconectati aparatul. - Pagina 98

» Scoateti din priza fisa cablului de alimentare electrica sau deco-
nectati siguranta de la tabloul de sigurante.

» Contactati unitatea de service abilitata. - Pagina 111
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2 Prevenirea prejudiciilor
materiale

ATENTIE!

Inclinarea rolelor aparatului poate

provoca deteriorarea pardoselii in ca-

zul deplasarii aparatului.

» Transportati aparatul cu ajutorul
unui carucior.

» In cazul modificarii pozitiei aparatu-
lui, utilizati o protectie pentru par-
doseala si nu deplasati aparatul in
zigzag.

Aparatul poate suferi deteriorari daca

soclul, glisierele sau usile acestuia

sunt utilizate ca suprafete de asezare
sau de urcare.

» Nu va urcati pe aparat, pe soclu,
pe rafturile extractibile sau pe usi

_si nu va sprijiniti pe acestea.

In cazul contaminarii cu ulei sau un-

soare, piesele din plastic si garnituri-

le de etansare ale usii pot deveni po-
roase.

» Componentele din material plastic
si garniturile de etansare ale usii
trebuie pastrate curate, fara urme
de ulei si unsoare.

Piesele metalice sau cu aspect meta-

lic ale aparatului pot contine alumi-

niu. La contactul cu alimentele acide,
aliminiul se corodeaza si se decolo-
reaza.

» Depozitali in aparat numai alimente
ambalate.

Nu curatati piesele din dotare si ac-

cesoriile in masina de spalat vase, in

caz contrar, acestea se pot deforma
sau decolora.

» Nu curatati niciodata piesele din
dotare si accesoriile in masina de
spéalat vase.

3 Protectia mediului si
economisirea

3.1 Predarea la deseuri a am-
balajului

Ambalajele sunt ecologice si recicla-

bile.

» Eliminati componentele separat, in
functie de tipul acestora.

3.2 Economisirea de energie

Daca respectati aceste instructiuni,
aparatul dvs. va consuma mai putina
energie electrica.

Alegerea locului de instalare

m Protejati aparatul impotriva radiatii-
lor solare directe.

= Amplasati aparatul la o distan{a
cat mare posibil fata de calorifere,
aragazuri si de alte surse de caldu-
ra:

- la o distanta de 30 mm fata de
aparatele electrice si pe gaz.

— Pastrati o distantd de 300 mm
fata de aparatele de gatit pe pe-
trol sau carbuni.

m Pastrati o distanta mica fata de pe-
retii laterali.

= Nu acoperiti si nu obturali orificiile
de ventilare exterioare.

Economisirea de energie in timpul
functionarii

Nota: Ordinea in care sunt amplasate
piesele din dotare nu are nicio influ-
entd asupra consumului de energie
al aparatului.

® Deschideti numai pentru scurt timp
usa aparatului si inchideti-o repe-
de.

= Nu acoperiti si nu obturati nicioda-
ta orificiile de ventilare interioare
sau pe cele exterioare.
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® Transportati alimentele cumparate
intr-o sacosa izoterma si depozitati-
le rapid in aparat.

= Alimentele si bauturile calde trebu-
ie lasate sa se raceasca inainte de
a le depozita.

®m Pentru a putea utiliza temperatura
scazuta a alimentelor congelate,
asezati-le in vederea decongelarii
in compartimentul frigider.

m | dsati intotdeauna putin spatiu in-
tre alimente si peretele posterior al
aparatului.

Modul de standby

Daca aparatul nu este utilizat, dis-
play-ul comutad automat in modul de
standby.

In modul de standby, luminozitatea
panoului de comanda este redusa si
se aprinde bara luminoasa.

Modul de standby se dezactiveaza
imediat ce actionati display-ul sau
deschideti usa.

Puteti dezactiva bara luminoasa pen-
tru modul de standby.

Activarea barei luminoase

» Mentineli apasata tasta 2° + 8°
timp de 3 secunde pana cand este
emis un semnal sonor.

Dezactivarea barei luminoase

» Mentineti apasatad tasta 2° + 8°
timp de 3 secunde pana cand este
emis un semnal sonor.

" In functie de dotérile aparatului

2 Nu este disponibil in toate tarile

94

4 Instalarea si conecta-
rea

4.1 Pachetul de livrare

Dupa dezambalare, verificali daca
pachetul de livrare este complet si
asigurati-va ca niciuna dintre piese
nu prezinta deteriorari rezultate in tim-
pul transportului.

In caz de reclamatii, adresati-va distri-
buitorului de la care afi cumparat
aparatul sau Serviciului nostru de
Asistenta pentru Clienti

— Pagina 111.

Pachetul de livrare contine:

m Aparat independent

Dotari si accesorii’

Instructiuni de montare

Instructiuni de utilizare

Lista cu unitatile de service abilita-

te

Anexa garantiei®

Eticheta energetica

= |nformatii referitoare la consumul
de energie si nivelul de zgomot

4.2 Criteriile privind locul de
instalare

/\ AVERTISMENT

Pericol de explozie!

Daca aparatul este instalat intr-o inca-

pere prea mica, se poate scurge

agent frigorific si se poate produce

un amestec inflamabil de gaz si aer.

» Instalati apartul numai intr-o inca-
pere care are un volum de mini-
mum 1 m?® per 8 g de agent frigori-



fic. Cantitatea de agent frigorific
este specificatd pe placuta cu date

tehnice. - Fig. I/

Greutatea aparatului poate fi de pana
la 100 kg, in functie de model.
Pentru a stabili greutatea aparatului,
suportul acestuia trebuie sa fie sufi-
cient de stabil.

Temperatura admisa din incapere

Temperatura admisa din incapere de-
pinde de clasa climatica a aparatului.
Clasa climatica este specificata pe
placuta cu date tehnice. - Fig. [/

Clasacli- Temperatura admisa
matica din incapere
SN 10 °C..32 °C
N 16 °C...32 °C
ST 16 °C...38 °C
T 16 °C...43 °C

Aparatul este complet functional la
temperatura admisa a incaperii.
Daca un aparat din clasa climatica
SN functioneaza la temperaturi mai
joase ale incaperii, pot fi excluse de-
fectiuni ale aparatului pana la o tem-
peratura de 5 °C a incaperii.

Montarea suprapusa si montarea
alaturata

Daca doriti s& montati suprapus sau
aldturat 2 aparate frigorifice, trebuie
sa asigurali intre acestea o distanta
de minimum150 mm. Pentru anumite
aparate este posibila montarea fara
necesitatea asigurarii unei distante
minime intre acestea. Consultati-va
cu comerciantul de specialitate sau
cu proiectantul bucatariei.

4.3 Montarea aparatului

» Montali aparatul conform instructiu-
nilor de montare atasate.

Cunoasterea ro

4.4 Pregatirea aparatului pen-
tru prima punere in fun-
ctiune

1. §coateti materialele cu informatii.

2. Indepartali foliile de protectie si si-

gurantele de transport, de exem-
plu, banda adeziva si cartonul.

3. Curatali aparatul. = Pagina 104

4.5 Racordarea electrica a
aparatului

1. Introduceti stecherul cablului de
alimentare de la retea al aparatului
in priza.

Datele privind racordarea aparatu-
lui sunt disponibile pe placuta cu
date tehnice. - Fig. K/ I

2. Verificati ca stecherul de la retea
sa fie fixat bine.

v Aparatul este acum pregatit de
functionare.

5 Cunoasterea

5.1 Aparatul

Aici gasiti o privire de ansamblu asu-
pra componentelor aparatului dvs.

Compartimentul de racire
— Pagina 101

Compartimentul congelator
— Pagina 101

Sistemul de iluminare

Orificii interioare de ventilare

Suportul pentru sticle
— Pagina 96

Regulator de temperatura
(sertar de depozitare)
— Pagina 98

{
o EeE &
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ro Dotarea

Placuta de identificare
- Pagina 112

Sertarul de depozitare
— Pagina 96

~[§o

Sertarul cu regulator de umi-
ditate pentru fructe si legume
— Pagina 97

Recipient pentru alimente
congelate — Pagina 105

Picior cu filet

Panou de comanda
— Pagina 96

Y (S
| (@)

Suport de pe usa pentru su-
prafete mari —» Pagina 97

Nota: Este posibil sa existe diferente
intre aparat si imagini in ceea ce pri-
veste dotarea si dimensiunea.

5.2 Panoul de comanda

Prin intermediul elementului de ope-
rare setali toate functiile aparatului
dvs si primiti informatii cu privire la
stadiul de operare.

- Fig. A

Afiseaza temperatura setata
in °C din compartimentul frigi-
der.

S

Afiseaza temperatura setata
in °C din compartimentul con-
gelator.

Bara luminoasa ofera un fe-
edback vizual.

alarm dezactiveaza semnalul
sonor de avertizare.

eco activeaza sau dezactivea-
za modul de economisire a
energiei.

o~ e

holiday activeaza sau dezacti-
veaza modul de concediu.

fresh activeaza sau dezactive-
aza modul de mentinere a
prospetimii.

|

@ 3 sec. porneste sau opres-
te aparatul.

super (compartiment congela-
tor) activeaza sau dezactivea-
za Super-congelare.

super (compartiment frigider)
activeaza sau dezactiveaza
Super-racirea.

B
(=)

6 Dotarea

Dotarea aparatului dumneavoastra
depinde de modelul acestuia.

6.1 Suport

Pentru a modifica pozitionarea rafturi-
lor, scoateti-le si repozitionati-le dupa
cum este necesar.

— "Scoaterea suportului", Pagina 104

6.2 Suportul pentru sticle

Depozitati sticlele in siguranta in su-
portul pentru sticle.

Pentru a modifica pozitionarea raftu-
lui pentru sticle, puteli s&-1 scoateti si
sa-l asezali pe un alt nivel.

— "Scoaterea suportului", Pagina 104

6.3 Sertarul de depozitare

In sertarul de depozitare se ating
temperaturi mai scazute decat cele
din compartimentul frigider. Uneori,
aici se pot atinge si temperaturi sub
0 °C.

Pentru ca in interiorul sertarului de
depozitare sa se atinga temperaturi
de aproximativ 0 °C, setati tempera-
tura din compartimentul frigider la

2 °C. — Pagina 98



Utilizati temperaturile mai joase din
sertarul de depozitare pentru a depo-
zita alimente usor perisabile,

de exemplu, peste, carne si carnati.

6.4 Sertarul cu regulator de
umiditate pentru fructe si
legume

Depozitati fructele si legumele proas-

pete neambalate in sertarul pentru

fructe si legume.

Depozitati fructele si legumele taiate

in recipiente acoperite sau In ambala-

je inchise etans.

Cu ajutorul unui regulator de umidita-

te puteti adapta umiditatea aerului

din sertarul pentru fructe si legume.

Astfel puteti pastra fructele si legume-

le proaspete pe o durata mai mare

decét in cazul depozitarii conventio-

nale.

- Fig. i

Umiditatea aerului din sertarul pentru

fructe si legume poate fi reglata in

functie de tipul si cantitatea

alimentelor prin glisarea regulatorului

de umiditate:

= Umiditate scazuta a aerului & in
cazul unei incarcari predominante
cu fructe, mixte sau in cazul unei
incarcari mari.

= Umiditate mai mare a aerului <<
in cazul unei incarcari predominan-
te cu legume sau al unei incarcatu-
ri mai mici.

In functie de cantitatea si de alimen-

tele depozitate, In sertarul pentru

fructe si legume se poate forma apa

de condens.

Indepartati apa de condens cu ajuto-

rul unei lavete uscate si reglati umidi-

tatea aerului la o valoare scazuta cu

ajutorul regulatorului de umiditate.

In vederea pastrarii calitatii si aromei,

depozitali fructele si legumele sensi-

bile la temperaturi scazute in afara

Dotarea ro

aparatului, la temperaturi cuprinse in-
tre aproximativ 8 °C si 12 °C,

de exemplu, ananas, banane, citrice,
castraveti, zucchini, ardei, rosii si car-
tofi.

6.5 Suportul de pe usa

Pentru a modifica pozitionarea supor-
tului de pe usa, puteti sa-l scoateti si
s&- repozitionati.

— "Scoaterea suportului de pe usa",
Pagina 104

6.6 Accesorii

Utilizati accesorii originale. Acestea
sunt adaptate pentru aparatul dumne-
avoastra.

Accesoriile se gasesc in functie de
modelul aparatului dvs.

Suportul pentru oua

Depozitati oudle in siguranta in su-
portul pentru oua.

Suportul pentru sticle

Suportul pentru sticle previne cade-
rea sticlelor in momentul deschiderii
si inchiderii usii aparatului.

- Fig. Y

Tava pentru cuburi de gheata

Utilizati tavita pentru cuburi de gheata
pentru a produce cuburi de gheata.
Producerea de cuburi de gheata
Pentru prepararea cuburilor de ghea-
ta utilizati exclusiv apa potabila.

1. Umpleti tavita pentru cuburi de
gheatd in proportie de % cu apa
potabild si introduceti-o in compar-
timentul congelator.

Desprindeti tavita pentru cuburi de
gheata intepenita cu ajutorul unui
obiect bont, de exemplu, cu coada
unei linguri din lemn.
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ro Utilizarea de baza

2. Pentru desprinderea cuburilor de
gheata, tineti putin tavita sub jet de
apa sau rasuciti-o usor.

7 Utilizarea de baza

7.1 Pornirea aparatului

1. Racordati aparatul la reteaua de
alimentare cu energie electrica.
— Pagina 95

Nota: Daca aparatul a fost deco-
nectat anterior prin intermediul pa-
noului de comanda, mentineti apa-
satd tasta O 3 sec. timp de 3 se-
cunde.

Aparatul Incepe sa raceasca.

v Este emis un semnal acustic, iar
indicatorul temperaturii se aprinde
intermitent atunci cand temperatu-
ra din compartimentul congelator
este prea mare.

2. Dezactivatli semnalul sonor de
avertizare cu alarm.

v "alarm" se stinge imediat ce s-a
atins din nou temperatura setata.

3. Reglati temperatura dorita.

— Pagina 98

<

7.2 Instructiuni de utilizare

m Dupa conectarea aparatului, atin-
gerea temperaturii setate poate du-
ra pana la cateva ore.

Nu introduceti alimente in aparat
inainte de atingerea temperaturii
setate.

= Periodic, pariile frontale ale carca-
sei se incdlzesc usor. Astfel se
previne formarea condensului in
zona garniturii de etansare a usii.

m Atunci cand inchideti usa, se poate
crea subpresiune. Usa se poate
deschide din nou numai cu dificul-
tate. Asteptati un moment pana
cand subpresiunea se egalizeaza.
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m Temperatura din interiorul aparatu-
lui variaza in functie de urmatoare-
le conditii:

- Frecventa de deschidere a usii
aparatului

— Cantitatea de incarcare

— Temperatura alimentelor proas-
pat introduse n aparat

- Temperatura ambianta

- Radiatiile solare directe

7.3 Deconectarea aparatului

» Mentineti apasat © 3 sec. timp de
3 secunde.

7.4 Setarea temperaturii

Setarea temperaturii din
compartimentul frigider

» Apasati pe temperatura dorita.

Pentru atingerea temperaturii seta-
te, Impingeti de jos, In proporiie de
3, regulatorul de temperatura al
sertarului. — Pagina 98
Temperatura recomandata din
compartimentul frigider este de
4 °C,

Setarea temperaturii sertarului de

depozitare

1. Pentru a reduce temperatura, im-
pingeti regulatorul de temperatura
in directia extra cold.

2. Pentru a creste temperatura, Impin-
geli regulatorul de temperatura in
directia cold.

- Fig. B

Reglarea temperaturii de

congelare

» Apasali pe temperatura dorita.
Temperatura recomandata din

compartimentul congelator atinge
valoarea de —18 °C.



8 Functiile suplimentare

Aflati care sunt functiile suplimentare
cu care este dotat aparatul dumnea-
voastra.

8.1 Super-racirea

Céand este activata functia Super-raci-
rea, compartimentul frigider raceste
la capacitate maxima.

Activati functia Super-racirea inainte
de a depozita cantitati mari de ali-
mente Tn compartimentul frigider.

Nota: Cand este activata functia Su-
per-racirea, se pot produce zgomote
de functionare mai intense.

Activarea Super-racirea

» Apasati pe super (compartiment
frigider).

v "super" (compartiment frigider) se
aprinde.

Nota: Dupa aproximativ 6 ore, apara-
tul comuta la regimul normal de fun-
clionare.

Dezactivarea Super-racirea

» Apasati pe super (compartiment
frigider).

8.2 Super-congelare

Tn cazul functiei, Super-congelare
compartimentul congelator raceste la
capacitate maxima.

Activati Super-congelare cu 4 pana la
6 ore inainte de a depozita o cantita-
te de pana la 2 kg de alimente in
compartimentul congelator.

Pentru a utiliza capacitatea de conge-
lare, utilizati Super-congelare.

— "Premise pentru capacitatea de
congelare”, Pagina 102

Nota: Cand este activata functia Su-
per-congelare, se pot produce zgo-
mote de functionare mai intense.

Functiile suplimentare ro

Conectarea Super-congelare

» Apadasali pe super (compartiment
congelator).

v "super" (compartiment congelator)
se aprinde.

Nota: Dupa aproximativ 54 ore, apa-
ratul comuta la regimul normal de
functionare.

Deconectarea Super-congelare

» Apasati pe super (compartiment
congelator).

8.3 Modul de concediu

Daca urmeaza sa lipsiti pentru o peri-
oada mai indelungata de timp, puteti
regla la aparat modul de concediu
care funciioneaza cu economie de
energie.

/\ ATENTIONARE

Pericol de afectare a sanatatii!

Cat timp este activat modul de con-

cediu, compartimentul frigider se in-

calzeste. In cazul unor temperaturi

mai Tnalte, in interiorul aparatului se

pot dezvolta bacterii care duc la alte-

rarea alimentelor.

» Nu depozitati alimente in comparti-
mentul frigider atunci cand activati
modul de concediu.

Aparatul seteaza automat temperatu-
rile.

Compartiment fri- 14 °C

gider
Compartimentul  Temperatura ne-
congelator modificata

Activarea modului de concediu
» Apasati pe holiday.
v "holiday" se aprinde.

Dezactivarea modului de concediu
» Apasati pe holiday.
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ro Alarma

8.4 Modul de economisire a
energiei

Cu modul de economisire a energiei
puteti comuta aparatul la regimul de
functionare cu economie de energie.
Aparatul seteaza automat temperatu-
rile.

Compartimentul 8 °C
frigider

Compartimentul  -16 °C

congelator

Activarga_ modului de economisire
a energiei

» Apéasati pe eco.

v "eco" se aprinde.

Dezactivarea modului de
economisire a energiei:

» Apéasati pe eco.

8.5 Modul de pastrare a pros-
petimii

Pentru a mentine prospetimea ali-

mentelor pentru mai mult timp, puteti

activa modul de pastrare a prospeti-

mii al aparatului.

Aparatul seteaza automat temperatu-
rile.

Compartimentul 2 °C

frigider
Compartimentul  Temperatura ne-
congelator modificata

Activarea modului de pastrare a
prospetimii:

» Apasalti pe fresh.

v "fresh" se aprinde.

Dezactivarea modului de pastrare
a prospetimii:
» Apasati pe fresh.
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9 Alarma

9.1 Alarma de usa deschisa

Daca usa aparatului este lasata des-
chisa mai mult timp, se declanseaza
alarma de usa deschisa.

Este emis un semnal sonor de averti-
zare, "alarm" se aprinde intermitent,
bara luminoasa se aprinde intermi-
tent, iar indicatorul de temperatura al
compartimentului respectiv se aprin-
de intermitent.

Dezactivarea alarmei de usa

deschisa

» Inchideti usa aparatului si apasati
pe alarm.

v Semnalul acustic de avertizare es-
te dezactivat.

9.2 Alarma de temperatura
inalta

Daca temperatura din compartimen-
tul congelator este prea inaltd, se de-
clanseaza alarma de temperatura
inalta.

Este emis un semnal sonor de averti-
zare, temperatura setata (a comparti-
mentului congelator) "alarm" si bara
luminoasa se aprind intermitent.

/\ ATENTIONARE

Pericol de afectare a sanatatii!

In cazul decongelarii se pot dezvolta

bacterii, iar alimentul congelat se

poate altera.

» Alimentele decongelate partial sau
total nu trebuie sa fie recongelate.

» Alimentele pot fi recongelate nu-
mai dupa dupa ce au fost fierte
sau prajite.

» Durata maxima de depozitare nu
va mai fi valabila.



Alarma de temperaturé inalta se

poate activa in urmatoarele cazuri:
= Aparatul intrd in functiune.
Depozitati alimentele numai daca
s-a atins temperatura setata.

® Sunt depozitate cantitati mari de
alimente proaspete.

Inainte de a depozita cantitati mari
de alimente, activati Super-conge-
lare.

m Usa congelatorului este ldsata des-
chisa pentru un interval prea mare
de timp.

Vertificati daca alimentele congela-
te sunt decongelate partial sau
complet.

Dezactivarea alarmei de

temperatura inalta

» Apdsati pe alarm.

v Semnalul acustic de avertizare es-
te dezactivat.

10 Compartiment frigider

In compartimentul frigider puteti de-
pozita carne, mezeluri, peste, produ-
se lactate, oud, alimente gatite, pro-
duse de brutarie si patiserie.
Temperatura poate fi reglata la valori
cuprinse intre 2 °C si 8 °C.
Alimentele usor perisabile se pretea-
za pentru depozitarea la temperaturi
scazute pe termen scurt pana la me-
diu. Cu céat temperatura este mai sca-
zutd, cu atat mai indelungata va fi pe-
rioada de pastrare a prospetimii ali-
mentelor.

10.1 Recomandari privind de-
pozitarea alimentelor in
compartimentul frigider

® Depozitati numai alimente proas-

pete si nedeteriorate.

= Depozitati alimentele bine ambala-
te etans sau acoperite.

Compartiment frigider ro

= Pentru a nu afecta circulatia aeru-
lui si pentru a evita congelarea ali-
mentelor, nu asezati alimentele in
fata orificiilor de ventilare interioare
sau in contact direct cu peretele
posterior.

® | dsati mai intai preparatele si bau-
turile calde sa se raceasca.

m Acordati atentie datei de valabilita-
te sau datei limita de consum spe-
cificate de producator.

10.2 Zonele de racire din
compartimentul frigider

Circulatia aerului din compartimentul
frigider determina crearea mai multor
zone reci.

Zona cea mai rece

Zona cea mai rece este cea din ser-
tarul de depozitare.

Recomandare: Depozitati in zona
cea mai rece alimentele usor perisa-
bile, de exemplu, pestele, mezelurile
Si carnea.

Zona cea mai calda

Zona cea mai calda este zona cea
mai de sus de pe usa.

Recomandare: Depozitati alimentele
greu perisabile In zona cea mai cal-
da, de exemplu, branzeturile tari si
untul. Cascavalul isi pastreaza aro-
ma, iar untul poate fi intins pe paine.

11 Compartimentul con-
gelator

In compartimentul congelator puteti
depozita alimente congelate, congela
alimente si produce cuburi de ghea-
ta.

Temperatura este reglabila de la

-16 °C pénala —24 °C.
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ro Compartimentul congelator

Depozitarea alimentelor pe termen
lung trebuie sa aiba loc la tempera-
turi de —18 °C sau mai scazute.

In compartimentul congelator puteti
depozita pe termen lung alimente pe-
risabile. Temperaturile scazute inceti-
nesc sau opresc procesul de alterare
a alimentelor.

11.1 Capacitatea de congela-
re

Capacitatea maxima de congelare in-
seamna cantitatea de alimente care
poate fi congelatd complet in decur-
sul mai multor ore.

Datele privind capacitatea de conge-
lare se gasesc pe placuta cu date

tehnice. - Fig. K/ IER

Premise pentru capacitatea de
congelare

1. Cu aproximativ 24 de ore Tnainte
de introducerea alimentelor proas-
pete, activati Super-congelare.

— "Conectarea Super-congelare”,
Pagina 99

2. Mai intai agezati alimentele in ser-
tarul cel mai de jos pentru alimen-
te congelate.

11.2 Utilizarea completa a
spatiului de congelare

Aflati cum puteti utiliza la maximum

capacitatea compartimentului conge-

lator.

1. Scoateti toate piesele din dotare
din compartimentul congelator.
— Pagina 104

2. Depozitati alimentele direct pe raf-
turi si pe baza compartimentului
de congelare.
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11.3 Recomandari privind de-
pozitarea alimentelor in
compartimentul congela-
tor

= Depozitati alimentele ambalate
etans.

= Alimentele care trebuie congelate
nu trebuie sa atinga alte alimente
congelate.

= Alimentele vor fi asezate aplatizate
in sertarele pentru alimente conge-
late.

m Pentru a permite circularea neristri-
ctionata a aerului in interiorul apa-
ratului, impingeti opana la opritor
sertarul pentru alimente congelate.

11.4 Recomandari privind
congelarea alimentelor
proaspete

= Congelati numai alimente proaspe-
te si care sunt in stare optima.

m Congelati alimentele portionate.

= Alimentele gatite sunt mai adecva-
te decét alimentele consumabile Tn
stare cruda.

= |nainte de congelare, spalati, maru-
ntiti si opariti legumele.

= |nainte de congelare, spalali fructe-
le, scoateti-le s&mburii si eventual
decajiti-le, adaugati zahar sau solu-
tie de acid ascorbic.

= Alimentele adecvate pentru conge-
lare sunt, de exemplu, produsele
de brutarie si patiserie, pestele si
fructele de mare, carnea, vanatul si
carnea de pasare, ouale fara coa-
ja, branzeturile, untul, branza de
vaci, semipreparatele si resturile
de alimente.

= Alimentele neadecvate pentru con-
gelare sunt, de exemplu, frunzele
de salata, ridichile, oudle cu coaja,



strugurii, merele si perele crude,
iaurtul, smantana, frisca si maione-
za.

Ambalarea alimentelor congelate
Materialul de ambalare adecvat si ti-
pul corect de ambalare sporesc sem-
nificativ calitatea produselor si previn
degerarea acestora.

1. Introduceti alimentele in ambalaj.

2. Eliminati prin presare aerul.

3. Inchideti ermetic ambalajul astfel
incat alimentele sa nu isi piarda
gustul si sa nu se usuce.

4. Notati pe ambalaj continutul aces-
tuia si data congelarii.

11.5 Valabilitatea alimentelor
congelate la -18 °C

Alimente Durata de
depozitare
peste, mezeluri, ali-  péana la 6 luni

mente gatite, produ-
se de brutarie si pati-
serie

Dezghetarea ro

» Alimentele pot fi recongelate nu-
mai dupa dupa ce au fost fierte
sau prajite.

» Durata maxima de depozitare nu
va mai fi valabila.

= in compartimentul frigider puteti
decongela alimentele de origine
animala, de exemplu, peste, carne,
branzeturi si branza de vaci.

m Decongelati paine la temperatura
camerei.

® |n cuptorul cu microunde, in cuptor
sau pe plita, preparali alimentele
destinate consumului imediat.

pasari, carne pana la 8 luni

pana la
12 luni

legume, fructe

Calendarul de congelare tiparit indica
perioada maxima de depozitare in
luni la o temperatura constanta de -
18 °C.

11.6 Metode de decongelare a
alimentelor congelate

/\ ATENTIONARE

Pericol de afectare a sanatatii!

n cazul decongelarn se pot dezvolta

bacterii, iar alimentul congelat se

poate altera.

» Alimentele decongelate partial sau
total nu trebuie sa fie recongelate.

12 Dezghetarea

12.1 Dezghetarea comparti-
mentului frigider

Compartimentul frigider se dezgheata
automat.

12.2 Decongelarea in interio-
rul compartimentului
congelator

Datorita sistemului complet automat

NoFrost, in compartimentul congela-

toe nu se formeaza depuneri de ghe-
atd. Nu este necesara dezghetarea.

13 Curatare si ingrijire

Pentru a asigura functionarea optima
a aparatului pentru o perioada inde-
lungata de timp, curatati-l si ingrijiti-|
cu atentie.

Curatarea locurilor inaccesibile trebu-
ie efectuata de catre unitatea de ser-
vice. Pentru curdtarea de catre unita-
tea de service se pot percepe cos-
turi.
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ro Curatare si ingrijire

13.1 Pregatirea aparatului in

vederea curatarii
Deconectati aparatul. = Pagina 98

. Deconectati aparatul de la reteaua

de alimentare cu energie electrica.

Scoateti din priza fisa cablului de
alimentare cu energie electrica sau
deconectati siguranta de la tabloul
de sigurante.

Scoateti toate alimentele si depozi-
tati-le intr-un loc racoros.

Asezati acumulatoarele frigorifice,
daca acestea exista, pe alimente.
Scoateti din aparat toate piesele
din dotare si accesoriile.

— Pagina 104

13.2 Curatarea aparatului

A\ AVERTISMENT

Pericol de electrocutare!
Patrunderea umiditatii in interiorul
aparatului poate provoca electrocuta-
rea.

>

Nu utilizati pentru curatarea apara-
tului aparate de curatat cu jet sub
presiune sau cu jet de abur.

Patrunderea lichidelor in interiorul sis-
temului de iluminare, al elementelor
de comanda sau al orificiilor de venti-
lare interioare poate fi periculoasa.

>

Apa de spalare nu trebuie sa pa-
trunda n interiorul sistemului de
iluminare, al elementelor de co-
manda sau al orificiilor de ventilare
interioare.

ATENTIE!
Agentil de curatare neadecvali pot
deteriora suprafata aparatului.

>

Nu folositi niciodata bureti din sér-
ma sau bureti de vase duri.

Nu folositi mijloace de curatare as-
cutite sau abrazive.

Nu folositi agenti de curatare cu
continut mare de alcool.

104

Nu curafati piesele din dotare si ac-

cesoriile in masina de spalat vase, in

caz contrar, acestea se pot deforma

sau decolora.

» Nu curéatali niciodata piesele din
dotare si accesoriile in masina de
spalat vase.

1. Pregatiti aparatul in vederea cura-
tarii. — Pagina 104

2. Curatali aparatul, piesele, accesori-
ile si garniturile usii utilizand o la-
vetd, apa calduta si un detergent
cu pH neutru.

3. Apoi stergeti temeinic cu o laveta
moale si uscata.

4. Introduceti accesoriile.

5. Racordati aparatul la reteaua de
alimentare cu energie electrica.
— Pagina 95

6. Depozitali alimentele.

13.3 Scoaterea pieselor din
dotare

Daca doriti sa curatati temeninic pie-
sele din dotarea aparatului, scoateti-
le mai Intai din aparat.
Scoaterea suportului
» Trageti suportul si scoateti-l.

- Fig. B

Scoaterea suportului de pe usa

» Ridicati suportul de pe usa si
scoatefi-l.

- Fig.

Scoaterea sertarului de depozitare
1. Trageti pana la opritor sertarul de
depozitare.

2. Ridicati spre Tnainte sertarul de de-
pozitare @ si scoateti-l @.

- Fig. B



Curatare si ingrijire

Scoaterea sertarului pentru fructe

si legume

1. Trageti pana la opritor sertarul
pentru fructe si legume.

2. Ridicali spre inainte sertarul pentru
fructe si legume @ si scoateti-l @.
- Fig. &

Scoaterea sertarului pentru

alimente congelate

1. Trageti afard pana la opritor serta-
rul pentru alimente congelate.

2. Ridicati din fata sertarul pentru ali-
mente congelate @ si scoateti-l @.
- Fig. |

Demontarea partii frontale a
sertarului

Pentru o curatare optima, puteti de-
monta partea frontala a sertarului
pentru fructe si legume.

» Apasali cérligele de fixare ale ser-
tarului @ si demontati partea fron-
tald a sertarului printr-o miscare de
rotatie a acestuia @.

- Fig.

ro

105



ro Remediali defectiunile

14 Remediati defectiunile

Defectiunile minore pot fi remediate chiar de dumneavoastra. Inainte de a con-
tacta unitatea de service, consultati informatiile privind remedierea defectiunilor.
Astfel evitati cheltuielile inutile.

/\ AVERTISMENT

Pericol de electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua lucrari de re-
paratii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al acestui aparat, acesta
trebuie nlocuit de catre producator, de catre serviciul sdu pentru clienti sau
de catre o persoana calificatda in mod similar, pentru a evita pericolele.

Defectiune Cauzele gi remedierea defectelor

Aparatul nu raceste, Modul Demo este activat.
indicatoarele gi siste- 1. Deconectati aparatul. — Pagina 98
mul de iluminare se 2 Asteptati 2 minute.
aprind. 3. Reporniti aparatul. = Pagina 98
4. Asteptati 1 minut, iar apoi mentinei apasat su-
per (compartiment frigider) pana cand sunt emise 4
semnale acustice.

5. Dupa scurt timp, verificali daca aparatul raceste.

Sistemul de iluminare  Sunt posibile diverse cauze.
cu LED-uri nu functio- » Contactati unitatea de service abilitata.
fiEaza. Numarul de telefon al unit&tii de service abilitate es-

te specificat in lista cu unitatile de service abilitate
anexata.

Peretii laterali ai apa- Nu este o defectiune. Peretii laterali sunt parcursi de
ratului sunt calzi. conducte care se incalzesc in timpul procesului de ra-
cire. Mobilierul aflat in contact cu aparatul nu sufera
deteriorari din cauza caldurii.
Nu sunt necesare interventii.

Emis un semnal sonor Usa compartimentului frigider este deschisa.
de avertizare, indicato- » Inchideti usa compartimentului frigider.

rul de temperatura (al

compartimentului frigi-

der), "alarm" si bara

luminoasa se aprind

intermitent.

Alarma usii este acti-
vata.
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Remediati defectiunile

ro

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Este emis un semnal
sonor de avertizare,
indicatorul de tempe-
raturd (al comparti-
mentului congelator),
"alarm" si bara lumi-
noasa se aprind inter-
mitent.

Alarma usii este acti-
vata.

Usa congelatorului este deschisa.
» Inchideti usa congelatorului.

Este emis un semnal
sonor de avertizare,
temperatura setata (a
compartimentului con-
gelator) "alarm" si ba-
ra luminoasa se
aprind intermitent.

Alarma de temperatu-
ra este activata.

Sunt posibile diverse cauze.
» Apasati pe alarm.
v Alarma se deconecteaza.

Orificiile de ventilare exterioare sunt acoperite.

> Tndepértati blocajele de la orificiile de ventilare exte-

rioare.

Au fost depozitate cantitdti mai mari de alimente

proaspete.

» Nu depasiti capacitatea maxima de congelare.
- "Capacitatea de congelare", Pagina 102
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ro Remediali defectiunile

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Temperatura setata nu
este atinsa.

Functia de dezghetare
complet automata nu
mai functioneaza.

Usa congelatorului a fost lasata deschisa pentru un in-
terval mare de timp. Vaporizatorul (generatorul de frig)
din sistemul NoFrost prezinta depuneri foarte mari de
gheata.

Cerinta: Alimentele congelate trebuie izolate temeinic
si depozitate intr-un loc racoros.

1.
2

3.

Deconectati aparatul. = Pagina 98

Decuplati aparatul de la reteaua de alimentare cu
energie electrica.

Scoatetie din priza stecherul cablului de alimentare
cu energie electrica sau decuplati siguranta de la
tabloul de sigurante.

Tndepértati aparatul de perete.

4. Lasali usa aparatului deschisa.
v Dupa aproximativ 20 de minute, apa dezghetata in-

6.
7.

cepe sa se scurga in tava de evaporare din partea
posterioara a aparatului.
~ Fig. A

. Pentru a evita revarsarea tavii de evaporare, colec-

tati cuun burete apa dezghetata.

Vaporizatorul este dezghetat atunci cand in tava de
evaporare nu se mai scurge apa dezghetata.
Curatati interiorul aparatului. = Pagina 104
Reporniti aparatul. = Pagina 98

Temperatura se abate
considerabil de la va-
loarea setata.

Sunt posibile diverse cauze.

1.
2

Deconectati aparatul. -~ Pagina 98

Reconectati aparatul dupa aproximativ 5 minute.

— Pagina 98

- Daca temperatura este prea ridicata, verificati-o
din nou dupa cateva ore.

- Daca temperatura este prea scazutd, verificati-o
din nou in ziua urmatoare.

Pe suprafata aparatu-
lui si pe rafturile din
aparat se formeaza
apa de condens.

Apa continuta de aerul cald si umed se condenseaza
pe suprafetele mai reci ale aparatului.

1.
2

3

Stergeti apa cu o lavetd moale, uscata.

Deschideti aparatul pentru un timp cat mai scurt po-
sibil.

Asigurati-va ca aparatul este inchis tot timpul co-
rect.

108



Remediati defectiunile ro

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Aparatul emite un
zumzet, un zgomot de
bolboroseala, zbar-
nait, galgait, de clic
sau pocnituri.

Nu este o defectiune. Unul dintre motoare este in fun-
ctiune, de exemplu, sistemul de racire, ventilatorul.
Agentul frigorific curge prin tevi. Motorul, comutatorul
sau ventilele magnetice pornesc sau se opresc. Are
loc dezghetarea automata.

Nu sunt necesare interventii.

Aparatul genereaza
zgomote.

Aparatul nu este pozitionat drept.
» Indreptati aparatul cu ajutorul unei nivele cu bula cu
aer si al picioarelor filetate.

Aparatul nu este montat liber.
» Respectati distantele minime ale aparatului.

Piesele din dotare se clatind sau se intepenesc.
» Verificati daca piesele din dotare pot fi demontate
si montati-le la loc daca este cazul.

Sticlele sau vasele se ating.
» Pozitionati sticlele sau vasele la distanta unele fata
de celelalte.

Super-congelare este activata.
Nu sunt necesare interventii.
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ro Depozitarea si eliminarea

14.1 Pana de curent

Tn timpul unei pene de curent, tempe-
ratura din aparat creste, astfel incat
durata de depozitare se scurteaza,
iar calitatea alimentelor congelate
scade.

Pe site-ul nostru web pentru aparatul
dumneavoastra gasii, in datele tehni-
ce, durata de depozitare a alimente-
lor congelate in cazul unei defectiuni.

Observatu

in tlmpul unei pene de curent des-

chideti cat mai putin aparatul si nu

depozitati alte alimente.

= Verificali calitatea alimentelor
imediat dupa incetarea penei de
curent.

— Eliminati ca deseu alimentele
care s-au decongelat partial si
au o temperatura mai mare de
5 °C.

— Fierbeti sau prgjiti alimentele de-
congelate pariial si consumati-le
sau recongelati-le.

14.2 Efectuarea autotestarii
aparatului

Aparatul este dotat cu un sistem de

autotestare care indica defectiunile

care pot fi remediate de unitatea ser-

vice.

1. Deconectati aparatul. = Pagina 98

2. Deconectati aparatul de la reteaua
de alimentare cu energie electrica.

Scoateti din priza fisa cablului de
alimentare cu energie electrica sau
deconectati siguranta de la tabloul
de sigurante.

3. Dupa 5 minute, racordati din nou
aparatul la reteaua de alimentare
cu energie electrica. — Pagina 95

4, In decurs de un minut de la racor-
darea la refeaua electrica, menti-
neti super (compartiment frigider)
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apasat timp de 3 péna la 5 secun-
de, pana cand este emis al doilea
semnal sonor.

v Dac3, dupa finalizarea programului
de autotestare a aparatului, sunt
emise 2 semnale acustice, iar indi-
catorul temperaturii prezinta tem-
peratura setatd, inseamna ca apa-
ratul este in regula. Aparatul comu-
ta la regimul normal de functiona-
re.

v Contactali unitatea de service da-
ca, dupa finalizarea programului
de autotestare a aparatului, sunt
emise 5 semnale sonore, iar LED-
urile indicatorului de temperatura
au o luminozitate diferita. LED-urile
ofera unitatii de service indicii cu
privire la defectiunea existenta.

15 Depozitarea si elimi-
narea

15.1 Scoaterea din functiune
a aparatului

1. Deconectati aparatul. = Pagina 98

2. Deconectati aparatul de la reteaua
de alimentare cu energie electrica.
Scoateti din priza fisa cablului de
alimentare cu energie electrica sau
deconectali sigurania de la tabloul
de sigurante.

3. Scoateti toate alimentele.

. Curatati aparatul. — Pagina 104

5. Pentru a asigura ventilarea spatiu-
lui interior al aparatului, 1asati usa
acestuia deschisa.
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15.2 Predarea aparatului
vechi

Datorita reciclarii ecologice se pot re-
folosi materii prime valoroase.

/\ AVERTISMENT

Pericol de afectare a sanatatii!

Copii se pot inchide in masina si ast-

fel isi pot pune viata in pericol.

» Pentru a ingreuna intrarea copiilor
nu se scot etajerele si recipientele
din aparat.

» Nu lasati aparatul scos din uz la in-
demaéana copiilor.

/\ AVERTISMENT

Pericol de incendiu!

In cazul deteriorarii tevilor, se pot

produce scurgeri de agent frigorific

inflamabil si gaze toxice, care se pot

aprinde.

» Nu deteriorati tubulatura circuitului
de agent frigorific si izolatia.

1. Scoateti stecherul cablului de ra-
cordare la retea din priza.

2. Separati cablul de alimentare.

3. Eliminati Tn mod ecologic aparatul.

Informatii despre modalitatile cu-
rente de eliminare ecologicd a
aparatelor pot fi obtinute de la dis-
tribuitorii comerciali de specialitate,
dar si de la primaria sau adminis-
tratia locala.

Acest aparat este mar-
cat corespunzator direc-
tivei europene 2012/19/
UE n privinta aparatelor
electrice si electronice

B

Serviciul clienti ro

vechi (waste electrical
and electronic equip-
ment — WEEE).

Directiva prescrie cadrul
pentru o preluare Thapoi,
valabila in intreaga UE,
si valorificarea aparate-
lor vechi.

16 Serviciul clienti

Piesele de schimb originale, relevan-
te pentru sigurantd, conform Regula-
mentului corespunzator referitor la
designul ecologic se procura de la
unitatea noastra de service abilitata,
pentru o duratd de minim 10 ani de
la punerea in circulatie in interiorul
Spatiului Economic European.

Nota: Reparatiile efectuate de perso-
nalul din cadrul unitatii de service
abilitate, in conditiile de garantie im-
puse de producator la locul utilizarii,
sunt gratuite. Durata minima a ga-
rantiei (garantia producatorului pentru
consumatorii privati) in Spatiul Eco-
nomic European este de 2 ani, in
conformitate cu conditiile de garantie
valabile local. Conditiile de garantie
nu au efect asupra altor drepturi sau
pretentii care vi se cuvin in virtutea le-
gislatiei locale.

Pentru informalii detaliate despre pe-
rioada si conditiile de garantie din {a-
ra dumneavoastra, adresati-va servi-
ciului de asistenta pentru clienti, dis-
tribuitorului local sau accesati site-ul
nostru web.

Daca apelati la Serviciul pentru cli-
enti, trebuie sa mentionati numarul
de identificare a produsului (E-Nr.) si
numarul de fabricatie (FD) al aparatu-
lui dumneavoastra.
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ro Date tehnice

Datele de contact ale serviciului pen-
tru clienti le gasiti in lista atasata a
unitatilor de service pentru clientisau
pe pagina noastra de internet.

16.1 Numarul de produs (Nr.
E) si numarul de fabrica-
tie (FD)

Numarul produsului (Nr. E) si numa-
rul de fabricatie (FD) se gasesc pe
placuta de tip a aparatului.

- Fig. K1/

Pentru gasi rapid si usor datele apa-
ratului dvs. si numarul de telefon al
serviciului pentru clienti le puteti nota
undeva sa le aveli la Indemana.

17 Date tehnice

Pe placuta cu date tehnice se gasesc
date referitoare la agentul frigorific, la
capacitatea utila si alte date tehnice.
- Fig. K1/

Acest produs are o sursa de ilumina-
re din clasa de eficienta energetica F.
Sursa de iluminare este disponibila
ca piesa de schimb si trebuie inlocui-
td numai de personal de specialitate
calificat.

Pentru mai multe informatii privind
modelul dvs. accesati site-ul web
https://eprel.ec.europa.eu/’. Acest si-
te web are o legatura la baza de date
EPREL oficiala a UE, pentru inregis-
trarea produselor. Urmati instructiuni-
le din sectiunea de cautare a mode-
lului. Identificatorul de model consta
din caracterele din partea stanga a
barei inclinate din numarul de produs
(E-Nr.) de pe placuta cu date tehnice.
Alternativ, identificatorul de model se
gaseste si in prima linie a etichetei
energetice UE.

' Este valabil numai pentru tarile din Spatiul Economic European
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Za dodatne informacije glejte digitalni upo-

rabniski priro¢nik.
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1 Varnost

Upostevajte naslednja varnostna navodila.

1.1 Splosna navodila

= Skrbno preberite ta navodila.

= Navodila za uporabo in informacije o izdelku shranite za kasnej-
So uporabo ali za novega lastnika.

= Ce opazite poskodbo zaradi transporta, aparata ne prikljucite.

1.2 Namenska uporaba

Aparat uporabljajte samo:

® 7a hlajenje in zamrzovanje zivil ter za pripravo ledu.

m v domacem gospodinjstvu in v zaprtih prostorih domacega oko-
lja.

® do najviSje nadmorske visine 2000 m.

1.3 Omejitev kroga uporabnikov

Ta aparat lahko otroci, starejSi od 8 let, ter osebe z zmanjSanimi
fizinimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali osebe, ki ne
razpolagajo z izkuSnjami in/ali znanjem uporabljajo le, ko so pod
nadzorom, ali ¢e so bili pouceni o varni uporabi in so razumeli ne-
varnosti, ki izhajajo iz uporabe aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Otroci brez ustreznega nadzora ne smejo izvajati ¢iscenja in upo-
rabniSkega vzdrzevanja aparata.

Otroci, starejSi od 3 let in mlajSi od 8 let lahko polnijo in praznijo
hladilnik/zamrzovalnik.

1.4 Varen transport

/A OPOZORILO - Nevarnost poskodb!
Visoka teza aparata lahko pri dviganju povzroci poskodbe.
» Aparata ne dvigajte sami.
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sl Varnost
1.5 Varna instalacija

/A OPOZORILO - Nevarnost elektriénega udara!

Nestrokovna vgradnja je nevarna.

» Pri prikljucitvi in uporabi aparata obvezno upostevajte podatke
na tipski ploscici.

» Aparat je dovoljeno prikljuciti na elektricno omrezje z izmenic-
nim tokom le preko ozemljene vti¢nice, ki je instalirana v skladu
S predpisi.

» Sistem ozemljitve hiSne elektricne napeljave mora biti instaliran
v skladu s predpisi.

» Aparata nikoli ne napajajte prek zunanje stikalne naprave, npr.
stikalne ure ali daljinskega upravljanja.

» Ko je aparat vgrajen, mora biti omrezni vti¢ elektricnega kabla
prosto dostopen, ¢e pa to ni mogocCe, mora biti v elektricni na-
peljavi vgrajena naprava za prekinitev toka v skladu s predpisi o
postavitvi.

» Pri postavitvi aparata pazite, da omrezni priklju¢ni vodnik ni
uklescen ali poskodovan.

Poskodovana izolacija omreznega prikljucnega kabla je nevarna.

» Omrezni prikljuéni kabel nikoli ne sme priti v stik z viri toplote.

VA OPOZORILO - Nevarnost eksplozije!

Ce so prezracevalne odprtine aparata prekrite, lahko nastane vne-

tliiva zmes plina in zraka, ¢e hladilni sistem pusca.

» Ne prekrivajte prezraCevalnih odprtin v ohiSju aparata ali v vgra-
dnem ohigju.

/A OPOZORILO - Nevarnost pozara!

Uporaba podaljSanega elektricnega kabla in nedovoljenih adapter-

jev je nevarna.

» Ne uporabljajte podaljSkov ali elektricnih razdelilnikov.

» Uporabljajte samo adapterje in omrezne prikljucne vode, ki jih je
odobril proizvajalec.

» Ce je omrezni prikljuéni vod prekratek in dalji omrezni prikljuéni
vod ni na voljo, se obrnite na usposobljenega elektriCarja, ki bo
prilagodil hisno instalacijo.
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Prenosne razdelilne vtiCnice ali omrezni deli se lahko pregrejejo in

povzrocijo pozar.

» Prenosnih razdelilnih vtiCnic ali omreznih delov ne namescajte
na zadnjo stran aparatov.

1.6 Varna uporaba

/A OPOZORILO - Nevarnost elektricnega udara!

VdirajoCa vlaga lahko povzroci elektricni udar.

» Aparat uporabljajte samo v zaprtih prostorih.

» Aparata nikoli ne izpostavljajte visokim temperaturam in viagi.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljajte parnega Cistilnika ali visoko-
tlacnega Cistilnika.

/A OPOZORILO - Nevarnost zadusitve!

Otroci se lahko zavijejo v embalazo ali pa si slednje potegnejo

preko glave in se tako zadusijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z embalaznim materia-
lom.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z embalaznim materialom.

Otroci lahko vdihnejo ali pogoltnejo majhne dele in se tako zadu-

Sijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z majhnimi deli.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z majhnimi deli.

VA OPOZORILO - Nevarnost eksplozije!

Ce se hladilni krogotok posSkoduje, lahko vnetljivo hladilno sred-

stvo uhaja in eksplodira.

» Za hitrejSe odtaljevanje ne uporabljajte drugih mehanskih na-
prav ali drugih sredstev kot tista, ki jih priporoCa proizvajalec.

» Primrznjena zivila odstranite s topim predmetom, npr. z roCajem
lesene kuhalnice.

lzdelke z vnetljivimi potisnimi plini in eksplozivnimi snovmi lahko

raznese, npr. razprsila.

» \V aparatu ne shranjujte izdelkov z vnetljivimi plini in eksplozivni-
mi snovmi.
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/A OPOZORILO - Nevarnost pozara!

Elektricni aparati znotraj aparata, npr. grelniki ali elektriCni aparati
za pripravo sladoleda, lahko povzrocijo pozar.

» Znotraj aparata ne uporabljajte elektricnih aparatov.

/A OPOZORILO - Nevarnost poskodb!

Posode z gazirano pijaco lahko pocijo.

» Posod z gazirano pijaco ne shranjujte v zamrzovalniku.

PosSkodbe odi zaradi uhajanja vnetljivega hladilnega sredstva in

Skodljivih plinov.

» Pazite, da ne poskodujete cevi krogotoka hladilnega sredstva in
izolacije.

Aparat se lahko prevrne.

» Ne stopajte in se ne naslanjajte na podnozja, izvleCne nastavke
ali vrata.

/A OPOZORILO - Nevarnost opeklin!

Posamezni predeli zadnje strani aparata se med obratovanjem se-
grejejo.

» Nikoli se ne dotikajte vrocih delov.

/A OPOZORILO - Nevarnost ozeblin!

Stik z zamrznjeno hrano in mrzlimi povrSinami lahko povzrodi oze-

bline.

» Zamrznjenih zivil nikoli ne dajajte v usta, takoj ko jih vzamete iz
zamrzovalnika.

» |zogibajte se daljSemu stiku koze z zamrznjeno hrano, ledom in
kovinskimi povrSinami v zamrzovalniku.

/A PREVIDNO - Nevarnost ogrozenosti zdravija!

Da preprecite onesnazenje hrane, upostevajte naslednja navodila.

» Ce so vrata dalj Casa odprta, se lahko temperatura v predalih v
aparatu obcutno dvigne.

» Redno distite povrSine, ki lahko pridejo v stik s hrano in dosto-
pnimi odtoc¢nimi sistemi.

» Surovo meso in ribe shranjujte v hladilniku v primernih posodah,
tako da se ne dotikajo drugih zivil in da ne kaplja nanja.
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Varnost sl

» Ce je hladilni/zamrzovalni aparat dalj Gasa prazen, aparat izklo-
pite, odtalite, oCistite in pustite vrata odprta, da prepredite nasta-
janje plesni.

Kovinski deli v aparatu ali deli v kovinskem videzu lahko vsebujejo

aluminij. Ce kisla Zivila pridejo v stik z aluminijem v aparatu, se

lahko na Zivila prenesejo aluminijevi ioni.

» Onesnazenih zivil ne zauzijte.

1.7 Poskodovan aparat

/A OPOZORILO - Nevarnost elektriénega udara!

Poskodovan aparat ali poSkodovan omrezni priklju¢ni kabel je ne-

varen.

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega aparata.

» Nikoli ne vlecite za priklju¢ni kabel, da izkluCite aparat iz elek-
tricnega omrezja. Vedno vlecite za vtic omreznega prikljucnega
kabla.

» Ce je aparat ali omrezni prikljuéni kabel v okvari, takoj izvlecite
vti€ omreznega prikljucnega kabla iz vticnice ali izklopite varo-
valko v omarici z varovalkami.

» PokliCite pooblas&eni servis. — Stran 137

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebje.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne
nadomestne dele.

» Ce se omrezni priklju¢ni vodnik aparata poskoduje, ga mora za-
menjati proizvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobna
kvalificirana oseba, da se izognete nevarnostim.

/A OPOZORILO - Nevarnost pozara!

/A

Ce so cevi poskodovane, lahko vnetljivo hladilno sredstvo in $ko-
dljivi plini uhajajo in se vnamejo.

» Ogenj in viri vZziga se ne smejo nahajati v blizini aparata.

» Prezracite prostor.

» |zklopite aparat. — Stran 126
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sl Varnost

» |zvlecite vtiC omreznega priklju¢nega vodnika iz vti¢nice ali izklo-
pite varovalko v omarici z varovalkami.
» Pokli¢ite pooblas¢eni servis. = Stran 137
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PrepreCevanje materialne Skode sl

2 Preprecevanje material-
ne Skode

POZOR!

Ce se kolesca aparata zataknejo, se

med premikanjem aparata lahko po-

Skodujejo tla.

» Aparat prevazajte z voziCkom.

» Ko premikate aparat, uporabite za-
SCito za tla in ga ne pomikajte sem

_ ter tja.

Ce sedete ali stopite na podnozje, iz-

vle¢ne elemente ali vrata aparata, se

aparat lahko poskoduije.

» Ne stopajte in ne naslanjajte se na
aparat, podnozja, izvleCne nastav-
ke ali vrata.

Zaradi onesnazenja z oljem ali ma-

S8obo lahko plasti¢ni deli in tesnila

vrat postanejo porozni.

» Poskrbite, da se na plasti¢nih delih
in tesnilih vratih ne nabirata olje in
mascoba.

Kovinski deli v aparatu ali deli v ko-

vinskem videzu lahko vsebujejo alu-

minij. Ce aluminij pride v stik s kislimi
zivili, korodira in spremeni barvo.

» V aparatu shranjujte samo zapaki-

_ rana zivila.

Ce dele opreme in pribor pomivate v

pomivalnem stroju, se lahko preobli-

kujejo ali obarvajo.

» Delov opreme in pribora nikoli ne
pomivajte v pomivalnem stroju.

3 Varstvo okolja in varce-
vanje

3.1 Odlaganje embalaze no-
vega aparata

Material embalaze je okolju prijazen

in primeren za ponovno uporabo.

» Posamezne sestavne dele lo¢eno
sortirajte v odpad.

3.2 Varcéevanje z energijo

Ce upostevate te napotke, bo vasg
aparat porabil manj elektri¢ne energi-
je.

Izbira mesta postavitve

m Aparat zavarujte pred neposrednim
soncem.

m Aparat postavite s ¢im vecjim od-
mikom od grelnih teles, Stedilnika
in drugih virov toplote:

— 30 mm odmika od elektricnega
ali plinskega Stedilnika.

— Upostevajte 300 mm odmika od
peci na kurilno olje ali oglje.

= Aparat naj bo ob straneh nekoliko
odmaknjen od stene.

= Nikoli ne prekrijte ali zastavite zu-
nanjih prezracevalnih odprtin.

Varcéevanje z energijo pri uporabi

Opomba: Razporeditev delov opreme
ne vpliva na porabo energije aparata.

m Aparat odprite samo za kratek Cas
in ga skrbno zaprite.

= Nikoli ne prekrijte ali zastavite no-
tranjin prezracevalnih odprtin ali
zunanijih prezragevalnih odprtin.

m Kupljena zivila prenaSajte v hladil-
nih torbah in jih ¢im hitreje pospra-
vite v aparat.

m Tople jedi in pijade naj se ohladijo,
preden jih shranite.
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sl Namestitev in prikljucitev

m Zamrznjeno hrano, ki jo Zelite odta-
liti, polozite v hladilnik, da izkoristi-
te njen hlad.

= Med zivili in zadnjo steno vedno
pustite nekaj prostora.

Nacin pripravijenosti

Ko aparata ne uporabljate, se prikaz
samodejno preklopi na nadin pripra-
vljenosti.

V nacinu pripravljenosti se jakost
osvetlitve upravljalnega polja zmanjsa
in svetlobna letev sveti.

Takoj ko uporabite zaslon ali odprete
vrata, se nacin pripravljenosti deakti-
vira.

Svetlobno letev v nadinu pripravljeno-
sti lahko izklopite.

Vklop svetlobne letve

» Za 3 sekunde pritisnite 2° + 8°, da
se oglasi zvocni signal.

Izklop svetlobne letve

» Za 3 sekunde pritisnite 2° + 8°, da
se oglasi zvoc¢ni signal.

4 Namestitev in prikljugi-
tev

4.1 Obseg dobave

Ko vzamete vse dele iz embalaze,
preverite, ali so se med transportom
poskodovali in ali je dobava popolna.
V primeru tezav se obrnite na svoje-
ga prodajalca ali na naso servisno
sluzbo — Stran 137.

V obsegu dobave so zajeti naslednji
deli:

m Prostostojed aparat

= Oprema in pribor’

' Odvisno od opreme aparata

2 Ni v vseh drzavah
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Navodila za montazo

Navodila za uporabo

Seznam pooblas&enih servisov
Priloga z garancijskim listom?
Energijska nalepka

Informacije o porabi energije in
hrupu

4.2 Kiriteriji za mesto postavi-
tve aparata

/A 0POZORILO

Nevarnost eksplozije!

Ce aparat stoji v premajhnem prosto-

ru, lahko nastane vnetljiva mesanica

plina in zraka, ¢e hladilni krogotok
pusca.

» Aparat postavite le v g)rostor S pro-
stornino najmanj 1 m° na 8 g hla-
dilnega sredstva. Koli¢ina hladilne-
ga sredstva je navedena na tipski

ploscici. » SI. K/ IEA

Ob odpremi iz tovarne lahko teza
aparata glede na model znasa do
100 kg.

Podlaga mora biti dovolj trdna, da
lahko prenese tezo aparata.

Dovoljena temperatura v prostoru

Dovoljena temperatura v prostoru je

odvisna od klimatskega razreda apa-
rata.

Klimatski razred je naveden na tipski

ploscici. ~ SI. K/ IE8

Klimatski Dovoljena temperatu-
razred ra v prostoru
SN 10 °C...32 °C
N 16 °C...32 °C
ST 16 °C...38 °C
T 16 °C...43 °C




Znotraj dovoljenega temperaturnega
_obmoéja lahko aparat popolno delu-

18-

Ce aparat klimatskega razreda SN
uporabljate pri nizjih temperaturah v
prostoru, je moznost poskodbe apa-
rata izklju¢ena do temperature 5 °C.

Postavitev enega na drugem
(over-and-under) in enega poleg
drugega (side-by-side)

Ce Zelite postaviti 2 hladilna aparata
enega na drugega ali enega poleg
drugega, morate med aparatoma pu-
stiti najmanj 150 mm razmika. Neka-
tere aparate lahko postavite brez naj-
manjsSega razmika. O tem se pozani-
majte pri pooblaséenem prodajalcu
ali nac¢rtovalcu kuhinj.

4.3 Montaza aparata

» Namestite aparat v skladu s prilo-
zenimi navodili za montazo.

4.4 Priprava aparata za prvo
uporabo

1. Informacijski material vzemite iz
aparata.

2. Odstranite zaScitne folije in tran-
sportna varovala, npr. lepilne trako-
ve in karton.

3. Prvi¢ odistite aparat. - Stran 131

4.5 Priklop aparata na elek-
triéno napajanje

1. Vti€¢ omreznega priklju¢nega vodni-
ka prikljugite na vti¢nico v blizini
aparata.
Priklju&ni podatki aparata so nave-
deni na tipski plosc¢ici. — SI. /A

2. Preverite omrezni vti¢ glede dobre
pritrditve.

v Aparat je zdaj pripravljen za upora-
bo.

Spoznavanje sl

5 Spoznavanje

5.1 Aparat

Tukaj najdete pregled sestavnih de-
lov svojega aparata.
-S. |

Hladilni predal — Stran 128

Zamrzovalni predal

E] — Stran 129

Osvetlitev

Notranje prezracevalne odprti-
ne

Nosilec za steklenice
— Stran 124

Temperaturni regulator (pre-
dal za shranjevanje)
— Stran 126

Tipska ploSgica — Stran 137

Predal za shranjevanje
— Stran 124

Predal za sadje in zelenjavo z
regulatorjem vlaznosti
— Stran 124

Predal za zamrznjena Zivila
— Stran 131

Vijacna noga

@l

Upravljalno polje — Stran 123

58 &2
()

[

Vratni predal za visoke stekle-
nice — Stran 125

Opomba: Oprema in velikost vasega
aparata se lahko razlikujeta od slik.

5.2 Upravljalno polje

Prek upravljalnega polja nastavite vse
funkcije svojega aparata in dobite in-
formacije o stanju delovanja.

-S.HA
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sl Oprema

PrikaZe nastavljeno tempera-
turo hladilnika v °C.

/-

Prikaze nastavljeno tempera-
turo zamrzovalnega dela
v °C.

Svetlobna letev vam da optic¢-
no povratno informacijo.

alarm izklopi opozorilni zvok.

eco vklopi ali izklopi nacin za
varCevanje z energijo.

holiday vklopi ali izklopi nadin

Dopust.

fresh vklopi ali izklopi nacin
Svezina.

® 3 sec. vklopi ali izklopi apa-
rat.

o[ lico[l [~

super (zamrzovalni predal)
vklopi ali izklopi Super zamr-
zovanje.

super (hladilni predal) vklopi
ali izklopi Super hlajenje.

B
(=)

6 Oprema

Oprema vasega aparata je odvisna
od modela.

6.1 Polica

Polico lahko po potrebi prestavljate,
tako da jo vzamete ven in jo znova
vstavite na drugem mestu.

— "Odstranjevanje police", Stran 131

6.2 Nosilec za steklenice

Steklenice varno shranjujte na nosil-
cu za steklenice.

Nosilec lahko po potrebi prestavijate,
tako da ga vzamete ven in ga znova
vstavite na drugem mestu.

- "Odstranjevanje police", Stran 131
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6.3 Predal za shranjevanje

V predalu za shranjevanje je tempe-
ratura nizja kot v hladilniku. Tempera-
tura lahko ob&asno pade pod 0 °C.
Da doseZete temperaturo blizu 0 °C
v predalih za shranjevanje, nastavite
temperaturo hladilnika na 2 °C.

— Stran 126

Nizje temperature v predalu za shra-
njevanje izkoristite za shranjevanje hi-
tro pokvarljivih Zivil, npr. rib, mesa in
klobas.

6.4 Predal za sadje in zelenja-
vo z regulatorjem vlazno-
sti

Sveze sadje in zelenjavo brez emba-
laze hranite v predalu za sadje in ze-
lenjavo.

Narezano sadje in zelenjavo shranite

pokrito ali neprodusno zaprto.

S pomocdjo regulatorja vlage lahko

prilagajate vlaznost zraka v predalu

za sadje in zelenjavo. Tako lahko
sveze sadje in zelenjavo shranjujete
dlje kot pri obi¢ajnem shranjevanju.

-S.H

Vlaznost zraka v predalu za sadje in

zelenjavo lahko nastavite glede na

vrsto in koli¢ino Zivil, ki jih Zelite
shraniti, tako da pomikate regulator
vlaznosti:

» Nizka vlaznost zraka &, ¢e shranju-
jete predvsem sadje, meSana Zivila
ali velike koligine hrane.

m Visoka vlaznost zraka <3, ¢e
shranjujete predvsem zelenjavo ali
majhne koli¢ine hrane.

Glede na koli¢ino in vrsto shranjenih
zivil se lahko v predalu za sadje in
zelenjavo kondenzira voda.
Kondenzirano vodo obriSite s suho
krpo in z regulatorjem vlaznosti na-
stavite nizjo vlaznost zraka.



Sadje in zelenjavo, obcutljivo na
mraz, hranite izven aparata pri tem-
peraturi od pribl. 8 °C 12 °C, da se
ohranita kakovost in aroma, npr. ana-
nas, banane, citruse, kumare, bucke,
papriko, paradiznik in krompir.

6.5 Vratni predal

Vratni predal lahko po potrebi presta-
vljate, tako da ga vzamete ven in ga

znova vstavite na drugem mestu.

— "Odstranjevanje vratnega predala”,
Stran 131

6.6 Pribor

Uporabljajte originalni pribor. Ta je
prilagojen vasemu aparatu.

Pribor vasega aparata je odvisen od
modela.

Polica za jajca
Jajca varno shranjujte na polici za jaj-
ca.

Stojalo za steklenice

Stojalo za steklenice preprecuje, da
bi se steklenice med odpiranjem in
zapiranjem vrat aparata prevrnile.
A 4 |

Posoda za ledene kocke

Posodo za ledene kocke uporabite
za pripravo ledenih kock.

Priprava ledenih kock

Za izdelavo ledenih kock uporabljate

samo pitno vodo.

1. Posodo za ledene kocke do %4 na-
polnite s pitno vodo in jo postavite
v zamrzovalnik.

Primrznjeno posodo za ledene
kocke odstranite s topim predme-
tom, npr. z ro¢ajem lesene kuhalni-
ce.

Osnovno upravljanje sl

2. Ledene kocke boste lazje odstrani-
li iz posode za ledene kocke, ¢e jo
boste za trenutek postavili pod te-
koco vodo ali jo rahlo upognili.

7 Osnovno upravljanje

7.1 Vklop aparata

1. Prikljucite aparat na elektriko.
— Stran 123

Opomba: Ce ste aparat prej izklo-
pili prek upravljalnega polja, za
3 sekunde pritisnite © 3 sec..

v Aparat zacne hladiti.

v Oglasi se opozorilni zvok in prikaz
temperature utripa, ker je zamrzo-
valni predal 3e pretopel.

2. Opozorilni zvok izklopite z alarm.

v "alarm" ugasne, takoj ko je nasta-
vljena temperatura dosezena.

3. Nastavite Zeleno temperaturo.
— Stran 126

7.2 Napotki za obratovanje

= Ko vklopite aparat, lahko traja vec
ur, da bo nastavljena temperatura
dosezena.

Ne vlagajte zZivil, dokler nastavljena
temperatura ni dosezena.

m Celne strani ohi§ja se ob&asno ne-
koliko segrejejo. To prepredi nasta-
janje kondenzata v obmodcju tesnila
vrat.

m Ko zaprete vrata, lahko nastane
podtlak. Vrata se tezko spet odpre-
jo. PocCakajte trenutek, da se pod-
tlak izravna.

m Temperatura v aparatu se spremi-
nja odvisno od naslednjih pogojev:
— Pogostnost odpiranja vrat
— Napolnjenost
— Temperatura sveze vlozenih zivil
— Temperatura v prostoru
- Direktna son&na svetloba
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sl Dodatne funkcije

7.3 lzklop aparata
» 3 sekunde pritiskajte © 3 sec..

7.4 Nastavitev temperature

Nastavitev temperature v
hladilniku

» Pritisnite na Zeleno temperaturo.

Da aparat doseze nastavljeno tem-
peraturo, pomaknite temperaturni
regulator predala za shranjevanje v
polozaj V5 od spodaj. — Stran 126
Priporo&ena temperatura v hladilni-
ku znasa 4 °C.

Nastavitev temperature v predalu za
shranjevanje

1. Za znizanje temperature potisnite
temperaturni regulator proti
extra cold.

2. Za zviSanje temperature potisnite
temperaturni regulator proti cold.

A 5

Nastavitev temperature v
zamrzovalniku

» Pritisnite na Zeleno temperaturo.

Priporo¢ena temperatura v zamrzo-
valniku znasa -18 °C.

8 Dodatne funkcije

Spoznajte dodatne funkcije, ki jih lah-
ko nastavite na aparatu.

8.1 Super hlajenje

Pri Super hlajenje hladilnik hladi z
najvecjo zmogljivostjo.

Preden v hladilnik shranite velike koli-
¢ine zivil, vklopite Super hlajenje.

Opomba: Ko je Super hlajenje vklo-
plien, je lahko aparat bolj glasen.
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Vklop Super hlajenje

» Pritisnite super (hladilni predal).

v "super" (hladilni predal) sveti.
Opomba: Po pribl. 6 urah aparat pre-
klopi na normalno obratovanje.
Izklop Super hlajenje

» Pritisnite super (hladilni predal).

8.2 Super zamrzovanje

Pri Super zamrzovanje zamrzovalnik
hladi z najvegjo zmogljivostjo.
Vklopite Super zamrzovanje 4 do

6 ur pred vlaganjem koli¢ine Zivil, ve-
¢je od 2 kg, v zamrzovalnik.

Da izkoristite zmogljivost zamrzova-
nja, uporabite Super zamrzovanje.

— "Pogoji za zmogljivost zamrzova-
nja", Stran 129

Opomba: Ko je Super zamrzovanje
vklopljen, je lahko aparat bolj glasen.
Vklop Super zamrzovanje

» Pritisnite super (zamrzovalni pre-
dal).

v "super" (zamrzovalni predal) sveti.

Opomba: Po pribl. 54 urah aparat
preklopi na normalno obratovanje.
Izklop Super zamrzovanje

» Pritisnite super (zamrzovalni pre-
dal).



8.3 Pog¢itniski nacin
Ce boste dolgo odsotni, lahko na

aparatu vklopite energetsko varéni
pocditniski nacin.

A\ PREVIDNO

Nevarnost ogrozenosti zdravja!
Medtem ko je vklopljen poditniski na-
¢in, se hladilnik segreje. Zaradi povi-

Sane temperature se lahko razmnozu-

jejo bakterije in zivila se pokvarijo.

» Ko je vklopljen Poditniski nacin, v
hladilniku ne shranjujte nobenih zi-
vil.

Aparat samodejno preklopi tempera-
ture.

Hladilnik 14 °C

Zamrzovalnik Temperatura ne-

spremenjena

Vklop poéitniSkega nacina
» Pritisnite holiday.
v "holiday" sveti.

Izklop pocitniSkega nacina
» Pritisnite holiday.

8.4 Nacin za varcevanje z
energijo

Z naCinom za varéevanje z energijo
aparat preklopite na energetsko varc-
no obratovanje.

Aparat samodejno preklopi tempera-
ture.

Hladilnik 8 °C

Zamrzovalnik -16 °C

Vklop nacina za varéevanje z
energijo

» Pritisnite eco.

v "eco" sveti.

Alarm sl

Izklop nacina za varéevanje z
energijo
» Pritisnite eco.

8.5 Nacin za ohranjanje svezi-
ne

Da bodo zivila dlje ostala sveza, lah-
ko na aparatu vklopite nacin za ohra-
njanje svezine.

Aparat samodejno preklopi tempera-
ture.

Hladilnik 2°C

Zamrzovalnik Temperatura ne-
spremenjena

Vklop naéina za ohranjanje
svezine

» Pritisnite fresh.

v "fresh" sveti.

Izklop naéina za ohranjanje
svezine
» Pritisnite fresh.

9 Alarm

9.1 Alarm za vrata

Alarm za vrata se vklopi, ¢e so vrata
aparata dalj ¢asa odprta.

Oglasi se opozorilni zvoc¢ni signal,
"alarm" utripa, svetlobna letev utripa
in prikaz temperature prizadetega
predala utripa.

Izklop alarma za vrata

» Zaprite vrata aparata ali pritisnite
alarm.
v Opozorilni zvok je izklopljen.
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sl Hladilnik

9.2 Alarm za temperaturo

Ce je v zamrzovalniku pretoplo, se
vklopi alarm za temperaturo.

Oglasi se opozorilni zvoc¢ni signal, na-
stavljena temperatura (zamrzovalnik),
"alarm" in svetlobna letev utripajo.

/\ PREVIDNO

Nevarnost ogrozenosti zdravja!

Pri odtaljevanju se lahko razmnozuje-

jo bakterije in zamrznjena hrana se

lahko pokvari.

» Delno ali popolnoma odtaljenih zi-
vil ne smete ponovno zamrzniti.

» Sele po kuhanju ali peki lahko zivi-
lo ponovno zamrznete.

» Vendar upostevajte, da maksimalni
¢as shranjevanja ne velja ved.

Alarm za temperaturo se lahko sprozi

v naslednjih primerih:
= Pri vklopu aparata.
Zivila vstavite Sele, ko je nastavlje-
na temperatura doseiena.

m Pri vstavljanju velikih koli¢in svezih
Zivil.
Pred vlaganjem velikih koli¢iin zivil
vklopite Super zamrzovanije.

m Vrata zamrzovalnika so predolgo
odprta.
Preverite, ali se je zamrznjena hra-
na zacela taliti ali se je odtalila.

Izklop alarma za temperaturo
» Pritisnite alarm.
v Opozorilni zvok je izklopljien

10 Hladilnik

V hladilniku lahko shranjujete meso,
mesne izdelke, ribe, mlecne izdelke,
jajca, pripravljene jedi in pecivo.
Temperaturo lahko nastavite od 2 °C
do 8 °C.
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S shranjevanjem na hladnem lahko
kratkoro¢no do srednjero¢no hranite
tudi hitro pokvarljiva zZivila. Cim nizja
je izbrana temperatura, tem dlje osta-
nejo zivila sveza.

10.1 Nasveti za vlaganje zivil
v hladilnik

m Shranjujte le sveza in nepoSkodo-
vana Zivila.

m Zivila shranjujte neprodusno zaprta
ali pokrita.

= Da ne ovirate krozenja zraka in da
preprecite zamrzovanije Zivil, Zivil
ne polagajte pred notranje prezra-
Cevalne odprtine ali tako, da se ne-
posredno dotikajo zadnje stene.

m Tople jedi in pijae naj se najpre;j
ohladijo.

= Vedno upoStevajte proizvajaléev
minimalni rok trajanja ali datum, do
katerega je treba Zivilo uporabiti.

10.2 Hladilna obmog¢ja v hla-
dilniku

Zaradi krozenja zraka v hladilniku na-
stanejo razli¢na hladilna obmodgja.

NajhladnejSe obmocje

NajhladnejSe obmocje je v predalu
za shranjevanje.

Nasvet: V najhladnejSem obmodju
shranjujte hitro pokvarljiva zivila, npr.
ribe, klobase in meso.

NajtoplejSe obmocje

NajtopljSe obmocje je na vratih gisto
zgoraj.

Nasvet: V najtoplejSem obmodju hra-
nite neobdcutljiva zivila, npr. trde sire
in maslo. Tako lahko sir razvija svojo
aromo, maslo pa ostane mehko za
mazanje.



11 Zamrzovalnik

V zamrzovalniku lahko shranjujete
globoko zamrznjeno hrano, zamrzuje-
te Zivila in pripravljate ledene kocke.
Temperaturo lahko nastavite od

-16 °C do —24 °C.

Dolgoro¢no shranjevanije Zivil mora
potekati pri temperaturi =18 °C ali
manj.

Ce pokvarljiva Zivila zamrznete, jih
lahko dolgoro¢no shranjujete. Nizke
temperature upodasnijo ali zaustavijo
kvarjenje.

11.1 Zmogljivost zamrzovanja

Zmogljivost zamrzovanja kaze, v koli-
ko urah lahko dolo&ena koli¢ina zivil
v celoti zamrzne do sredice.

Podatki o zmogljivosti zamrzovanja
so navedeni na tipski ploScici.

- S K/

Pogoji za zmogljivost zamrzovanja
1. Pribl. 24 ur pred vlaganjem svezih
Zivil vklopite Super zamrzovanje.

- "Vklop Super zamrzovanje”,
§tran 126

2. Zivila najprej zlagajte v spodnjo
posodo za zamrznjena zivila.

11.2 Popolni izkoristek pro-
stornine zamrzovalnika

Tu boste izvedeli, kako lahko v zamr-

zovalnik shranite najvecjo koli¢ino za-

mrznjene hrane.

1. Odstranite vse dele opreme v za-
mrzovalniku. — Stran 131

2. Zivila razporedite neposredno na
police in na dno zamrzovalnega
predala.

Zamrzovalnik sl

11.3 Nasveti za vlaganje zivil
v zamrzovalnik

= Zivila shranjujte neprodugno zapr-
ta.

m Zivila, ki jih zelite zamrzniti, naj ne
pridejo v stik z ze zamrznjenimi zi-
vili.

= Zivila razporedite po veliki povrgini
predalov za zamrznjeno hrano.

m Da zrak v aparatu lahko neovirano
kroZi, vstavite predal za zamrznje-
no hrano do prislona.

11.4 Nasveti za zamrzovanje

svezih zivil

® Zamrzujte samo sveza in brezhib-
na zivila.

m Zivila zamrzujte v porcijah.

® Pripravljene jedi so primernejSe kot
zivila, Ki jih uzivamo surova.

m Zelenjavo pred zamrzovanjem ope-
rite, razrezite in blanSirajte.

m Sadje pred zamrzovanjem operite,
odstranite pecke/koscice in po po-
trebi olupite ter po Zelji dodajte
sladkor ali raztopino askorbinske
Kisline.

m Zivila, primerna za zamrzovanje, so
npr. pekarski proizvodi, ribe in
morski sadezi, meso, divjacina in
perutnina, jajca brez lupine, sir,
maslo, skuta, pripravljene jedi in
ostanki jedi.

m Zivila, ki niso primerna za zamrzo-
vanje, so npr. listnata solata, red-
kvica, jajca v lupini, grozdne jago-
de, surova jabolka in hruske, jo-
gurt, kisla smetana, creme fraiche
in majoneza.

Pakiranje zivil

S primerno embalazo in pravim nadi-
nom pakiranja bistveno bolje ohranite
kakovost izdelkov in preprecite po-

Skodbe zamrznjenih jedi.
1. Zivila polozite v embalazo.
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sl Odtaljevanje

2. |ztisnite zrak.

3. Embalazo neprodusno zaprite, da
Zivila ne izgubijo okusa ali se izsu-
Sijo.

4. Na embalazo zapisite vsebino in
datum zamrzovanja.

11.5 Rok trajanja zamrznjene
hrane pri-18 °C

Zivilo Cas shranje-
vanja
Ribe, mesni izdelki, do 6 mese-

pripravljene jedi, pe- cev
civo

Perutnina, meso do 8 mese-
cev

Zelenjava, sadje do 12 mese-
cev

Natisnjeni koledar zamrzovanja kaze
najdaljSi rok shranjevanja v mesecih
pri stalni temperaturi —-18 °C.

11.6 Nacini odtaljevanja za-
mrznjene hrane

/\ PREVIDNO

Nevarnost ogrozenosti zdravja!

Pri odtaljevanju se lahko razmnozuje-

jo bakterije in zamrznjena hrana se

lahko pokvari.

» Delno ali popolnoma odtaljenih zi-
vil ne smete ponovno zamrzniti.

» Sele po kuhanju ali peki lahko Zivi-
lo ponovno zamrznete.

» Vendar upostevajte, da maksimalni
¢as shranjevanja ne velja ved.

= Zivila Zivalskega izvora, npr. ribe,
meso, sir in skuto, odtalite v hladil-
niku.

= Kruh odtalite na sobni temperaturi.

m Zivila za takojSnje zauZitje pripravi-
te v mikrovalovni pecici, v pedici ali
na Stedilniku.
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12 Odtaljevanje

12.1 Odtaljevanje hladilnika

Hladilni del vasega aparata se samo-
dejno odtali.

12.2 Odtaljevanje v zamrzo-
valniku
Zaradi povsem samodejnega sistema

NoFrost se v zamrzovalniku ne nabira
led. Odtaljevanje ni potrebno.

13 Ciséenje in nega

Da bo va$ aparat dolgo ¢asa brez-
hibno deloval, ga skrbno gistite in ne-
gujte.

Nedostopna mesta mora ocCistiti stro-
kovnjak servisne sluzbe. Cis¢enje s
strani servisne sluzbe lahko povzrodCi
stroSke.

13.1 Priprava aparata na ¢i-
séenje

. Izklopite aparat. = Stran 126

2. |zkljuCite aparat iz elektricnega
omrezja.
Izvlecite vtiC omreznega priklju¢ne-
ga vodnika iz vti¢nice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami.

3. Iz naprave vzemite vsa zivila in jih
shranite na hladnem.
Na zivila polozite hladilne viozke,
ée jih imate.

4. |z aparata odstranite vse dele
opreme in pribora. —» Stran 131

—



13.2 Ogistite aparat

/A 0POZORILO

Nevarnost elektricnega udara!

VdirajoCa vlaga lahko povzroCi elek-

tricni udar.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljaj-
te parnega distilnika ali visokotlag-
nega Cistilnika.

Voda v Iuci, v upravljalnih elementih

ali v notranjih prezracevalnih odprti-

nah je lahko nevarna.

» Voda za pomivanje ne sme zaiti v
lu¢, v upravljalne elemente ali v no-
tranje prezracevalne odprtine.

POZOR!

Neustrezna Gistilna sredstva lahko

poskodujejo povrSine aparata.

» Ne uporabljajte trdih Cistilnih blazi-
nic ali gobic.

» Ne uporabljajte agresivnih ali abra-
zivnih Cistil.

» Ne uporabljajte moc&nih alkoholnih
Cistil.

Ce dele opreme in pribor pomivate v

pomivalnem stroju, se lahko preobli-

kujejo ali obarvajo.

» Delov opreme in pribora nikoli ne
pomivajte v pomivalnem stroju.

1. Pripravite aparat za CisCenje.
— Stran 130

2. Aparat, dele opreme, dele pribora
in tesnila vrat oCistite s krpo, mlac-
no vodo in nekaj pH-nevtralnega
pomivalnega sredstva.

3. Temeljito osusite z mehko suho kr-
po.

4. Vstavite dele opreme.

5. Prikljucite aparat na elektriko.
— Stran 123

6. Vstavite zivila.

Ciscenje in nega sl

13.3 Odstranjevanje delov
opreme

Ce Zelite temeljito od&istiti dele opre-
me, jih vzemite iz aparata.

Odstranjevanje police

» Polico izvlecite in odstranite.
SN 6 |

Odstranjevanje vratnega predala

» Vratni predal dvignite in odstranite.
- Sl.

Odstranjevanje predala za

shranjevanje

1. Predal za shranjevanje izvlecite do
prislona.

2. Predal za shranjevanje spredaj dvi-
gnite @ in ga odstranite @.

-3. B

Odstranjevanje predala za sadje in

zelenjavo

1. Predal za sadje in zelenjavo izvleci-
te do prislona.

2. Predal za sadje in zelenjavo spre-
%aj privzdignite @ in ga odstranite

~s. &

Odstranjevanje predala za

zamrznjena zivila

1. Predal za zamrznjena zivila izvleci-
te do prislona.

2. Predal za zamrznjena Zivila spredaj
privzdignite @ in ga odstranite @.
=N 10

Odstranjevanije li¢nice predala

Za lazje CiSCenje lahko odstranite li¢-
nico predala za sadje in zelenjavo.
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sl Cis&enje in nega

» Pritisnite stranski zaskocki preda-
la @ in odstranite li¢nico predala s
predala, tako da jo obrnete @.

- Sl.
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Odpravljanje motenj sl

14 Odpravljanje motenj

Manj3e motnje na aparatu lahko odpravite sami. Preverite informacije za odpra-
vljanje motenj, preden se obrnete na pooblasceni servis. Tako se izognete ne-

potrebnim stroSkom.

/A OPOZORILO

Nevarnost elektricnega udara!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebije.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne nadomestne

dele.

» Ce se omrezni priklju¢ni vodnik aparata poSkoduje, ga mora zamenjati proi-
zvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobna kvalificirana oseba, da se iz-

ognete nevarnostim.

Napaka

Vzrok in odprava napak

Aparat ne hladi, prika-
zi in lu¢ svetijo.

Vklopljen je predstavitveni nacin.

1. Izklopite aparat. = Stran 126

2. Pocakajte 2 minuti.

3. Ponovno vklopite aparat. = Stran 125

4. PoCakajte 1 minuto in nato drzite super (hladilni
predal), dokler se ne oglasijo 4 zvocCni signali.

5. Po kratkem Casu preverite, Ce aparat hladi.

!_ED—osvetIitev ne delu-
je.

MozZni so razliéni vzroki.
» Pokligite pooblas&eni servis.

Stevilko pooblagéenega servisa najdete v priloze-
nem seznamu pooblascenih servisov.

Stranske stene apara-
ta so tople.

Ni napaka. V stranskih stenah aparata so napeljane
cevi, ki se med postopkom hlajenja segrevajo. Toplota
ne poskoduje pohistva, ki se dotika aparata.

Ukrep ni potreben.

Oglasi se opozorilni
zvocni signal, prikaz
temperature (hladil-
nik), "alarm" in sve-
tlobna letev utripajo.

Alarm vrat je vklo-
plien.

Vrata hladilnika so odprta.
» Zaprite vrata hladilnika.
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Napaka

Vzrok in odprava napak

Oglasi se opozorilni
zvoCni signal, prikaz
temperature (zamrzo-
valnik), "alarm" in sve-
tlobna letev utripajo.

Alarm vrat je vklo-
plien.

Vrata zamrzovalnika so odprta.
» Zaprite vrata zamrzovalnika.

Oglasi se opozorilni
zvocni signal, nasta-
vljena temperatura
(zamrzovalnik) in
"alarm" ter svetlobna
letev utripajo.

Alarm za temperaturo
je vklopljen.

Mozni so razli¢ni vzroki.
» Pritisnite alarm.
v Alarm se izklopi.

Zunanje prezracevalne odprtine so prekrite.
» QOdstranite ovire pred zunanjimi prezracevalnimi od-
prtinami.

Vstavili ste vegjo koli¢ino svezih Zivil.
» Ne prekoracite najveCje zmogljivosti zamrzovanja.
- "Zmogljivost zamrzovanja", Stran 129

Nastavljena tempera-
tura ni bila dosezena.

Popolnoma samodej-
no odtaljevanje ne de-
luje vec.

Vrata zamrzovalnika so bila predolgo odprta. Uparjal-
nik (generator hladu) v sistemu NoFrost je zelo mo¢no
poledenel.
Zahteva: Dobro izolirano zamrznjeno hrano shranite
na hladnem mestu.
1. Izklopite aparat. = Stran 126
2. |zkljuCite aparat iz elektricnega omreZzja.
Izvlecite vti¢ omreznega priklju¢nega vodnika iz vti¢-
nice ali izklopite varovalko v omarici z varovalkami.
3. Aparat odmaknite od stene.
4. Vrata aparata pustite odprta.
v Po pribl. 20 minutah za¢ne odtajana voda tedi v po-
sodo za izhlapevanje na hrbtni strani aparata.
A 12
5. Da prepredite prelivanje posode za izhlapevanje,
odtajano vodo vpijte z gobo.
Uparjalnik je odtajan, ko voda ne teCe vec€ v poso-
do za izhlapevanije.
6. Odistite notranjost aparata. — Stran 131
7. Ponovno vklopite aparat. = Stran 125
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Napaka

Vzrok in odprava napak

Temperatura moéno
odstopa od nastavlje-
ne.

Mozni so razliéni vzroki.

1. Izklopite aparat. = Stran 126

2. Po pribl. 5 minutah znova vklopite aparat.
— Stran 125

— Ce je temperatura previsoka, jo po nekaj urah
znova preverite.

- Ce je temperatura prenizka, jo znova preverite
naslednji dan.

Na povrSini aparata in
na policah se nabira
kondenzirana voda.

Voda, ki jo vsebuje topel in vlazen zrak, se kondenzira
na hladnejsih povrSinah v aparatu.

1. Vodo obriSite z mehko, suho krpo.

2. Vrata aparata odpirajte za &im krajsi ¢as.

3. Pazite, da so vrata aparata vedno pravilno zaprta.

Aparat Sumi, klokota,
brendi, grgra, klika ali
poka.

Ni napaka. Eden od motorjev deluje, npr. hladilni agre-
gat, ventilator. Hladilno sredstvo se pretaka po ceveh.
Motor, stikala ali magnetni ventili se vklapljajo ali izkla-
pliajo. Poteka samodejno odtaljevanje.

Ukrep ni potreben.

Aparat je hrupen.

Aparat ne stoji naravnost.
» |zravnajte aparat s pomocjo vodne tehtnice in z na-
vojnimi nogami.

Aparat ne stoji prosto.
» UpoStevajte minimalne odmike aparata.

Deli opreme se majejo ali zatikajo.
» Preverite dele opreme, ki jih je mogocCe odstraniti,
in jih po potrebi ponovno namestite.

Steklenice ali posode se dotikajo.
» Steklenice ali posode razporedite tako, da se ne
dotikajo.

Super zamrzovanje je vklopljeno.
Ukrep ni potreben.
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sl Skladis€enje in odstranjevanje

14.1 Izpad elektriénega toka

Ob izpadu elektricnega toka tempera-
tura v aparatu naraSca, zato se Cas
shranjevanja skrajSa in kakovost za-
mrznjene hrane se poslabsa.

Na nasi spletni strani za vas aparat
lahko v tehni¢nih podatkih najdete
¢as shranjevanja zamrznjene hrane v
primeru moten;.

Opombe

m V Casu izpada elektricnega toka
¢im manj odpirajte aparat in vanj
ne vlagajte dodatnih Zivil.

m Takoj po koncu izpada
elektricnega toka preverite
kakovost Zivil.

— Zamrznjeno hrano, ki se je ze
nekoliko odtalila in je toplejsa
kot 5 °C, zavrzite.

— Nekoliko odtaljeno zamrznjeno
hrano skuhajte ali specite in jo
bodisi zauzijte ali ponovno zamr-
znite.

14.2 Samopreizkus aparata

Vas$ aparat ima funkcijo samotestira-

nja, s katero prikaze motnje, ki jih po-

oblasc¢eni servis lahko odpravi.

1. Izklopite aparat. — Stran 126

2. |zKljuCite aparat iz elektriCnega
omrezja.
Izvlecite vti€ omreznega priklju¢ne-
ga vodnika iz vti¢nice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami.

3. Aparat po 5 minutah znova priklju-
Cite na elektriko. — Stran 123

4. Eno minuto po prikljucitvi na elek-
triko 3 do 5 sekund drzite su-
per (hladilni predal), dokler se ne
oglasi drugi zvocni signal.

v Ce se po zaklju¢enem samopre-
verjanju aparata oglasita 2 zvo¢na
signala in prikaz temperature kaze

136

nastavljeno temperaturo, je aparat
brezhiben. Aparat se preklopi na
normalno obratovanje.

v Ce se po koncu samotestiranja
aparata oglasi 5 zvo¢nih signalov
in LED diode na prikazu tempera-
ture svetijo z razli¢no jakostjo, ob-
vestite pooblasceni servis. Poobla-
SCeni servis na osnovi LED diod
ugotovi, za katero napako gre.

15 Skladis¢enje in od-
stranjevanje

15.1 Prenehanje obratovanja
aparata

1. Izklopite aparat. — Stran 126

2, Izkljuc”v:ite aparat iz elektricnega
omrezja.
Izvlecite vti€ omreznega prikljuéne-
ga vodnika iz vtiCnice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami.

3. Iz aparata vzemite vsa Zivila.

. Odistite aparat. » Stran 131

5. Da zagotovite prezraCevanje notra-
njosti, pustite aparat odprt.

=y

15.2 Odstranitev starega apa-
rata v odpad

Okolju prijazna odstranitev v odpad
omogocCa ponovno uporabo dragoce-
nih surovin.

/A 0POZORILO

Nevarnost ogrozenosti zdravja!

Otroci se lahko zaprejo v aparat in s

tem ogrozijo svoje Zivljenje.

» Da otrokom otezite plezanje v apa-
rat, iz njega ne odstranjujte polic in
posod.

» Poskrbite, da se otroci ne zadrzu-
jejo v blizini odsluzenega aparata.



/A 0POZORILO

Nevarnost pozara!

Iz poSkodovanih cevi lahko izteka

vnetljivo hladilno sredstvo in uhajajo

Skodljivi plini, ki se lahko vnamejo.

» Pazite, da ne poskodujete cevi kro-
gotoka hladilnega sredstva in izola-
cije.

1. lzvlecite vti¢ iz omreZnega prikljuc-
nega vodnika.

2. Prerezite omrezi prikljuéni vodnik.

3. Aparat odstranite na okolju prija-
zen nadin.

Informacije o aktualnih moznostih
odstranitve v odpad dobite pri stro-
kovnem prodajalcu kot tudi na ob-
¢inski ali mestni upravi.

B

Ta naprava je oznadena
v skladu z evropsko
smernico o odpadni ele-
ktri€ni in elektronski
opremi (waste electrical
and electronic equi-
pment - WEEE).

V okviru smernice sta
dolo&ena prevzem in re-
cikliranje starih naprav,
ki veljata v celotni Evrop-
ski uniji.

Servisna sluzba sl

sebne porabnike) v evropskem go-
spodarskem prostoru znasa 2 leti v
skladu z veljavnimi lokalnimi garancij-
skimi pogoji. Garancijski pogoji ne
vplivajo na druge pravice ali terjatve,
do katerih ste upraviceni po lokalnem
pravu.

Podrobne informacije o garancijskem
roku in pogojih v vasi drzavi dobite
na nasem pooblaséenem servisu, pri
vasem trgovcu ali na nasi spletni
strani.

Ko poklicete pooblasceni servis, po-
trebujete Stevilko proizvoda (E-Nr.) in
proizvodno Stevilko (FD) aparata.
Kontaktne podatke servisne sluzbe
najdete v prilozenem seznamu servi-
sov ali na nasi spletni strani.

16.1 Stevilka izdelka (E-Nr.) in
proizvodna Stevilka (FD)

Identifikacijsko Stevilko izdelka (E-Nr.)
in proizvodno Stevilko (FD) najdete
na tipski tablici stroja.

A 15|

Da boste svoje podatke o aparatu in
telefonsko Stevilko servisne sluzbe hi-
tro nasli, si jih zapisite.

16 Servisna sluzba

Za delovanje pomembne originalne
nadomestne dele v skladu z ustrezno
uredbo o ekoloski zasnovi izdelkov
lahko dobite na naSem pooblasce-
nem servisu najmanj 10 let od dne,
ko je stroj dan na trg znotraj evrop-
skega gospodarskega prostora.

Opomba: Poseg storitvenega servisa
za stranke je v okviru lokalno veljav-
nih garancijskih pogojev proizvajalca
brezplacen. Minimalna veljavnost ga-
rancije (garancija proizvajalca za za-

17 Tehnic¢ni podatki

Hladilno sredstvo, uporabna prostor-
nina in drugi tehni¢ni podatki so na-
vedeni na tipski plosdici.

-S. B3

Ta proizvod vsebuje vir svetlobe ra-
zreda energetske ucinkovitosti F. Vir
svetlobe je na voljo kot nadomestni
del, ki ga sme zamenijati le za to izSo-
lano strokovno osebje.
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Nadaljnje informacije glede vasega
modela najdete na spletu pod
https://eprel.ec.europa.eu/’. Ta sple-
tni naslov je povezava na uradno EU
podatkovno zbirko proizvodov
EPREL. Nato sledite navodilom v is-
kalniku modelov. Oznaka modela je
sestavljena iz znakov pred posevnico
v Stevilki izdelka (E-Nr.) na tipski plo-
Scgici. Sicer pa lahko oznako modela
najdete tudi v prvi vrstici energijske
nalepke EU.

' Velja le za drzave evropske gospodarske skupnosti
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